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CAPITULO I

A bnegacion.

| dia siguiente al en que pasaron las
\occenas que acabamos de relerir, es
decir el 1.0de junio & las diez de la
manana, Genoveva estaba sentada en su lu-
gar acostumbrado, cerca de la ventana, pre:
guntandose por qué despues de Lres sema:
nas amanecian los dias tan {ristes para ella,
por qué estos dias pasaban lentamente, ¥
en fin, por qué en lugar de esperar comn
ansia la tarde, la esperaba ya con espanto.
Sus noches, sobre todo, eran tristes, sus
noches (ue antes eran lan hermosas, €3as
noches que se deslizaban pensando en la
vispera y en el dia siguiente,
Fa aquel momento sus ojos se fijaron en
un magnifico eajon de claveles matizados y
Tomo 2. 1



6
rojos que durante el invierno sacalba de aquel
invernadero, donde habis estado enecerrado
Mauricio para hacerlos abrir en su enarto,

Mauricio le habia ensefiado & cultivarlos
en aquel acirate de caoba en que estaban
encerrados, ella los habia regado y lim-
piado cuidsdosamenle, mieniras Maur eio iba
a verla, porque se complacia en manifestar-
le todas las tardes los progresos que, gra-
cias a los cuidados fraternales de ambhos,
habia hecho aguellss eneantadoras flores du-
rante la noche, pero desde que Mauricio
dejo de ir, los pobres claveles habian si-
do descuid sdos, y langnidos, vindos y ama-
rillos inclinaban su calieza medio marchitws.

Genoveva comprendio solo al verlos la
razon de su misma liisteza, y se dijo 4
8i misma que acontecia & las flores lo que
& cierlas amistades que enando se cullivan
con pasion, crecen y creciendo esplayan el
animo y dilatin el corazon; pero lega una
hora menguada en  que el -capricho 6 la
desgracia corta de raiz la’ amistad, y el
corazon gue por esla amislad vivia se com-
prime y desfallece.

Genoveva sintio entonces la angnstia hor-
rible de su corazon; el sentimiento que ha-
bia querido combalir y que aun habia es-
perado veucer, se despertaba mas fuerte




enel fondo de su pensamiento, haciéndo-
le temer que solo moria con aquel cora-
fon; entonces tuvo  un  wiwmento de  de-
sesperacion, porque conoecid que cada vez
eramas impotente para 1a luchaj incling dul-
cemente la caheza, heso uno de aquellos
botones marchitos y llord.

En el momento de enjugarse los ojos en-
16 su marido; pero se hallaba este 1an
gatregado 2 Sus propins peonsamientos, que
no adiving aquella ersis dolorosa que aca-
- babs de esperimentar su muger, ni repardé
la rabicundez denunciadora de sus pirpa-
dos. Verdad es que apenas vio Geno-
vera & sy marido, se levantde vivamente
y corrio hdein el procurando volver la
espalda A la ventana pera interceplar la
pscasa luz que @ la sazon  penetraba por
ella.

—Qué hay? dijo & su marido afectando la
‘mayor serenidad.

—Nuada de nuevo; es imposihle acercarse
53“.’], i:npm-‘i'.:lu hacer llegar nada & sus
manos, y hasta impositile verfa.

=;Cémo! eselamo Genoveva, teun todo ese
rnido que ha habido en Paris!

—Precisamenta cse ruido ha hecho re-
doblar la vigilancia, temiéndose que 4 favor
de la sgiacion general se hiciera alguna
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tentativa sohre el Temple, y cuando S. M
iba ya & subir & la plataforma, dié érden San-
terre para no dejar salic 4 la reina, nid
madama Isabel, ni & madama real.
=Pobre eaballero, qué disgusio tan grao-
de habra tenido!

—Se puso desesperado cuando vid que
se nos escapaba aquella ocasion; se quedd
tan palido que me lo llevé conmigo temiendo
que se delatase.

—¢Pero no habia en el Temple ningun my-
nicipal eonocido tuyo? preguntd Genovevaeon
timidez.

—Debia haber hahido uno pero no fud,

—;Quién?

—El cindadano Mauricio Lindey, dijo Dix-
mer en un touo que se esforzaba por hacet
indiferente,

(Y por qué no ha ido pregunté Geno-
veva, haciendo el mismo esluerzo sobre si
misma,

—Estd enfermo.

—iEufermo, é12

—>5i, y aunde gravedad; puesto que sien:
do tan patriota como sabes, se ha vislo
obligado & ceder & otro su turno.

—Qué lastima!

—DPero, aun ecuindo hebiese ido, ya com-
prendes, Geunove e hubiera sido lo
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mismo; pues, rotas como ¢stin nuestras re-
laciones, acaso hubiera evitado hasta la oca-
sion de hablarme.

—Creo, amigo mio, dijo Genoveva, (jue
exagera la giavedad de la sitnacion. Mas-
ricio puede tener el capricho de no venir
4 casa, algunas razones frivolas para.no ver-
1¢; pero no por eso es nuestro enemigo.
La frialdad no escluye la politica, y esloy
segura que al verte ir hacia ¢l, hubiera an-
dado Ia mifad del camino.

—Genoveva, dijo Dixmer, para lo que
esperdhamos de Muuricio, se necesitaba mas
que politica; pues acaso no era demasiado
upa amistad real y profunda. Ahora bien,
esa amistad no exisie, qué esperanzas po-
demos ya tener por este lado?

Y Dixmer lanzé un suspiro inclinando
la frente casi siempre tan tranguila.

—Pero si consideras, dijo timidamente Ge-
noveva, 4 Mauricio tan necesario & tus pro-
yeelos...

=Es decir, respondié Dixmer, que de-
sespero llevarlo & cabo sin élL

—DPues hien, zentonces por qué ne haces
olra lentaliva para renovar la amistad del
cindadano Lindey?

_Creia Genoveva que llamando 2 Mauri-
tio por su apellido, la entonacion desu voz



10
era menos tierna que cuando le nombraba
«on su nombre de bautismo.

—No, no puede ser, dijo Dixmer me-
neando la cabeza; ya he hecho cuanto podia
hacer: cualquiera otra jesiion pareceria sin-
gular y despertaria necesariamente sus £0s-
pechns; nou, Genovevaj ademas yo veo mas
lejos que LG en este asnnto: hay una lla-
ga en ¢l fondo del corazon de Mauricio,

=Una llaga? preguntd Ge oveva conmo-
vida, Oh! ;Dios mio! jqué quieres decircoa
e50? Habla, esposo mio, habla.

—Quiero decir, y 10 estds tan convenei-
da como yo de esto, que hay en nuesiro rom-
pimiento con ¢l ciudadano Lindey algo mas
que ua eapricho.

—Pues 4 qué avribuges entonces esie
rompimientu?

—Al orgullo tal vez, dijo vivamente Dix-
ner,

=Al orgullol..

—Si, acuso creeria ese semiaristoerata,
que bajo sa patriotismo conserva todas cus
susceplibilidades, acaso creeria, digo, que
nos hacia demasiado honor en concedernos
su amistad & nusotros fabricactes de pieles,
tal vez habremos faliado en algo & esere-
publicano ¢muipoiente en su seccion, €n u
club y en su municipalidad.
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—Pero, aun cuando ssi hobiese sidd, re-
plicé Genoveva, me pareéce que el paso que
has dado debia ser suficiente para rehabi-
litate 4 sus ojos y dejarle satjsfecho.

—8i, suponiendo que hubiese recibido
el agravio de mi, pero si por el contrario
lo hubiese recibido de ti.....

—;be mi? ;Cimo puedes suponer que Im-
ya yo sgraviado en nada 4 M. BMauricie?
dijo Genoveva llena de asomhro.

—Oh! guien sabe, con un caricter como
el suyo... Ademas, ;no has sido 14 la pri-
mera en acusarle de caprichoso? Insisto,
pues, en lo gue ya te he dicho, creo que
has hecho mal en oo eseribir 4 Mauricio.

—Yo! ebclami Genoveva, como puedes
pensar- en semejante cosa?

—No solamente pienso ahora, sino que
en las tres semanas que hace ya duraeste
rompimiento, no he pensado en otra cosa?

=Y....? pregunté timidamente Genoveva.

=Y considero este paso como indispea-
sable.

=;0h! eselamd Geroveva, no, no, Dixmer,
no exijas eso de mi.

Ya sabes, Genoveva, que jamas exijo nada
de i, te suplico solamente. Pues hien, ya lo
sabies, te suplico que escribas al cnudadano
Mluncm



12

=Pero... esclamd Genoveva.

—Escucha, replico Dixmer, interrumpién-
dola; 6 existen entre ti y Mauricio graves
molivos de indisposicion, porque en cuanlo .
4 mi jamas se ha quejado de mi proceder,
¢ tu enfado con él provine de alguna ni-
fieria,

Genoveva no contesto.

—Si una puerilidad es causa de ese en-
fado, locura seria por parte tuya eternizarlo,
si tiene por causa un molivo seriv, debes
compieader que en la situacion en que nos
hallamos, no podemos ya contar con nues-
tra  dignidad ni auon con npuestro amor
propio. Créeme, Genoveva; no debemos
poner en la balanza el enfado’ pueril de
jovenes con inlereses inmensos. Has un
esfuerzo sobre i misma, escribe "una pa-
labra al ciudadano Mauricio Lindey y vol-
vera.

Genoveva reflexiond un instante.

Pero jno podiiamos, dijo, hallar un me-
dio menos comprumetido para  renovar
nuesiras relaciones con M. Mauricio?

JComprometido dices? Creo por el con-
trario que es un medio muy natural y senci-
lo el que te propungo.

~—Para mi nolo ¢s, amigo mio.

—Eres lerca de veras, Genoveva.
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—Confiesa d 1o menos qué esta es la pri-
mera vez que lo notas.

Dixmer, (ue esirujaba su paiiuelo entré
US MAnos hacia algunos instantes, enjugd
su frente bafiada en sudor.

—Si, dijo, ¥ hé abi por qué se aumenia
mi admiracion.

—Dios mio! esclamé Genoveva, es posi-
ble, Dixmer, que Do comprendas las causas
de mi resistencia y que quieras obligarme &
hablar?

Y dejo caer su cabeza sobre su pecho ¥
los brazos & 108 lados, como si von las pa-
labras que acababa de pmnunciar hubiese
agotado todas sus fuerzas.

Dixmer hizo al parecer un esfuerzo vio-
lento sobre &i migmo, tomo la mano de Ge-
noveva, le obligé 4 levantar la cabeza y mi=
rindola atentamente protrumpio en una car-
cajada que hubiera parecido forzada a Ge-
noveva, si ella misma hubiese estado menos
agitado en aquel momento.

—Veo lo gque es, dijo en verlad que te-
neis razon. Yo estaba ciego. Con todo tu
talento, Genoveva, con toda tu penctraeion
1 has dejade llevar de una vulgaridad: has
temido que Mauricio s¢ enamorira de Li.

Genoveva sintio peuetrar hasta gu cora-
zon un frio mortal. Aquella ironia de su
marido Tespecto al amcr que Mauricio €s-
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perimentaba por ella, amor, cuya violencia
podia ella apreciar debidamente conociendo
el cardcter impetuoso de Lindey, amor, en
fin, de que ella misma participaba, por mas
que no Lluviese olros indicios que sus sordos
remordimientos, aquella ironia, decimos, la
dejé como petrilicada; asi que no tuvo si-
quiera fuerzas para mirar & su marido, y
eonocio que le seria imposible contestar.

=He acertado, no es verdad? replics
Dixmer. Pues bien, tranquilizate, Genoveva,
conozeo & Mauricio, y sé que es un repu-
blicano terrible que abriga en su corazon
otro amor que el de la pitria.

=Eslis seguro de lo gue dices? esclamd
Genoveva.

—Sio la menor duda, contestd Dixmer;
$i Mauricio te amidra, en lugir de épnjarse
conmigo, habiera redoblado su atencion ¥y
sus miramientos para con el hombre & quien
trataba de engafiar. Si Mauricio te amara,
no habria renunciado tan facilmente 4 ese
lituwlo de smigo de la casa, con cuyo au-
xilio se cubren ordinariamente esta clase
de traiciones.

—Por tu honor y por el mio, te suplice
que no te burles de semejanies cosas.

==Yo no me burlo, Genoveva, ta digo
que Mauricio no te ama, y nada mas.
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~Y 30, YO, esclamdé Genoveva ruboriza-
da, e digy gue te enganas.

—_Fnese Caso, replico Dixmer, Mauricio
que ha (enido el suficienté yalor para reli-
rarse anles que engapar 1a confianza de
&l huésped, esun Lombre honrado, y como
gonlan rarus esta clase de hombres, jamas
haremos demasiado por renovar su amistad.
Genoveva, escribirds 4 Mauricio, no €s
verdad?

—0Oh, Dios mio! esclamd la joven; de-
jando caer St cabeza entre §ns d0s manos,
poryue el hombie con guien contaba para
apoyarse en el momento del peligro le fal-
faba de repenle y la precipitaba en lugar
de contenerla.

Dixmer 12 mir6 un instante ¥ esforzat-
Jose despues POL SONTEIrse, dijo:

—Ea, queridd, 3 un ‘ado el amor pro-
pio de moger: si Mauricio intentara hacer-
e alguna otrd declaracion, e reiras deella
como has hecho cof la primera. Te co-
nozeo demasiado; g¢ que tiepes up cora
son noble y digno. ¥ esloy Seguro de 1@
fidefidad.

—Oh; esclamd Genoveva dejindose des-
lizar de modo que uvA rodilla tocd en tier-
ra. Oh, Dios miol Quién puede esiar se-
guro de los demas, cusndo nadie 10 esti
de &i mismo?
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Dixmer se quedé palido como si todasu
sangre se retirira a4 su corazon.

—Genoveva, dijo, he heclio mul en acer-
te pasar por todas las angustiss que aca-
bas de esperimentar.  Hubiera debido decic-
te desde luego Genoveva eslamos en la
época de los grandes saerificios, y he can-
sagrado 4 la reina, nuestra bienhechorz, no
solamente mi brazo, no solemenle mi cab e-
20, sino tambien mi lelicidad; otros le da<
ran su vida, Yo haré mas que darle mi
vida, yo ariesgaré mi honor, si perece, no
serd sino vna lagrima mas en ese occéa-
a0 de dolores gue amenaza tragarse 4 la
Franciaj pero mi honor no arrisga nada
cuando esth bajo la salvaguardia de una
muger como Genoveva,

Por primera vez en su vida Dixmer aca-
baba de revelarse enteramente y Lal cual
era.

Genoveva irguid la cabeza, fijé en él sus
hermosos ojos Ilenos de admiracion, se le-
vanto lentamente y le presentd su frente pa-
ra que la besira.

' —Lo quieres? dijo.

Dixmer hizo una sefial afirmativa.

=Dicla entences, anadio Genoveva loman-
do una pluma,

—No por cierto, dijo Dixmer, no debe-
mos abusar de ese joven honrade; puesto
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que se reconciliard con nosotras cuando re-
ciba Ja carta, Genoveva, y no Dixmer, de-
be escribirle esa carta.

Dixmer volvio & besar & su mujer en al
frente, le dio las gracias y salid.

Entonces Genoveva escribié con mano tré-
mula:

«Cinladano Mauricio.

Bien saheis cuanto os amaba Ini marido.
Tres semanas de separacion que nos han
arecido un siglo es lo han hecho olvidar?
E’en‘ud. 08 esperamos; vuestra vuelta sera
para mnosolros umna verdadcra fiesta.

Genoveva.»

CAPITULO 1L

La Diosa Razon.

auricio continuaba gravemente enfer-
mo, segun habia mandado a decir en
el dia anterior al general Santerre.
Desde que guardaba cama, Lorin habia
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ido a verle con frecuencia, hacienda cuan-
to podia para determinar alguna distrac=
cion; pero Mauricio se habia opuesto te-
nazmente. Hay eafermedades de las que
no queremos curarnos.

A la ura del dia 1.ode junio entrd Lo
rin en la alcoba de Mauricio. Al verle
este le pregunlo:

—Qué hay de pariicular hoy, que vienes
taneleganie?

En efecto, Lorin llevaba el vestido de
rigor: gorro  colorady, carmafio’a, y cintu-
ron tricolor adornado con esos dos insliu-
mentos que se llamaban entonces las Vina -
jeras del abate Maury, y que antes y des-
pues se llamaron simplemente pistolas.

=En primer lugar, dijo Lorin, general-
mente hablando, bay el deshielo de la
Gironda que esid procsimo a ejecutarse,
pero tambor baiiente, En este wmomenlo,
por ejemplo, se estin calentando las balas
rojas en la plaza de Carrousel; despues,
particulapmente hablando, hay una gran so-
lemuidad & la cual te convido para pasado
manand.

—Pero para hoy; qué hay? Vienes abus:
carme?

=S8i; hoy tenemos el ensayo.

—Qué ensayo?
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—Fl ensayo de la gran solemnidad.

— Amigo mio, dijo Mauricio, tu sabes que
hace ocho dias que no salgo a la calle, y
por consiguiente, no estoy al corriente de
nada y necesilo ser informado,

—Como! no lo he dicho ya?

—No me has dicho nada,

—En primer lugar, querido, y» sabias
qae habiamo- saprimido & Dios por algun
tiempo, ¥ que lo hewos reemplazado por el
Ser Supremo.

§i, s8¢ eso.

=DPues hien; parece que se ha caido en
la cwenta de una cosa; y es, que el Ser
Supremo era un moderado, un rolandista,
un girondino.

=Lorin, no e burles de las cosas santas;
ya sabes (que no me gusta eso.

=(ue quicres, quelido, es preciso ir con
el sizlo. Yo tambien amsba mucho al an-
tiguo Dios, annque no fuera mas (ue por-
que ya estaba acostumbrado & él; peroen
euanto al Ser Supremn parece gue hay efec-
tivamente motivos de quejs, pues desde que
estd alld arriba, tode sale al revés; en fin,
nuestros legisladores han decretado su des-
litueion.

Mauricio se encogié de hombros.

=Encdjete de hombros tode lo que quie -
1as, dijo Lorin. Entre tanto nogoiros.
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Partidarios del Dios Memus,
Mandamos que la locura
Tenga su cnlio in partibus.

De modo, continué Lorin, yue vamos i
adorar 4 la diosa Razon.

=Y te mezclas 11 en todas ‘esas masca-
radas dijo  Mauricio.

—Ah! amigo mio; si conocieras & la dio-
sa Razon como yo la conozco, serias uno
de sus mas decididos partidarios. Ea, quie~
ro dirtela & eonocer, le presentaré a ella.

— Déjame en paz con todas tus locuras,
estoy triste, Lien lo® sabes.

—Una razon mas para que vengas, ella
te distraerd, es muy buena muchacha. Pe
ro, calla! si tu tambien conoces i la auste-
ra diosa que los parisienses van A coronar
de laurel v & pasear en un carro de papel
dorado. Es... adivinilo .

—GComo quieres que adivine?

—Es Artemisa.

—Artemisa? dijo Mauricio queriendo re-
cordar aquei nombre.

—Si, una morena aita, que te hice cono-
cer el siio pasado... en el baile de la Opera,
por mas senas, que] viniste & cenar con no-
sotros y la emborrachaste.

—iAl! si, es verdad, respondid Mauricio,
ya me acaerdo; iy es ella?



e |

La que 1eune mas probabilidades. La he
presentado al concurso: todos los Termo-
pilas me han prometido sus votos. Dentro de
res. diag se verifica la eleccivn general. Hoy
g di la comida preparateria, hoy derra-
mamos el vino de Champaiia, acaso pasado
mafiana derramarémos sangre. Pero que se
derrame lo que quiera. Artemisa serd fiosa
¢ me lleva el diablo, Vamos, ven, la hare-
mos ponerse su tanica.

=={jracias. Siempre me han repugnado esn
clase de cosas. "

—El vestir 4 las diosas! Céspita! no eres
poco escrupuloso. En fin, 8i esto puede dis-
traerte, yo le pondré la tanica, y tu se la
quitards,

—Lorin! estoy enfermo, y no solo no pue-
do estar alegre, sino que me hace dario la
alegria de los demas.

Z_Me asustas, Jauricio; td ya no te ha-
tes, M0 no [ries; Cconspires por casualidad?

—Yo? Plugiera a Dios!

=Querrds decir, plogiera 4 la diosa Ri-

n!

—Déjame, Lorin, no puedo, ni quiero sc-
lir; estoy en cama y no me levantaré.

Lorin se rascola oreja.

—Bueno! dijo, veo lo que hay.

—Y que ves?

Tomo 2. 3
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—Veo que esperas & la diosa Razon.
—Pardiez! esclamé Mauricio, los amigos

poetas son bien incomodos ¢ importunos; mar-

cha, ¢ te lleng de imprecaciones, ati oy d

tu diosa.

—=Bueno, bueno...

Mauricio levantaba la mano para malde-
cir, cuando fud interrumpido por su oficioso
ue entraba en aquel momento, portador de
una carta para el ciudadano su hermano,

—(Ciudadano Agesilao, dijo Lorin, entras
en mala hora; tu amo iba 4 encolerizarse,

Mauricio dejé caer Su mano (ue estendio
negligentemente hdcia la carta; pero apenas
la toco se estremecio, y acercdndola ‘dvida-
mente & sus ojos devord con la vista la le-
tra y el sello, ¥ poni¢ndose pilido como sl
foera 4 desmayarse, rompio el sello.

— Hola! hola! murmurd Lorin, parece que
ga anima el enfermo.

Mauricio. no oia ya, leia* con toda sun al-

ma los cuatro renglones de Genoveva. Dres-
ues de haberlos leido, volvio 4 leerlos dos,
tres, cuatro Vveces; despnes se limpio la frer-
te y dejé caer sus manos, mirando, & Loria
con aire de estupidez.

—TDiablo! dijo Lorin, pareceé {que esa car-
ta contirne grandes noticias:

Manvicio volyié & leer la carta por la quin-
ta vez, y un vivo carmin animg su rostro.
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Sus ojos secos se humedecieron, un profun-

do suspiro dilaté su pecho, despues olvidan-

do de repente su enfermedad y la debilidad
consiguicnle & ella, se lanzo fuera de la ca-
ma.

=Mi ropa! esclamd al oficioso estupefac-

to, mi ropa, mi querido Agesilao! AhL! mi
pobre Lorin, mi buen Lorin, la esperaba to-

dos los dias; pero ya casi habia perdido las

esperanzas. Venga un pautalon blanco, una
camisa de pechera; quiero peinarme y afei-
tarme ahora mismo.

El oficioso se apresurd & ejecutar las dr-

denes de Mauricio, le peind y le afeitdé en un
- abrir y cerrar de ojos.

—Voy 4 verla! voy & verla! esclamo el

jéven. Lorin, hasta ahora no he sabido lo que
era la felicidad.
~ —DNi pobre Mauricio, dijo Lorin, creo que
tienes necesidad de hacer la visila que te acon-
sejaba.

—Oh! mi querido amigo, esclamé Mauri-
¢io, perdoname, porque he perdido mi ra-
z00.

—Fn ese caso te ofrezco la mia, dijo Lo-
rin riéndose con este juego de vocablos.

Lo mas admirable fué que tambien ge rié
Mauricio: sin duda la felicidad le habia be-
cho ya menos escrupuloso. Hizo mas. Corté
un pie de naranjo cubicrto de flores y di-
jo & Lerin:



— phee
=Toma, ofrece de mi parle esle ramol
la digna vinda de Mausoleo.

—Enhorabuena! dijo Lorin, esto es loquf
s¢ llama una bella galanteria: asi, pues t
perdono. Por olra parte, me parece que t
tis enamorado y yo profeso siempre el mi
profundo respeto & los erandes infortuni,

—8i, estny enamorado, esclamo Maurie,
cuyo corazon palpitaba de alegria; estoy en
morado, y ahora puedo confesarlo, puesk
que ella me ama; porque cuando me escr
Le es prueba de que me ama, no es verdid
Lorin?

—8in duda, respondis el adorador de i
diosa Razon; pero dndate con cuidado, Mat:
ricio, porque Le confieso que tu alegma m
causa miedo...

Muchas veces de una Egeria
el amor mas encendido,
no es mas que Ltraicion villana
del tiranuelo copido.
Cabe la muger mas cuerda
pierde el hombre los estribos,
ama, cual yo, ala Razon
¥ conservards tu juicio.

=DBravo! Lravo! esclamd Mauricio batiend
128 palmas. ’
Y echando & correr, hajo la escalera @
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enatro en cnatro escalones; llegd al muelle
y tomé la direccion tan conocida de la an-
tigua calle de San Jacobo.

=Creo que me La aplandido, Agesilao?
pregunté Lorin. ¢

—8i, cindadano, y mo es estraiio, porque
es muy bueno lo que acabas de decir.

—Frtonces, estd mas enfermo de lo que
yo creia, dijo Lorin.

Y 4 su vez bajo la escalera, pero con pa-
s0 mas tranguilo. Artemisa no era Genove-
va.
Apenas se hallé Lorin en la calle de San
IHonorato, ¢1 ¥ su naranjo en flor, multitud
de jovenes ciudadanos & quienes, segun la
disposicion de su espiritu, acostumbraba 4
dar décimas 6 puntapies por debajo de la
carmariola, le siguieron respeluosamente, to-
méndole sin duda per uno de esos hombres
virluoses, 4 quienes Saint-Just habia propues-
to que se dicse un vestido blanco y un ra-
mo de flores de naranjo,

Como el acompatamiento iba ereciendo por
instanles, pues Llan rara cosa era, aun en
aquella época, un hombre virtnoso, ascendid
& muchos miles el niamero de jovencs ciuda-
danos que presenciaron el solemne acto de
entrega del ramo d Arlemisa, homenage que
enfermé de envidia & otras mmuchas razones.

En aquella misma larde corrio pur Paris
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la famosa cancion:

Viva la diosa Razon,
Llama pura, dulce luz.

Y como ha llegado hasta nosotros sin nom-
bre de autor, lo cual ha ejercitado mucho Ja
sagacidad de los arquedlogos revolucionarios,
casi nos alrevemos 4 asegurar que fué he-
cha cara la bella Arlemisa por nuestro ami-
go Jacinto Lorin.

CAPITULO III

El hijo prétigo,

Ui hubiera tenido alas Mauricio, no hu-
gﬁbiera corrido tanto. Las calles esta-
ban llenas de genlte; Fero Mauricio no
reparaba en esta multitud, sino porque re-
tardaba su carrera; deciase en todos los gru-

pos que la Convencion estaba sitiada, que la
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magestad del pueblo estaba ofendida en sus
representantes 4 quienes se impedia salir,
y eslo tenia alguna prnb::bilidﬂd; porque se
oia el togque de arrebalo y los canonazos de
alarma.

Pero qué importaban en aquel momento
4 Mauricio los cefones y las campanas? Qué
le interesaba @ ¢l que los diputados pudie-
ran 6 16 salir, cuando la probibicion no se
estendia lLasta ¢1? Corria, y 1o cuidaba de
olra cosa, y corriendo, se figuraba que Ge-
noveva le esperaba asomada 4 la venlana
3ue daba al jardin, 4 fin de enviarle des=-
e lo.mas lejos que pudiera verle, su mas
encantadora sonrisa.

Dixmer, sin duda, estaba prevenido tam-
bien de aquella leliz vuelta, ¢ iha 4 pre-
gentar & Mauricio su tosca mano, tan fran-
cay tan leal, cuando estrechibala un amigo.

Mauricio atnaba aquel dia & Dixmer y has-
1a 4 Morand y sus cabellos negros y sns
anteojos verdes, bajo los cuales habia crei-
.do ver hasla enlonces brillar una mirada
bipderita.

Amaba & toda la creacion, porque era fe-
Jdiz; de buena gana hubicra arrojado flores
sobre la cabeza de Llodos los hombres, 4 fin
de que lodos los hombres fucran felices co-
mo él.

Sin embargo, el pobre Mauricio se en-
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gifaba en sus esperanzas; se engafiaba, co-
mo sucede de veinte veces, diez y nueve,
al hombre que cuenla con su corazon y
segun su corazon.

En lugar de aquella dulce sontisa que
Mauricio esperaba, y que debia acogerle des-
de lo mas lejos que fuera vislo, Genoveva
habia prometido no mostrar 4 Mauricio mas
que una po'itica fria, débil muralla que opo-
nia al torrenle que amenazaba invadir su co-
razon.

Habiase retirado 4 su aposenlo del pri-
mer piso y no debia descender al bajo has-
ta que no la Hamdran.

Ay! se engafiaba. Solo Dixmer no se en-
gefiaba, acechaba & Maurizio detrds de una
reja y se Sonreia irénicamente.

El ciudadano Morand teiia tranguilamen-
te de negro alzunas colillas que debia apli-
car sobre pieles de gato blanco para hacer
de ellas armiiio.

Mauricio empujd la puerta del jardin, y ese
ta como en otro liempo, hizo oir su cam-

anilla de una manera particular que indica-
a que Mauricio era quien la abria.

Genoveva, que estaba de pie delanle de
su ventana cerrada, se estremecio v dejo
caer la cortina que Llenia eulreabierta.

La prim:ra sensacion que esperimentd
Mauricio al entrar en casa de su hudsped,

W




— 99 ~

fué un gran desaliento; no solamente no le
esperaba Genoveva en su ventana del pise
bajo, sino que al entrar en aquella sala,
donde se habia despedido de ella, no la vio
y tuso necesidad de hacerse anunciar, €o-
mo &i durante aquellas tres semanas de aus
sencia, se hubiese liecho utfa persona estrana.

Su corazon se oprimid.

Dixmer fué el primero & quien vio Mau-
ricio; Dixmer, que corriendo exalado hicia €l
le estrecho entre sus brazos dando gritos de
alegria.

Entonces bajé Genoveva: habiase golpea-
do Ias mejillas con su cuchillo de ndcar pa-
ra llamor & ellas la sangre; pero apenas ha-
bia bajado los veinte escalones; cuando es-
te eurmin forzado habia desaparecido re-
flagendo hicia el cerazon.

Mauricio vio aparecer & Genoveva en la
penumbra de la pucria; se acerco sorrien-
do para besarla la inano, y solamente en-
tonces pudo oObservar cuan demudada es-
laba. >

Ella por €u parle ncté con espanto lo
micho que habia enflaguecido Mauricio, asi
como la luz brillante Y febril de su mi-
rada.

Al fin venis: seiior? le dijo con una voz
cuya emocion no pudo dominar.

Habia pensado decirle con aire de indi-
ferencia.
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—Buenos dias, cidadauo Mauricio; ;por
qué os vendeis lan caro?

La varianle pargcio todavia fria 4 Mauri-
cio, y sin embargo, que diferencia!

Dixmer puso lérmino 4 los exdmenos pro-
longados y 4 las recriminaciones reciprocas
mandando servir'la comida, pues eran cer-
ca de las dos.

Al pasar al comedor, nolé Mauricio que
le habian puesto su cubierto.

Entonces 'egd el ciudadano NMorand con
su levita color de caslafa, con el mismo cha-
leco, con sus anteojos verdes, ron sus me-
chones negros y su pechera blanca. Mau-
ricio se mostré lodo lo afectuoso gne pu-
do delanle de aquel conjunto que al verlo
le inspiraba infinitamente menos lemor que
cuande estaba ausente.

En efecto, jqué probabilidad habia de que
Genoveva amase 4 aquel quimico? Preciso
era eslar muy enamorado, y por congiguien-
te, muy loco para creer cn semejantes pa-
parruchas. .

Por otra parte, Mauricio habria escogido
muy mal la ocasion de mostrarse celoso, te-
niendo, como tenia, en su bolsillo la car-
ta de Genoveva, y latiendo de alegria de-
bajo de esta carta su corazon enamorado.

Genoveva hahia recobrado su serenidad:
pues la organizacion de las mujeres es L.




rara, que el presente puede casi siempre bor-
rar en ellas los vestijios de lo pasado y las
amenazas del porveuir.

Al hallarse feliz Genoveva, volvio & sen-
tirse duefia de si misma, eslo es, 4 eslar
tranquila y fria aunque afecluoss; otra di-
ferencia que Mauricio no podia comprender.
Lorin hubiera encontrado. su esplicacion en
Parny, en Berlin, ¢ en Gentil-Berpard,

La conversacion giré sobre la diosa Ra-
zon, sobre la caida de los girondinos ¥
sobre el nuevo cullo que hacia recaer la
herencia del cielo en las hembras, pues es-
tas tres cosas eran los acontecimnientos mas
importantes del dia. Dixmer manifesto que
ge huliera alegrado mucho que hubiesen con-
cedido 4 Genoveva aquel inapreciable lionor.
Mauricio se sonrié de la ocurrentia; pero al
ver 4 Genoveva adherirse & la opinion de
su marido, no pudo menos de mirar @ los
dos con cierto asombro; pues no comprendia
que el pattiotismo pudiera estraviar hasta
¢se punto wna cabeza tan bien organizada
como la de ‘Dixmer, y una naturaleza lan
podlica como la de Genoveva.

Morand desenvolvio una teoria de la mu-
jer politica, citando los ejmplos de Theroigne
de Mericourt, heroina del 10 de agosto, y
de Mme. Roland, almz de la Gironda. Des-
pues lanzo al puso algunas palabras con-
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tra las mujeres que se ocupan folo de ha-
cer calcetas. Estas palabras hicieron sonreir
& Mauricio, y ein embargo, eran crueles
chanzonetas contra aquellos palriotas &
uienes se did mas larde el nombre he=
3iondo de lame-guillotinas.

—Ah! ciudadano Morand, dijo Dixmer;
respetemos el patriotismo, aun coando Je
veamos estraviado.

=Por lo que hace & mi, dijo Mauricio,
en materia de palriolismo creo que las mu=
jeres son siempre bastante patriotas, cuan-
do no son demasiado aristcratas.

—Teneis mucha razon, dijo Morand; yo
cenfieso francamente que tan despreciable
es para mi una mujer gne afecla modales
de hombre, como robarde es un hombre
que insulta & una mujer, aun cuando sea
su mas cruel enerniga.

Morand acababa de traer naturalmente 4
Mauricio & un terreno delicado. Mauricio
habia contestado 4 su vez con una sefial
afirmativa; la liza estaba alierta; entonces
Dixmer, como un heraldo que toca la trom-
pa, anadio:

—Poco & poco, ciudadano Morand; su-
pongo que escepluais 4 las mujeres enemi-
gas de la nacion.

Un silencio de algunos segundos signid §
esla réplica, dada & la conlestacion de Mo-
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rand, y 4 la sefial de Mauricio. :

Maricio fué quien rompio este silencio.

—No esecptuamos @ padie, dijo Iriste-
mente, ay! creo que estdn demasiado castiga-
das ya las mujercs que han sido enemigss
de la nacion.

—Quereis hablar sin duda de las prisio-
neras  del Temple, de la austriaca, de la
fiermana y de la bija de Capelo, esclamo
Dixmer con nuna volubitidad que quitaba to-
da espresion @ sus palabras.

Morand se puso palido esperando 1a res-
puesta del joven municipal, ¥ cualquiera que
fiubiera podido ver en aquel momento la
mano que tenia aplicada al corazon, habria
dicho que sus uiias iban 4 trazar un surco
en su pecho.

—Justamente, dijo Mauricio; de ellas
hablo.
=Como! dijo Morand con voz alterada, es
cierlo lo que dicen, ciudadano Mauricio?

—Y qué dicen? pregunto el joven.

—Que las yrisioneras son cruelmente
maltratadas muchas veces por aquellos mis~
mos, cuyo deber seria protejerlas.

=Hay hombres, dijo Mauricio, que no
merecen el nombre de tales, Hay cobardes
que no habi¢éndose batido nunca, necesitan
atormentar 4 los vencidos para pereuadirse
4 +f mismos de que son vencedores.
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—Oh! vos no sois de esos hombres, Mau-
rieio, estoy muy segura de ello, esclamé
Genoveva.

—Seiora, respondié Mauricio, yo que os
hablo, he mandado la guardia que se situd
al lado del cadalzo en que perecio el rey
difunto. Alli me hallaba yo con sable en
mano para matar & cualquiera que hubiese
querido salvarle. Sin embargo, enando lle-
gocerca de mi, me quilé, & pesar mio, el
sombrero, y volviéndome hdcia mis solda-
dos: «Ciudadanos, les dije, os prevengo que
atravesaré con mi espada al primero que se
atreva 4 inswltar al ex-rey.» Oh! desafio
& cualquiera que diga si salié un solo gri-
to de mi compaiiia: Yo fui tambien quien
escribld el primero de los diez mil carteles
que se fijaron en Paris cuando el rey vol-
vio de Varennes. «El que salude al rey se-
ri apaleado, y el que le insulte ahorcado.»
Ahora bien, conlinudé Mauricio, 8in advertic
el terrible efecto que cstas palahas produ-
cian en la asambles; yo que he probzdo
que soy un patriota franco, que detesto 4
los reyes y & sus parlidarios, declaro qne,
& pesar de mis opinjones, ?ue no son etra
cosa que convicciones profundas; 4 pesar
de la certidumbre que tengo de que toca 4
la austriaca una buena parte en las desgra-
cias que asolan d la Francia, jamds, jamds
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hombre alguno, aunque sea el mismo San-
terre, insullard 4 la ex-reyna en mi pre-
sencia.

—GCiudadano, interrumpié Dixmer menean-
do la cabeza, como si desaprobdra semejan-
te atrevimiento, sabeis que es preeiso que
esteis muy seguro de nosotros para decir
semejanles cosas en nuestra presencia?

—En vuestra presencia y en la de todo
el mundo, Dixmer, y anadiré: ella perecerd
tal vez en el cadalso de su marido, pero
yo no soy de aquellos hombres & quienes
una mojer cavnsa miedo, y respetaré siem-
pre todo lo que es mas débil que yo.

—Y la reina? pregunté timidamente Ge-
noveva, Jos ha manifestado algunas veees,
M. Mauricio, que era sensible 4 esa delica-
deza 4 que no esld acostumbrada?

—La prisionera, sefora, me ha dado ma-
chas veces las gracias por las consideracio-
nes que guardo con ella.

=;En ese caso debe ver con gusto ilegar
vuestro turno de guardia?

—Asi lo creo, respondié Mauricio.

—Entoneces, dijo Merand temblando como
una mujer, puesto que coufesais lo que na-
die se atreve ya 4 confesar, es decir que
leneis un corazon genereso, jJtampoco per-
seguireis 4 los, nifios?

—Yo! dijo Mauricio; preguntad al infame
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Simon lo gue pesa el brazo del municipal
en cuya presencia tuvo la audacia de cas~
tigar al nifio Capeto. :

Esta respuesta produjo un movimiento es-
ponténeo en la mesa de Dixmer; todos los
convidados se levanlaron respetuosamente,
d esceprion de Mauricio que no sospechaba
que ¢l era la causa de aquel impu'so de
admiracion.
b =Y bien, qué hay? pregunté con ascm-
ro.

=QCreia que llamaban en la fibrica, res-
pondié Dixmer.

—No, no, dijo Genoveva tamhien yo lo ha-
bia creido; pero nos hemos equivocado.

Y cada uno volvié & ocupar su asiento.

—;Conque sois vos, ciudadano Mauricio,
dijo Morand con voz trémula, conque sois
vo8 el municipal de 3uim tanto se ha ha-
blado, y que ha defendido t.n noblemente &
un niio?

—Han hablado de mi? dijo Mauricio con
una ingrnuidad casi sublime.

=0Oh! qué corazon tan noble y genero-
so! dijo Morand, levantindose de la mesa
para no adelantarse, y retirindose 4 la fi~
brica, como si un trabajo urgente recla-
méra su presencia. :

=Si, ciudadano, respondié Dixmer, si,
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an hablado de vos, y debo decir queto-
dos los hombres honrados y valientes han
elegido sin conoceros.

—Y dejémuosle desconocido, dijo Geno-
veva; la gloria que le dariamos, seria una
gloria demosiado peligrosa.

De esta suerte, en aquella conversacion
ginglar, cada uno, sin saberlo, habia pro-
nunciade su palabra de heroismo, de shoe-
gacion y de sensibilidad, para que nada fal-
tose, hasta habia resonado el grito del
amor.

(=]
[52]

Tom
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CAPITULO 1V.

Hos minadores.

sa avisaren 4 Dixmer que su escriba-

@?n ¢l momento de levantarse de la me-
Naino le esperaba en su gabinete, escuso-
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; £
se eon Mauricio, 4 quien por olra panie

acostumbraba & dar semcjantes prueba

)
confianza, y se dirijio 4 donde le esperalia’ gﬁ/

su tabelion.

Tratabase de la compra de una casita,
situada en la calle de la Corderia, enfren-
te del jurdin ael Temple; por lo demas,
lo que compraba Dixmer era mas bien un
solar que una casa, pues el edilicio actual
amenazaba ruina, si bien tenia intencion
de construirlo de nueva planta.

Asi, pues, no hubo grandes dificultades
en entenderse con el propietario, & quien
aquella misma mafiana habia visto el escri-
hano, quedando convenido en recibir por
la venta de supropiedad diez y nueve mil
quinientas libras, v dejar completamente
desocupada ea todo el dia la casa, donde
al siguiente debian hallarse instalades los
operarios.

- Firmado el contralp se dirigieron Dixmer
¥ Morand con el escribano 4 la calle de la
Corderia, ‘para ver en el acto la nueva ad-
(uisicion, pues se habia comprado con es-
la prévia [condicion.

La casa se hallaba sitvada, poco mas i
mencs, donde esia hoy el nimero 20, y
constaba de tres pisos y una boardilla. La
‘planta baja habia estado alquilada & un vi-

>
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matero, y poseia cuevas magnificas, que no
se descuido por cierto en elogiar el pro-
pietario, purque en efecto eran la parle
mas notable de lo casa; sin embargo, Div-
mer y Morand aparentaron dar poea im-
portancia & eslas cuevas, y ambos bajaron
como por mera complacencia, 4 lo queel
propietario lamaba sus subterineos.

Contra la costumbre de los propietarios,
aquel no habia mentido; las cuevas eran
magaificas; una de ellas se estendia hasla
la calle de la Corleria, y se oia desde afque-
lla cueva rodar los carruajes por encimade
las eabezas. -

Dixmer y Morand manifetzron no hacer
grande aprecio de esta ventaja, y aun di-
jeron que seria preciso cegar las cuevas,
que por buenas que fuesen para un alma-
cenista de vino, eran de todo punto initi-
les para unos vecinos que pensaban ocupar
toda la casa.

Despues de las cuevas pasaron & visitar
el primer piso, luego el segundo y en se-
guida el tercero; desde aqui se dominaba
completamente el jardin del Temple, el cual,
como de costumbre, estaba invadido por
la guardia pacional que disfrutaba su ab-
soluta posesion [desde que la reina no se
paseaba por él.
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Dixmer y Morand reconocieron & su ami-
ga, la vinda ‘de Plumeau, gue hacia consu
atividad ordinaria los honores de su canti-
pa; pero sin duda no debia ser grande el
deseo que tenian de ser reconocidos por
ella, puesto que procuraron ocultarse de-
tras del proplelnriu, que llamaba sn aten-
cion sobre las veniajas de aquella vista tan
variada como agradable.

£l comprador manilesté entonces deseos
de ver las boardillas.

Ei propictario no se habia sin duda an-
licipado 4 esia eesijencia, porque uo lleva-
ba consigo la llave; pero enternecido por
el paquete de asignades que le habian en-
sefiado, bajo en el acto & buscarla.

—No me habia engaiiado, dijo Morand,
esla casa nos viene como de molde.

—Y la cueva, que decis de ella?

—Que es un sucorro de la Providencia
(ue nos borrara dos dias de trabajo.

—Creeis que estéen la direccion de la
cueva de la cautina?

—Sp inclipa un poeo A la izquierda; pero
no importa.

—Pero, pregunté Dixmer, ;eomo podreis
seguir vuestra linea subterrdnea eon la se-
guridad de llegar a dunde quereis?

=Tranquilizaos, amigo mio, ese cuidado
me perienece.
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—Si diéramos siempre desde aqui la se-
fial de nuestra vigilancia!

—Pero desde la plataforma no podria ver-
la la reina; porque creo que las boardillag
estin & la altura de la plataforma y aun
dudo mucho gue lo estén.

—No importa, dijo Dixmer, ¢ Toulan 6
Mauny pueden verla® desde un agujero cual-
quiera, y avisaran 4 S. M. g

Y Dixmer hizo algunos nudos 3 unacor-
tina de lienzo blanco y la echdé fuera dela
venlana como si el viento la hubicse em-
pujado.

En seguida como impacientes los dos de
visitar las boardillas, salieron 4 esperar al
propietario en la escalera, despues de ha-
ber cerrado la puerta del piso tercero, &
fin de que aquel no eayera en la fenlacion
de meter dentro su cortina flotante.

—Las boardillas, eomo habia previsto Mo-
rand, no llegabar siquiera 4 la alwra de
la torre, lo cual era ‘al mismo liempo una
dificultad y una ventaja; una dificultad, por-
que no podian comunicarse por medio de
sebas con la reina, y una ventaja porque
esla imposibilidad alejaba toda sespecha.
Las casas allas eran nataraimente las mas
vigiladas.

—Serh preciso murmurd Dixmer, que por
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medio de Mauny, Toulan ¢ la hjja de Ti-
son nos proporcionemos el medio de avi-
sarie que esié alerta.

*—Yo cuidaré de ¢so, dijo Morand.

—Bajaron; el escribano esperaba en el
salon eon el contrato firmado.

—Esta bien, dijo Dixmer, la casa me
conviene, entregad al cindadano las diez y
nueve mil quoinientas libras convenidas y
hacedle firmar.

El propietario conté escrupulosamente la
suma y firmo.

—Ya sabes, cindadano, dijo Dixmer, que
la cliusnla principal es que la casa me serd
entregada esta misma noche, d fin de que
pueda, desde maiana mismo, colocar & mis
operarios.

—Y asi lo haré, ciudadano; puedes lle-
varte las llaves; porque esta noche & las
ocho quedara enteramente libre.

=iAh! ahora que me acuerdo; dijo Dix-
mer, no me dijiste, ciudadano escribano,
que habiauna salida 4 la calle Je Portefoin?

=S8i, ciudadano, dijo el propietario, pero
Ja_he mandado cerrar, porque no teniendo
mas que un oficioso, el pobre diablo no podia
atender al euwidado de las dos puertas.
Por lo demas, la salida estd condenada de
modo que pueda abrirse cuando se quiera
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con un trabajo de dos horas. ;Quereis ase-
guraros de lo que digo, eiudadanos?

__Gracias, es indtil, replicé Dixmer, no
doy ninguna importancia 4 €sa salida.

Y ambos se retiraron despues de haber
Lecho al propielario renovar por Lercera Vez
su promesa de dejar la habitacion vacia para
las ocho de la noche.

A las nueve volvieron ambos, seguidos 4
cierta distancia por cinco ¢ seis hombres,
en quienes nadie reparg en medio de la
confusion que reinaba en Paris.

Entraron primero los dos; el propietario
habia cumplide su palabra, la casa estaba
completamente vacia.

Cerraron las ventanas con el mayor cuidado;
echaron lumbres y encendicron las hugias
que Morand habia llevado en sa holsillo.

En segnida entraron unos Lras olros los
cinco 6 seis hombres.

Estos eran los convidados habituales del
maestro curtidor, los mismos contrabandistas
que una noche habian querido matar & Mau-
ricio, y que despues se hicieron amigos suyos.

Cerrrron las puertas y bajaron d la cueva.

Esta cueva tan despreciada por el dia
habia llegado & ser por la noche fa parie
mas importante de la casa.

Como habia dicho muy bien el propie-
tatio, se oia rodar los coches por enci-
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made la cabeza, lo que probaba que es-
wuban efectivamente debajo de la. calle.

Desde luego taparon todos los agujeros
por donde una mirada curiosa pudiese es-
¢ codrifiar la parte interior de la- casa.,

En seguida. Morand puso de pié¢ un to-
nel vacio y sobre un papel trazo con lapiz
unas lineas geométricas.

Mientras Lrazaba estas lineas, sus cem-
paiieros conducidos por Dixmer, salian de
la casa, seguian la calle ae la Corderia,
vy en la esquina dela de Beauce, se paz
raron delante de un carro cubierto. Den-
iro de este carro habia un hombre que dis-

tribuyo silenciogamente eada uno un ins-
irumento. de gastador & uno una palanca,
4 otro una pigueta; 4 este una pala, 2
aquel un vzadon. Cada uno oculto el ins-
. trzmento que le  habian dado, usos debajo
de sus blusas y otros bajo las capas. Se
encaminaron en seguida & lacasa y el car-
ro desaparecio.
Morand habia acabado su trabajo y se
dirijié 2 un_rincon de la cueva.
—Aqui, dijo, cabad.
Los operarios pusieron inmediatamente
manos & la obra.
La situacion de las prisioneras del Tem-
ple era cada vez mas grave y sobre todo



46
mas dolorosa. Por un instante habian re-
cobrado alguna esperanza la reina, Mme.
Isabely Mme. Real, pues movidos 4 com-
pasion los municipales, Toulan y Lepitre,
habian maunifestado tomarse algun interés
por las augustas prisioneras. Al principio,
poco habituadas & estas muestras de sim-
patia, habian desconfiado: peio cuando se
espera, dura poco la desconfianza, Por
otra parte qué podrd suceder &4 la reina

separada de su hijo por la prision y de:

sn marido por la muerte? Ir al cadalso co-
mo ¢l, saerte que hacia largo tiempo te-
nia delante y 4 la cual se habia ya acos-
wmbrade. La primera vez que loco es-
tar de guardia i Toulan y Lepitre, la rei-
na les suplico que si era cierto que se
inleresaban por su suerte, le contasen los
fetalles de la muerte del rey, tristisima
pruebs 4 que sometia su adhesion y laal-
tad. Lepitre habia asistido 4 la ejecucion
y aceedio & los deseos de la reina.
—ULEsta pidio ademas los periédicos que
hablaban de la ejecucion. Lepitre prome-
1o tradrselos en la procsima guardia, eu-
yo turno tocaba de tres en (res semanas,
En vida del rey habia en el Temple cua-
tro municipales; pero despues de su muer-
te no quedaron mas que (res; uno que ve-
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laba de dia y dos que belaban de noche. Ton-
lany Lepitre invitaren entonces uua astu-
ciapara estar siempre de guardia juntos y
de noche.

Lss horas de guardia se sacaban 4 la
suerte, escribiendo en una papeleta la pa-
labra dia y én otras dos la palabra no-
¢che. Cada uno sacaba una papelela deun
sombrero, y la suerte decidia quién ha-
bia de hacer la guardia de dia y quienes
de noche, - Cada vez que Lepitre y toulan
estaban de servicio, presentaban el som-
brero al municipal & quien querian despo-
jar. Este metia la mano en la urma im-
provisada y sacaba necesariamente una pape-
leta en que estaha la palabra dia. Toulan ¥
Lepitre rompian las owras dos jamen=
indose de la suerte que les daba siemn-
pre el servicio mas fastidioso, es decir, el
de Iz noche,

Guando la reina estuvo segura de sus dos
vigilanies, los puso en relacion cen el ca-
ballero de. la Casa Roja. Entlonces seacor-
dé hacer una tentaiva de evasion. La
reina y Mme, Isabeldebian huir, disfrazadasde
oficiales municipales con carlas de segu-
ridad que al efecto se les proporcionaria.
En enanto 4 los dos ninos, es decir, A Mme.
Real y =l joven Delfin, se habia observado
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que ¢l hombre que encendia los quinguis
llevaba siempre consigo dos muchachos de
la misma edad que la princesa y el princi-
pe. Quedd, pues, couvenido que Turgy,
de quien no hemos hablado todavia, se pon-
dria el vestido de aquel hombre y sacaria
4 Mme. Real y al Deilin.

Diremos en dos palabras quién era Turgy.
Fra este un antiguo criado de palacio, que

asé al Temple con parte de la servidum-
Ere de las Tallerias, porque el rey no se
habia descuidado en tenmer un servicio de
mesa bastante organizado. El primer mes
costo este servicio treinta ¢ cuarenta mil fran-
cos 4 la nacion; pero, como se deja conocer-
semejante prodigalidad no podia durar mu-
cho tiempo. El Comun se encargd de po-
ner orden en ‘palacio: despidid & los jefes
alog coecinervs y & los galopinks, y solo de-
jo un eriado: este era Turgy.

Torgy, pues, era un medianero natural
entre lus prisioneras y sus partidarios, por-
que Targy podia salir, y por consiguiente
llevar villetes y (raer las respuestas.

Generalmente estos billetes servian de
tapou & las boiclias de leche de almendrd
que todos los dias llevaban & la reina y
4 Mme, Isabel. estaban escrilos con limon
y las letras permanecian invisibles hasta
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que s¢ las acercaba al fuego.

Todo estaba dispuesto para la evacion,
eando un dia se le antojo & Tison encen-
der su pipa con el tapon de una de esas
potellas. A medida que ardia el papel vio
aparecer caraciéres. Apago el papel medio
‘quemado Y llevo el fragmento al consejo
del Templie: alli lo scercaron al fuego: pe-
o no se pudieron leer ‘mas que algunas
palabras sin sentido, por haber sido redu-
gido & cenizas la otra mitad del papel; pe-
0 en cambio Teconocieron la leira de la
reina,

Interrogado Tison, refirié que creia haber
sotado algunas muestras de deferencia por
parte de Lapitre y de Toulan hacia las pri-
sioneras. Estos fueron denunciados & la mu-
nicipalidad y no pudierca ya volver al Tem-

le.
4 Quedaba Turgy: pero se habia despertado
en el was allo grado la desconfianza y ja-
mas se le dejaba solo al lado de las prin-
cesas, resullando de esto que ya era impo-
sible toda comunicacion con el esterior.
Sin embargo, un dia dio Madama Isabel
4 Turgy para que lo limpiira, un cuchilli-
tv con mangd de oro, de que ella se ser-
via para mondar la fruta. Turgy halta sos-
pechado alguna cosa, y al limpiarlo 1ird
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del mango y vio que contenia un billeie,
Este billete era un alfabeto de signos.

Turgy devolvio el cuchillo 3 Madama Isabel,
pero al tiempo de entregirselo, un munici-
pal que esiaba presente. se lo arranco de
las manos y examind el cuchillo quithadole
tambien elmango, alortunadamente el billei
habia desaparecido, autngue no por eso cejo
el municipal de confiscar el cuchillo.

Entonces fué cuando el infatigable caba
llero de la Casa Roja habia proyectado cque-
Ha segunda temativa, que ihan & realizar
por medio de la casa que Dixmer acaba-
ba de comprar.

Eotretanto las prisioneras habian perdi
do poco & poco toda esperanza.  Aquel dia,
espantada la reina con los gritos de la ca
lle que llegaban hasta ella, y sabiendo por
estos gritos que se b alaba de acusar i
los girondinos, Gltimo sosten del moderan-
tismo, no pudo menos gue esperimentar una
mortal tristeza, porgue, muerltos los giron-
dinos, la familia real no lenia ya un solo
defensor er la Convencion.

A las siete de la noche sirvieron la ce-
na 4 las princesas. Los municipaies ec-
saminaron cada plato, como de costumbre
desdoblaronuna dunatodas las servilletas, es-
cudriiiaron el pan, el uno con un lene-

ke o
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dor, y el otro con sus dedos, hicieron cas-
car hasta las nueces, temorosvs de que en-
cerrdran en sus entraiias algun iillete para
las prisioneras? tomadas eslas precaucio=
nes, invitaron & la reina y & las princesas
4 sentarse 4 la mesa con estas simples
palabras. :

—Viuda Capeto, puedes comer.

La refna hizo un movimiento de cabeza
indicando que no tenia hambre; pero en
aqusl mismo momento [Mme. real se acer-
e 4 su madre, como si quisiera abrazar-
lay le dijo en voz baja:

=Sentaos 4 la mesa, creo que Turgy nos
hace seiias.

La reinase estremedio y levanto la cabeza.
Turgy estaba delanle de ella conla servi-
lleta puestaen su brazo izquierde y la mano
derecha en un ojo.

Levantose entonces al punto la reina sin
opouer ninguna dificultad y fué & tomar en
la mesa su asiento acostumbrado.

Los dos municipales asistian & la eena; por-
gne lenian Grden de no dejar & las prince-
sas un instante solas con Turgy.

Los pies de la reina y los de Mme. lIsa-
hel se encontraron debajo de la mesa y
no dejaron de tocarse unos a olros durante
lacena.



Como la reina se habia colocado delante
Turgy, no se la escapo ninguna de las se
fias que este hizo; por oira parle, éran es
tas seiias lan naturales que no podian ins-
pirar y electivamente no inspiraron descos
fianza alguna 4 los municipales. :

Despues de la cena levantaron la mesa ca
las mismas preeanciones que habian tomaly
para servirla, recogiendo y examinando hasi
los pedazos mas pequenos de pan, despus
de lo cual salio Turgy primero y detris
de €l los municipales; pero se quedd h
wnger de Tisen.

Esta mujer se habia hecho feroz. desé
que se veia separada de su hija, cuya sue-
te ignoraba completamente. Sieinpre qu
la reina abrazaba 4 madama real, era at-
metida de un . acceso de rabia que se ase
mejaba 4 locura, y por lo mismo la reit,
cuyo corazon malernal comprendia aquells
dolores de madre, se contenia frecuentemei-
te cuando iba & gozar el consnelo, 1nie
que la quedaba, de estrechar & su hija con-
fra su corazon.

Tison vino & busear 4 su mujer; peroes
ta declaré que no se retiraria hasta queno
se hnbiese acostado la viuda de Capeto.

Entonces Mme. Isabel did las buenas no-
ches 4 la reina, ¥y enlré en su aposento.
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~ La reina se desnudo y se acostd, asi co-
mo madama realyy solo enlonces la mujer
de Tison Lomo la bugia y se retiro.

Los municipales estaban ya acostados en
sus camas de cordeles en el corredor.

La luna; esa palida visitadora de las pri-
gionerag, deslizaha un rayo disgonal que
iba desde la ventana hasia el pi¢ del lecho
de la reina.

Durante un momento todo permanecio
tranquily y silencioso en la estancia, Des-
pues, una puerta giro dulcemente sobre sus
gozines: una sombhra atraveso por el raye de
luz y se acerch i la ecabecera dela cama.
Esta era Mme. Isabel.

—Habeis visto? dijo en vez baja.

—8i, respondio la reina.

—Y habeis comprendido?

=Tambien. que no puedo creerlo.

En primer lugar se ba tocado un ojo pa-
ra indicarnos ue hahia algo de nuevo.

Despues se ha pasado la servilleia de su
brazo izquierdo al derecho, lo gue quiere
decir que se ocupan de puestra libertad.

—Despues ge ha lievado la mano & la fren-
te en seiial de que el auxiliv gque nos anun-
cia viene del interior y no del estranjero.

—Ademas cuaodo le digisteis gque no se
olvidira maiiana de traeros la leche de al-

Tomo 2. 5



mendra, hizo dos nudos en su paiivelo.

—Segun eso, sigue pralejiéndonos el ca-
ballero de la Casa Roja, jqué corazon tan
noble!

—El es, dijo Mme. Isalbel.

—Dormis, hija mia? pregumd la reina.

—No, madre mia: respondio madama
Real.

—Entonees rezad por quier sabeis.

Mme.lIsabel se volvié sin hacer el me-
nor ruido & su cuarto y durante cinco mi-
nulos se oyoé lavoz de la joven prince-
sa que hablaba & Dios en el silencio de
noche.

Pasaba esto precisamente en el momento
en que por indicacion de Morand se daban
las primeras azadonadas en la casita de la
calle de la Corderia.
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CAPITULO V.

Nublado.

138 primeras miradas, Mauricio no vio

i escepluamos la rdpida embriaguéz de
cumplida ny una sola de las alhagueiias
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esperanzas que habia concebido respecto al
recibinenlo que se prometia por parle de
Genoveva, y contaba con la soledad para
ganar el terreno gue habia perdido, & que
& lo menos creia haber perdido en el cami-
no de sus afecciones.

—Pero Genoveva tenia arreglado su plan,
y pensaba no darle ia mepor ocasion de una
entrevista, lanlo mas, cuanto que recorda-
ba o peligrosas que eran, por su misma dul-
zura cslas enirevistas.

Mauricio contaba econ el dia siguiente; pe-
ro la presencia importuna Ge una paricnia
de Genoveva, prevenidasin dada de antema-
no por elia misma, frustro su proyeclo; ¥
tuvo gue resignarse suponiendo (que Geno-
veva no lenia la menor culpa en aquella vi-
sita.

Al retrarse Mauricio, recibio el encargo
de acompaniar & la parienta que vivia en la
ealle de los Fosos de San-Viclor.

Mauricio se alejé enfadado, pero Genove-
wa procurd desarcogar sy cefio con una dul-
ce sourisa, que Mauricio inlerpreld por uva
promesa.

Ay! Mauricio se engafiaba. Al dia siguien-
te © de junio, dia terrible que vio la caida
de los girondinos, Mauricio despidio 4 su ami-

go Lorin, que queria llevarle & todo tran-

ge & la Convencion, y did de mano & 0~
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dos sus negocios para ir 4 ver d su amiga.
La Diosa de la libertad lenia uba rival ter-
rible en Genoveva.

Mauricio hallt 4 esta ep suv gebinete, apaci-
ble comn siempre y alento con él, pero 4
su lado habia una joven ecamarcra, con la
eacapda tricolor, marcando patvelos en el
alteizar de la ventana, y la cual no aban-
dond sn asiento ni un instante.

Maaricio fruncié el ceiio, lo que obser-
Jado por Genoveva, redohld sus atenciones;
pero. como no llevo la smabilidad hasta el
punto de despedir & la joven oficiosa, Mau-

Tieio se impacientd y se relid una hora an-

les que de costumbre.

Todo esto podia ser casualidad; asi es que
¢ resignG Mauricio. Porolra parte, en aque-
lla tarde era tan tervible la situacion, que
wngue Mauricio vivia havia va mucho liem=
po fuera de la politica, llegd el rumor has-
la él, Necesitibase nada menos que la eai-
da de un partido que habia reinado diez me-
8 en Francia para distracrle un momento

~de su amor.

Al dia siguiente observd Genoveva la mis—

" ma condurta, y previéndola Maurieio, habia

areglado su plan de ataque; pero d los diez
minutos de haber llegado, viendo que la ca-
marera, despues de haber mareado una do-
tna de patiuelos, empezaba & hacer lo mis-
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mo con seis docenas de servilletas, saco su
reloj, se levantd, saluddé 4 Genoveva, y par-
ti¢ sin decir upra sola palabra.

Mizo mas; al partic no volvid la cara una
sola vez; Genoveva que se habia levantade
para segnirle ron la vista al través del jar-
din, permanecié un instante sinsentido pd-
lida y nerviosa, y volvio 4 caer ensu silla,
consternada al ver el efecto de su diploma-
cia.

En este momento entrd Dixmer.

—S8e ha marchado Mauricio? esclamé lle-
no de asombro.

=%i, balbured Genoveva.

—Pero si no hacia nada que habia lle-
gado?

=IMacia un cuarto de hora poco mae 6
menos,

=¥n ese caso volverd?

—1.0 dudo mucho.

—Dejadneg, Azucena, dijo Dixmer

La c.marera habia tomado csle nombre
de flor, por odio al de Maria, que habia te-
nido la desgracia de llevar como la austrisea.

Obedecicndo el mandato de sao amo, st
levants y salio.

—Y bien, querida Genoveva, has hecho las
paces con Meuricio?

—Tado lo cenirario, creo que estamos alios
Ta peer (ue nunca.
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=Y esta vez, quién tieme la culpa?
pregunt Dixmer.

—Masuricio, sin duda alguna. .

=Ea, dime lo que ha babido y fallaré
como_jue. .

—Como! dijo Genoveva ruborizada, no adi-
vinais?

=Por qué se ha enfadado?

—gegun parece, ha tomado Lirria & Azu-'

a.

—Bah! de veras? Entonces serd prerciso des-
pedir & esa muchacha; pues no quiero pri-
varme, por una camarera, de un amigo co-
mo Mauricio.

—0h! dijo Genoveva, creo que no lleva-
ria su exigencia hasta el punto de querer
que se la desterrira de la casa, y que le
bastaria...

=Qué?

—(Qué se la echira de mi habitacion?

—Y Mauricio tiene razon, contesté Dixmer
porque & ti, y no.d Azucena, viene 4 ver,
despucs, initil que Azucena esté aquicuan-
do él viene.

Genoveva miré 4 su marido llenade asom-
bro.

«Pero, esposo mio... dijo.

—.Genoveva, replico Dixmer, creia tener
en li una aliada que me hiciera mas leva-
dera la carga que me he impuelo, y veo por
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el contrario, que redoblas con tus lemores
nuestras dificultades, Have cuatro dias que
creia estar ya Lodo arreglado enlre nosotros,
y ahora conoz:o que todo estd por hacer.
Genoveva, no te he dicho ya qne contiaha en
ti, en Ly hooor? No te he dicho que era
preciso que Mouricio se hiciera ahora ami-
go nuestro mas inlimo y menos desconfiado
que nunca? Oh!/ Dios mio! cudn cierto es que
Jas mugeres 8on un eterno obsticulo d nues-
tros proyeclos.

—Pero no tienes algun olro medio? Ya he
dicho que mas convenienl: nos seria d lo-
dos que Mauricio se alejara,

—Si, & todos nosotros tal vez, pero no &
la que vale mas que Lolos nosolros, & aque-
1la a quien hemos jurado sacrificar noestra
fortana, nuestra vida y hasta nuestro lonoy
4 esa muger, Genoveva conviene que Mau-
ricio sea nueslro amigo. Sabes que va han
sogpechado de Turgy y que se habia de dar
otro servidor & las princesas?

=FEsld bien, despediréd & Azucena.

=0h! Dios mio! dijo Dixmer con uno de
€808, movimientos de impaciencia tan raros
en ¢l, por qué me hablas de eso? Por qué
soplas el fuego de mi pensamiento con el ta-
yo? Por qué creas dificaltades con la misma
dilicultud'! Genoveva haz como muger hones-
ta y fiel lo que creas deber hacer; he aqui
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lo que te digo; mafiana saldré yo; maiiana
reemplazaré 4 Morand en sus trabajos de
ingenicro.  No comeré contigo, pero €l co=
merd aqui; se necesila pedir un favor 4 Mau-
Ticio; ¢l Le esplicard lo que  es; entretanlo
debo decirte que reflexiones, que €8 (DY im-
portante lo que s& le vd 4 pedir; que no es
el objeto hicia que Dos diriairoes, “sino el
medio; en fin que es la Qltima csperanza de
ese hombre tan hueno, tan noble y tan de-
ginteresado; de ese protector luyo y mio, por
glen debemos dar puestra vida.

—Y por quiea yo daria fa mia! esclamd
Genoveva con entusiasmo.

—Pues bien, Genoveva, Wi no has sabido
hacer que Mauricio ame 4 ese hombre; de
suerle que hoy en la mala disposicion de
espiritn en que le has puesto, acaso negard
4 Morand lo que este le pedird, y lo que
gonviene (ne obten2armos 4 toda ecosta, Quie-
res que te diga shora, Gepoveva, 4 donde
Nevardn & Morand Llodes sus delicadezas ¥y
todo Lu sentimentalismo?

—0l! sefior, esclamo Genoveva juntando
las manos y poni¢ndose palida, no hablemos
jamds de eso.

—Pues bien, replico’ Dixmer, reprimiendo
un beso en la frente de su muger, 8¢ fuer-
te y reflexiona.

En seguida salid.
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—Oh! Dios mio! Dios mio! murmuré Ge-
neveva con angustia, cudntas violencias me
‘hacen para que acepte ese amor hicia el cual
vuela loda mi alma.

—Al dia sigiente, como ya hemos dicho,
era un decadi. :

En la familia de Dixmer, como en todas
las de Ta clase media en aquella época, ha-
bia la costombre de dar los domingos una
tomida mas larga y ceremoniosa que los
demas dias. Convidado Maulicio 4 esta:co-
mida, desde que era amigo de la casy, jie
mis habia faltado 4 ella, y aunque general-
mente no se sentaban & la mesa hasta las
dos de la tarde, Mauricio acostumbraba ir
a las doce del dia.

Por lla manera conque se habia marchado
casi habia perdido Genoveva las esperanzas
de verle. ; )

En efecto, dieron las doce sin que se pro-
gentira Mauricio; despues las doce y media;
luego la una.

Imposible seria espresar lo que pasaba du-
rante aquella espectaliva en el corazon de
Genoveva.

Habiase vestido lo mas sencillamente po-
sible, peroviendo que tardaba Mauricio, por
ese inslinto de cogueteria, natural en el ¢o-'
razon da la muger, se habia puesto una flor
en el pecho, otra en sus cabellos, y havia
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wuelto 4 esperar, sintiendo que 8¢ la opri-
mia cada vez mas su ‘corazon. De este mo-
do llegd el momento de sentarse 4 la me-
ga, y Mauricio no parecia.

A’ las dos menos diez miuutos, oy Ge-
noveva el paso del caballo de Mauricio, €se
paso que tanto conocia.

—0l! ahi estd, ahi estd, esclamd; su or-
anllono ha podido luchar conlra su amor.
Me ama! me ama!

Mauricio se aped de su caballo que en-
trego ' jardinero; si bien manddndole que
le csperira donde estaba. Genoveva 'le mi-
ro apearse con inquieind: y notd no sin bas-
tante sorpresa que el jardinero no lievaba
¢l caballo 4 la cuadra.

Mauricio entro; aquel dia estaba de una her-
mosura resplandeciente. Su uniforme negro,
con grandes solapas vuellas, su chaleco blan-
eo, su calzon de picl de gamuza que di-
bujaban unas piernas modeladas sobre las
de Apolo, y sus hermosos cabellos que des-
cubtian una frente espaciosa y brufida, ha-
cian de ¢l un lipo de hermosura y elegan-
cia,

Entré; como hemos dicho, su presencia
dilalo el corazon de Genoveva, que lo re-
cibié con las mayores wuestras de alegria.

—Ah! comeis con nosotros no es verdad?

—Todo lo contrario, ciudadana, dijo Mau-
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ritio con frialdad; venia 4 pediros. permise
para ausentarme,  © 5

—Ausentaros?

—8i, los asuntos de la seceion reclaman
mi presencia; y i he venido, ha sido sola~
menle porque temia incurric en la nota de
impolitizo.

Genoveva sintié oprimirsele de nuevo o]
corazon.

=0b! Dios mio, dijo, iy Dixmer que no
come aqui, Dixamer gue cgperaba hallaros 4
80 voella y me habia mandado que o8 de-
tuviege!

—Al! comprendo ya el motivo de voes-
bras instancias, senoch. Habia una orden d
vueslro marido; vo no adivinaba eso. (Cuan-
do me corregivé de i fatuidad?

=Mauricio!....

—Puesto que no estd aqui Dixmer, tam.
poco delo quedarme, porque su ansencia, se-
T4 un molivo mas de incornodidad para
vos. 4

=Por qué? pregunts tim'damente Geno-
veva.

=Porqne todo lo que laceis, me prueba
que procurais evitar mi presencia; - porque
8i he voelto 4 esta casa’ ha sido por vos,
por vos sola, bien la sabeis, 'y sin embar-
£0, no he cesado de encontrir tesligos 4
Yuestro lado.
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. <Ea! dijo Genoveva, volveis 4 enfadaros

gin embirgo hago cnanto puedo.

- —No por cicrlo, Genoveva, lodavia po-
deis hacer mas, pues podeis recibirme co-
mo anies 0 despeditime. de una vez.

—Vamos, Mauricio, dijo Genoveva com-
prended mi sitaation, adivinad mis angustias
no seais tirano conmmigo.

Y la juven se accreo d €y le miro con
tristeza.

Mauricio guardo silencio.

—Pero qué quereis de mi? continud Ge-
noveva. ‘

=Quetia amaros, Genoveva, porque co-
nozeo que no puedo Vivir sin ese amor.

—Mauricio, por piedad!

—En ese caso, senora, eslamé Mauricio,
serd preciso dejarme MmOt

—Morir!

—Si mofit G olvidar.

—Podeis vos olvidar! esclamd Genoveva.
enyas ligrimas saltaron del corazon i los
0jos.

—Oh! no, no, murmuré Mauricio arro-
dillindose no, Genoveva, morir, tal vez; pe-
ro olvidar, jamds jamas.

—Y sin ‘embargo, replicé Genoveva con
firmeza eso seria lo mejor, Mauricio, por-
que ese amor es criminal.

— Habeis dicho eso & M. Morand? dijo
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Mauricio vuelto en si por esta frialdad re-
pentina. :
=M. Morand no es un loco como vos,
Mauricio, Jamds he nereeitado indicarle la
manera congue debia conducirse en la ca~
ga de un amigo. .

—Apostemes, respondié Mauricio sonrién-
dose con ironia, apostemos que si Dixmer
come fuera, no se ha ausentado Morand. Ahl
hé aqui lo que es menester oponerme, Ge-
noveva, para impecirme que os ame, por-
que mientras Morand esié aqui & vuestro
lado, no dejéndoos sola ni un segundo, con-
tinué con desprecio, oh! no, no os amaré
6 4 lo menos no confesaré que os amo.

—Y yo, esclamd Genoveva furra de si al
ver aquella eterna sospecha, y estrechando el
brazo del joven con una esperie de frenesi,
yo 08 os juro, jlo entendeis Mauricio? {yo
08 juro; y que no sea preciso volver 4 de- .
ciroslo, que Morand jamds me ha dirigido
una fgola palabra de amor, que jamds Morand
me amara, 08 lo juro por mi honor, os lo
juro por el alma de mi madre.

—Ay! ay! esclamdé Mauricio, quisiera po-
der creeros!

—Oh! ereedme, pobrz loco dijo con una
sonrisa; que para cualquiera otro que no hu-
biese sido un celoso, habria gido una con-
fesion satisfactoria. Creedme; por otra par-
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te zquereis saber mas? pues bien Worand,
ama una mujer ante la cual se eclipsan to-
das las mujeres dela tierra, como las flo-
res de Jos campos se eclipsan ante las es-
trellas del cielo.

—.Y qué mujer, preguntdé Mauricio, pue-
de eclipsar de ese modo @ las demas mu-
jeresy cuando en estas mujeres se encuen-
tra Genoveva? .

La mujer 4 quien un hombre ama, repli-
¢6 ‘sonriendo Genoveva, Jno ‘es siempre; de=
cidme, la obra maestra de la ereacion?

—Entonces, dijo Mauricio, & né me amajs
Genoveva...

La jéven esperé con ansiedad el fin de la
frase.

—8i nd me amais, eontinué Mauricio, po-
deis jurarme. & lo menos que no amareis
jamds & otro. ‘

—Oh! et cuanto & eso, Mauricio, os lo ju-
ro con loda mi alma, esclamé Genoveva,
quej se alegraba que el mismo Mauaricio le
ofreciera aquella transaccion con su con-
ciencii.

Mauricio cogio*las dos manos que Geno-
veva levantaba al cielo y las lleno de besos
apasionados.

—Pues bien, ahora, dijo, seré bueno, cré-
dulo, confiado, ty gencroso. (Quiero sopreir-
me, quiero ser felz.
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"—Y no me pedireis mase

—Procuraré hacerlo asi.

=Aliora; dijo Genoveva, pienso que ed
inidtil que os tengzan el caballo de la brida.
La scccion esperard.

—0h! Genoveva! yo quisiera que el mundo
todo esperdra y poder hacerle esperar por
V0S8, ' g

En aquel momento se oyeron pases por
el corredor.

—Vienen & aviszrnos que estd ya la co-
mida, dijo Genoveva. >
. Y ambos se estrecharon la mano furtiva-
menle.

Era Morand que venia & anunciar que so-
lo esperaban 4 Mauricio y Genoveva para sen=
tarse 4 la mesa.

Tambien él se habia ‘engalanado para
ayuella comida de domingo.
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CAPITULO VI.

La prequnts,

lmero, no dejaba de ser un objeto de
gran curiosidad para Mauricio.

Eestido y aderezado Morand con Lal es-
Tomo 2. G
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El currataco m:s refinado, no huabiera ha-
llado una sola [alta que poner al lazo de
la corbata, 4 los pliegues de sus botas, ni
4 la fioura de su camisa; pero, preeiso es
confesarlo, aquellos eran los mismos cabellos
y los mismos aunleojos.

Creyd entonces Mauricio, pues en lal
grado le habia tranquilizado el juramento
de Genoveva, que veia por primera vez afjue-
llos eahellos y aquellos auleojos bajo su
verdadero punto de vista.

=Par diez! dijo para si Maaricio saliendo
4 su encuentro, hoy si gue no estoy celoso de
ti, escelente ciudadano Morand. Ponte si

uieres, todos los dias tu casaca lornasola-

a, y manda que te hagmn para los decadis
olra de tela de oro. Desde hoy prometo no ver
ya mas que tus cabellos y tus gafas, y so-
bre todo no acnsarte ya de amar 4 Genoveva.

Ahora, puede comprendersa porgue era
mas franco y cordial que de costumbre,
el apreton de mano dado al cindadano Mo-
rand de resuitas de este soliloguio.

Contra lo acostumbrado, la eomida de
aquel dia contd poeos convidados, pues solo
se hahian puesto tres cubierlos en nna mesa
estrecha.  Mauricio comprendié que debajo
de esa mesa podria encontrar el pié¢ de Ge-
noveva; el pié continuaria la frase muda y
amorosa comenzada con la mano,
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Sontéronse 4 la mesa. Mauricio veia de
soelayo 4 Genoveva, la cual estaba entre la
Juz ¥ en sus cabellos unegros lenian un re-
flejo azal como el ala del cuerpo; su tez
prillaba, y sus ojos estaban humedos de
amar.

Munricio buscd, y encontro el pie de Ce-
povevi. Al primer contaclo, cuyo reflejo qui-
g0 ver en su rostro, la vio ponerse encar-
pada y pilida & un Uiempo, pero el peque-
fio pié permanecio pacilicamente debajo de
la mesa dormido enire les dos suyos.

Con su casaca lorpasolada, pareeia que
Morand habia recchrado su talento del
lecadi, ese talento lrillante que Mauricio
Jahia visto alzunas veces brotar de los li-
ligs de aquel hombre esiraordinario, y gue
sin duda hnbiera acompenado perfectamente
ol fuego e sus ojos, si los anteojos ver-
des no hubieran apagalo este facgo.

Dijo mil ehistes sin reirse jamis; pues lo
e les daba un encanto cstraordinario, era
s impertarhable seriedad. Este comereian-
¢ que habw visjado lanto por el comercio
de picies de todas especies, desde las de
pantera hasta las de conejo, este quimico
woocia el Egipto como il:rodoto, el Afriea
romo Levaillant, y el teatro de la Opera
£omo un currulaco.

—Diahla! eiudadano Morand, djo Mau-
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ricio; sois un verdadero sabio.

—Oh! he visto, y sobre todo leido mu-
cho, Morand; ademas, no conviene que me
prepare un poco para la vida de placeres
que pienso adoptar luego que haya hecho
mi fortuna? Ya es tiempo, ciudadano Mau-
ricio, ya es tiempo.

Morand se volvié estremeciéndose con
aquella pregunta d pesar de ser lan na-
tural.

—Tengo treinta y ocho afios, dijo. Al
he ahi lo que vale ser un sdbio como de-
cig; para las ciencias no corren los afios.

Genoveva se echd & reir, Mauricio hio
lo mismo y Morand se contenté con son-
reirse.

= Conque habeis viajado y visto mu-
cho? pregunto Mauricio estrechando entre
los suyos el pié de Genoveva que hacia es-
fuerzos casi imperceptibles por desprender-
se de ellos.

—He pasado parte de mi juventud en el
estranjero, respondio Morand.

—Perdonadme gue haya dicho que habreis
visto mucho, en vez de deciv que habreis
observado mucho, replico Mauricio, porque
un hombre como vos no puede ver sin
observar.

—Pardiez! Si, he visto mucho, replici
Morand casi podia decir que lo he visto todo.
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—Todo! ciudadano, eso es demasiado de-
dr, replicd riendo Mauricio.

—Ah! si teneis razon. Hay dos cosas que
jimds he visto. Verdad es que eh nueslros
dias, cada vez son mas Taras eslas dos
(0828,

—(Qué cosas son esas? pregunto Mauricio.

=La primera, respondi¢ gravemente Mo=-
nnd, es un Dios.

—Al! 4 falta de un Dios, cindadano Mo-
rnd, puede ensefiaros una diosa.

—Como? interrumpio Genoveva.

—8i, una diosa de creacion moderna; la
diosa Razon. Tengo un amigo, de guien me
labeis oido hablar algunas veces, mi queri-
do y buen Lorin, un corazon de oro que no
fiene mas que un solo defecto, el de hacer
wartetas v retruécanos.

=Y qué?

—Acaba de proporcionar & la villa de Pa-
s una diosa Razon perfectamente acon-=
ditionada, y 4 la cual no se la puede po-
ner ni una tacha. Esta diosa es la cindadana
Atlemisa, ex-bailarina del teatro de la Ope-
y en la actualidad perfumista de la calle de
Martin. Tan lucgo como sea definilivamente
recibida de diosa, podré ensefnarosla.

Morand di6 las gracias & Mauricio com
un movimiento de cabeza, y continu6:

=lLa otra, dijo, es un rey.



-

=0h! eso es mas dificil, dijo Genoven
esforzindose por sonreir; porque ya nolo
hay.

~—Debiais haber visto el Gliimo, dijo Mau:
ricio; esto hubiera sido pradente.

—DPe aqui resalta, dijo Moerand, que m
tengo la menor idea de una frente coron-
da; serd una cosa muy triste,

—DMuy triste en efecto, dijo Mauricio;os
lo aseguro, pues veo upa casi todos I
meses.

—Una frente coronada? preguntd Gen
veva.

— O por lo menos, eontesté Mauricio, que
ha [levado la pesada y dolorosa carga (8
una corona, .

=Al! si, la remna, dijo Morand; tencs
razon, M. Mauricio, eso debe ser un espet-
ticulo muy. ligubre...

—;Estan bella como dicent pregunto Ge-
noveva.

=;No la habeis visto jamds, sefiora? pre:
gunto Mauricio 4 su vez admirado.

=;Y0? jamas............ respondié la jo-
ven.

—De veras? dijo Mauricio, es estraiio!

=Y por qué estraio? dijo Genoveva; no-
sotros  hemos vivido en provincia hasia el
91; desde el 91 habito la antigua callede
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8. Jacohn, que se agemeja mucho 4 un pue-
jlo de provincia, sin mas diferencia que
aqui se disfruta |menos sol, menos aire y
menos flores; vos conoceis mi vida, ciuda-
dauo Manricio; pues bien, siempre ha sido
la misme: como quereis que haya visto &
la reina? Jumas se me ha presentado la
geasion.

=Y no ereo gue aprovecheis la gue des-
pracisdamente se  presentard tal vez, dijo
Mauricto.

—Qué quereis decir? pregunié Genoveva.

-.El ciudadavo Mauricio, replicé Morand,
hace ulucion @ una cosa (ue Ya no es um
secreto.

—A cual? pregunto Genoveva,

—A la condenacion probable de Maria
Antoniets y 4 su muerte sobre el mismo
cadalso donde murio su marido El ciuda-
dano, dice en fin, que no aprovechareis
para verla el dia en que salga del Tewple
para marchar 4 la plaza de la Revolucion.

—Oh! cierlamente no, esclamo Genoveva
4 estas palabras pronunciadas por Morand
con una calma glacial.

—Entonces renunciad 4 la esperanza de
verla, continu6 el impacible quimico, por-
que la austriaca esth bien guardads y la
repiblica es una bruja que hace invisible
lo que quiere.
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—Confieso, no obstante, dijo Genovava,
que hubiera tenido curiosidad de ver 4 esa
pobre mujer.

=De veras teneis esa curiosidad? dijo
Mauricio deseoso de satisfacer los menores
deseos de Genoveva. Si es asi, no lengais
cuidado, pues aun cuando convengo con
el cindadano Morand en que la repiblica
es una bruja, yo lambien, como municipal
soy algo encantader,

—DPodriais hacerme ver 4 la reina, sefior?
esclamo Genoveva.

—Ciertamentle que puedo.

=Y como? pregunté Morand dirigiendo
d Genoveva wuna ripida mirada que pasi
desapercibida, para; el municipal.

=Nada mas fizil, dijo Mauricio. Segura-
mente hay municipales de quienes se des-
confia; pero yo he dado bastantes pruebas
de mi adhesion & la causa de la libertad
para que se me comprenda en ese nimero.
Por otra parte, las eatradas eq el Temple
dependen de los municipales y de los jefes
de puesto, y precisamente el dia en que
me loca estar de guardia serd el jefe del
puesto mi amigo Lorin, que me parece es-
tar destinado & reemplazar indudablemente
al general Santerre, en atencion 4 que en
tres meses ha ascendido del grado de cabo
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al de ayudante mayor. Pues bien, id a bus-
carme al Temple el dia en que esié de guar-
dia, es decir el jueves proximo.

—Es verdad, dijo Morand, de ese modo
yereis cumplido vuestro deseo.

—OL! no, no, dijo Gencveva, no quiero.

—Y por qué esclamé Mauricio, que no
veia en esa visita al Temple mas que un
medic de ver 4 Genoveva en un dia en
que creia estar privado de esta feticidad,

—Porque eso seria esponeros lal vez i
algun conflicto desagrable, y si os sucedie-
ra & vos, que sois nuesiroamigo, uni des-
gracia cualquiera, causada por la satisfac-
cion de un capricho mio, no me lo perdo-
naria en mi vida.

—Muy bien hablado, Genoveva, dijo Mo-
rand. Creedme, hay grandes descoufianzas:
los mejores patriotas son hoy sospechosos
renunciad 4 ese proyeclo, {ue para vos, €o-
mo decis, es un simple capricho de curio-
sidad,

—C(ualquera diria que hablais como en-
vidioso, Morand, y que no habieado visio
ni reina, ni rey, tampoco quereis que los
demas los vean. Vamos no disculais; sed
de la partida.

—Yo! no por cierto.

—No es ya la ciudadana Dixmer la que
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desea entrar en el Temple, soy yo quien
la suplica, 2si como & ves, que vengais &
distraer & un pobre prisionero; porque una
ver cerrada la puerla, me encuentro, afor-
tunadamente por veinle y cuatro horas nada
mas, lan prisionero como lo seria un rey
un principe de la sangre.

Y oprimiendo con sus dos piés el pié de
Genoveva, dijo.

—0s suplico que vengais,

—Ea Morand, dijo Genoveva, acompa-
nadme.

— Reflexionad, dijo Morand, que voy 4
perder un dia, y que esto reterdard mas
el en que me retire del comercio...

— Entonces no iré, dijn Genoveva.

=Y por qué? pregunto Morand?

=0h! Dios mio! la razon ez muy cla-
ra,dijo Genoveva: porque yo no puedo contar
con mi marido para acompaiiarme, y si
no  me acompaifiais, vos, hombre de peso,
hombre de treinta y ocho afios, no ten-
dré el atrevimiento de ir 4 arvostrar sola
los puestos de artilleros, granaderos y ca-
zadores, preguntundo por un municipal
yne solo tiene tres ¢ cuatro aiies masde
edad que yo.

—En ese caso, dijo Morand, puesto que
?imeis indispensable mi prensencia, ciuda-
ana...
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—Ea, ea, sibio ciudadano, sed galante
como si fuéseis simplemente un hombre
comun, dijo NMauricio, ¥y sacrificad la mi-
tad de wnestro tiempo & la muger de vues-
tro amigo,

—S8eal dijo Morand.

—Ahora, replicd: Mauricio, no os pido
was que una cosa, discrecion; porque es
preciso convenir que es muy sospechosa
una visita al Temple, y cualquier acciden—
te gue ocurra por efecto de esia vigita nos
Hevaria 4 lodos & la guillotina. Los ja-
cobinos no se burlan, disblo! Acabais de
ver como hen  tratado 4 los jacobinos.

—Caspita! dijo Morand, lo que dice el
cindadano Mauricio es digno de comside-
racion, en verdad que seria una manera
muy peregrina de relirarme del comercio.

—No haheis oido, rephco Genoveva son-
riendo, que el cindadano Mauricio ha di-
cho todo?

—Todos?

=Todos juntos.

=8i, no hay duda, dijo Morand, la com-
paiiia es agradable, pero prefiero, bella sen-
timental, vivir en vuestra compaiia, 4 mo-
nr en ella.

—Donde diantre tenia vo la cabeza, se
pregunto Mauticio, cuando creia yue ese
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hombre estaba enamorado de Genoveva?

—Entonces, esta dicho, contesté Genove-
va; Morand, con vos hablo, vos, el distrai-
do, vos, el pensativo; ya lo habeis vido,
el jueves procsimo; no vayais el miéeco-
les por la noche & comenzar algun espe-
rimento quimico que 0s tenga ocupado
veinle y cuatro horas, como sucede algn-
nas veces.

—Descuidad, dijo Morand: ademis, de
aqui para entonces liecmpo teneis de recor-
dirmelo.

Genoveva se levanté de la mesa, Mau-
ricio imito su ejemplo; Morand iba 4 ha-
cer olro tanto, cuando uno de los opera-
ries trajo al quimico una boteliita de li-
cor que fllamd toda su atencion.

—Despachemos, dijo Mauricio llevindo-
se a Genoveva.

—Oh! estad tranquilo, dijo esta. ya tie-
ne para una hora lo menos.

—Veis, le dijo atravesando el jardin y
mosirando & Mauricio los claveles que seg
habian sacado al aire en unaeaja de caoba,
para resucilarlos si era posible. Veis, mis
flores estdn muertas.

—Quién las ha matado? Vuestra negli-
gencia , dijo Mauricio: | pobres clave-
les!
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—No ha sido mi negligencia, sino vuesiro
abandono, amizo mio.

Sin embargo, ellos pedian poca cosa,
Genovevajun poco de agua, y nada mas.
y mi ausencia ha debido dejaros mucho
liempo

—iAh! dijo Genoveva, si las flores se re-
giran con Jigrimas, esos pobres claveles
como los llamais to habrian muertos.

Mauricio la envolvio en sus brazos, la
acercd vivamente i €1, y antes que hubie-
ra tenido tiempo para defenderse, apoyd sus
libios sobre el aguellos ojos medios risue-
fios, medio linguidos, que miraban la caja
asolada.

Genoveva tenia lantas cosas de que re-
prenderse que fué¢ indulgente.

Dixmer volvio tarde, y cuando llegé en-
contré 4 Morand, & Genoveva y & Mauri-
zi.u que hablaban de botanica en el jar-
in,
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CAPITULO VHI.

Aa ramillctera.

P fin llego ese famoso jueves, dia de
¢ guardia para Mauricio,
sEra & principio  del mes de junio. El
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clelo estaba de eolor oscuro, y sobreague-
lia hoveda de aiil se destacaba el blanco
mate de las casas nuevas, Comenzibase va
i presentiv la llegada de ese perio terrible
que les antiguos vepresentaban acometido
de una sed insaciable, y que al decic de
los parisienses de la plebe, lame el pavi-
mento de las ecalles. Paris estaba limpio co-
mo un tapete, v los perfumes que caian del
aire, subian de los arboles y emanaban de
las flores, cireulaban y embriagaban, como
para hacer olvidar un poto 4 los habitan-
tes de la capital ese vapor de sangre que
humeaba sin cesar sobre el pavimento de
lag plazas,

Mautricio debia entrar en el Temple 4 las
pueve; sus dos edlegas eran Mercevaunlt y
Agricola. A las ocho esiaba en la calle an-
tigua de San Jacoho con su grau uniforme
de ciudadano municipal, ‘es decir, con fu
faja tricolor que oprimia su talle esbelto,
y comn de costumbre, habis ido & caballo
i casa de Genoveva, recogziendo en el eamino
los elogiogs v las aprobaciones, nada disi-
mulades, de los buenos patriotas que le ni-
raban pasar.

Genoveva estaba ya preparada: se hahia
puesto un simple vestido de mus elina, una
especie de manto de tafetan lijero y an
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lindo gorro adornado con la escarapela trico-
lor, osientado con tan sencillo traje una
hermosura deslumbradora.

Morand, que, como hemos dicho, se habia
hecho de rogar mucho para ir al Temple,
temiendo sin duda despertar sospechas de
aristdcrata, se habia puesto el vestido de
todos los dias, ese vestido medio sefior
Y medio artesano. Hacia solamente un rato
que  habia entrado, y su rostro presen-
taba la huella de una gran fatiga, pues,
segun dijo, habia estado trabajando (odz
la noche para concluir una obra urgente.

Dixmer habia salido en cuanto llego su
amigo Morad.

Y la jovenle abandondé su mano, que
Mauricio apreté tiernamente entre las su-
yas. Genoveva tenia remordimiento por su
traicion y le pagaba este rewordimiento con
una felicidad.

—iY bhien! pregunté Genoveva, ;qué ha-
beis decidido, Mauricio? jedmo veremos &
la reina?

—Escuchad mi plan, dijo Mauricie, 4
ver qué os parece: llego con vos al Temple;
os recomiendo 4 Lorin, mi amigo, que man-
da la guardia. Tomo mi puesto, y en el
momento favorable, voy 4 buscaros.

—Pero, pregunté Morand, ;donde y como
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veremos & las prisioneras?

—Durante su almuerzo ¢ su ecomida, si
0s parece bien,detrds de la vidriera de los
wunicipales.

—Perfectamente, dijo Morand.

Mauricio vi6 entonces & Morand acercarse
sl armario que habia en el comedor, y
heber aceleradamente un vaso de vino puro,
lo eval le sorprendio, porque Morand era
muy sobrio y comuamente no bebia mas jue
agua envinada.

Genoveva observd que Mauricio miraba 4
Morand eon asombro.

—Figuraos, dijo, que esedesgraciado Mo-
rand se estd quitando la vida con el trabajo,
de suerte que es capaz de no haber to-
mado nada desde ayer por la mafana.

=/Conque no ha comido aqui? pregunté
Mauricio.

—No, sale & hacer algunosesperimentos
porla cindad.

Genoveva tomaba una precaucion inatil,
pues Mauricio, como verdadero amante, es
decir, como egoisia, no habia observado la
accion de Morand gino con esa alencion
superficial que el hombre enamorado con-
cede a todo lo que no es la muger 4 quien
ama.

Al vago de vino agregd Morand un pe-

Tomo 2, 7
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dazo de pan que devord precipitadamente.

—Ea; dijo, ya estoy listo, querido ciu-
dadano Mauricio; cuando gusteis, partire-
mMos..

Mauricio, que deshojaba los pistilos mar-
chitos de uno de los claveles muerlos que
habia cogido al paso, presento su brazo
4 Genoveva diciendo:

—Partamos.

Pariieron en efecto Mauricio era tan feliz
que su pecho no podia contener su feli-
cidad: huobiera gritado de alegria si no se
hubiese contenido. En efecto, jqué mas po-
dia desear? No solamente lenia la cerlidam-
bre de que no era amado Morand, sino
que tenia la esperanza de que ¢l lo era,
Dios envizba un hermoso sol 4 la tierra:
el brazo de Genoveva temblaba debajo del
suyo, y el populacho gritando 4 voz en
cuello el trionfo de los jacobinos, y la
caida de Brisson y de sus complices, anui-
giaba que la patria se habia salvado.

Hay verdaderamente momentos en lavi-
da en que el corazon del hombre es de-
masiado peqaeiio para contener la alegria
o el dolor que en ¢l se encierra.

—Oh! qué hermoso dia! esclamo Morand,

Mauricio volvio la cabeza con asembro,
pues aquella era la primera vez que veia
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esplayarse aquel espiritu siempre distraido
0 Eumprlmnln.

—0h! si, si, muy hermosgo, dijo Geno-
veva cargandose en el brazo de Mauricio.
Ojald dure hasta la tarde, puro y sin nu-
bes como estd ahora!

Mauricio se aplico estag palabras, que
redonlaban su felicidad.

Morand miré & Genoveva al través e
sus anleojos verdes con una espresion par-
licular de Jagradecimiento? acaso él tambien
se habia aplicado aquellas palabras,

De este molo atravesaron el pequeiio
Puente, la calle de la Juiveric y el puen-
16 de Nuestra Senora: despues se dirigie -
ron por la plaza del palacio de villa, calle
Je Barre-du-Bee y la de Sainta Avoye.
A medida que avanzaban, Mauricio ace-
leraba el paso, mientras que por el con-
trario los de Genoveva y Morand eranca-
dr vez mas perezoses y tardos.

Asi llegaron 4 la esquina de la ealle de
Yieilles Haudrietles, cuando de repente se¢
interpone al paso de nuestros paseantes
una ramilletera presentiadoles su canasti=
llo lleno de flores.

—0h! qué claveles tan hermosos! escla-
mo Maaricio.

—Ol! si, muy hermosos, dijo Genove-
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va. Bien se conoce que los que los cui-
tivan no lehian olra cosa en qué peosar,
pues no se han muerto.

Esta palabra resono dulcemente en el
corazon de Mauricio.

—AlL! mi buen municipal, dijo la rami-
Netera, compra un ramo 4 lalinda ciuda-
dana. ;Esta vestida de blanco, mira qué cla-
veles tan encarnados: lo blanco y lo en-
carnade sientan muy bien ella se pondrd
el ramo Sobre su corazen, y €OmMo Su co-
razon estd proximo & tu uniforme azul,
llevareis de este modo los colores nacio-
nales.

La ramilletera era jéven y linda; hizo
su breve [eumplimiento con una gracia par-
ticular: su cumplimiento por otra parte ha,
hia sido admirablemente escogido, y aun-
que se habiera hecho de intento no se hs
bria aplicado mejor 4 las circunstancias,
Ademas, las flores parecian simbdlicas, pues
eran claveles parecidos i los que habian
muertos en la caja de caoba.

—Si; dijo Mauricio, te los compro por-
que son claveles, lo entiendes? detesto to-
das las demas flores.

—Oh! Mauricio, dijo Genoveva, es ini-
til, tenemos tantos en el jardin!

Y 4 pesar de esta negativa de los libios,




89
Jos ojos de Genoveva decian que ardia en
deseos de tener aquel ramo. ’

Mauricio escogio el mas hermoso de L0-
dos; este era por olra parte el que le pre-
sentaba la linda vendedora de flores, y el
cual contenia unos veinte claveles encar-
mados de olor acre y suave A la vez. En
medio de todos, y dominado como un rey,
sobresalia un clavel muy grande.

—Téma, dijo Mauricio a la ramilletera,
echindole en su canastillo un asignado de
ginco libras. Ali tienes por todo.

—Gracias, mi buen mugicipal, dijo la ra-
milletera; os doy mil gracias.

Y en seguida se dirigid hicia otra pare-
ja de ciudadanos, animada de la esperanza de
que no podria menos de ser un buen dia
el que tan magnilicamente principiaba. Du-
rante esta escema, muy sencilla en aparien-
cia y que habia‘pasado en muy pocos se-
gundos, Morand, tréwulo como un azoga-
do, se enjugaba la frente, y Genoveva es-
taba palida y temblorosa. Tomd, crispan-
do su mano encantadora, el ramo que la
presentaba Mauricio, y le llevs 4 su ros-
1ro, No tanto para respirar su olor como para
contener su emocion.

El resto del camino se pasé alegremen-
te, por lo menos en cuanle a Mauri-
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cio, pues la alegria de Genoveva era [or-
zadayy la de Morand se desahogaba de
una manera rara, es decir, por medio de
suspiros ahogados, de risas esirepilosas y
epigramas lerribles, que caian sobre los
transeuntes como un fuego enlilado.

A las nueve llegaron al Temple.

Santerre llamaba & la sazon & los mu-
nicipales.

—Aqui estoy, dijo ¥auricio dejando 4
Genoveva al cuidado de Morand.

—Ah! bien venido, dijo Santerre pre-
sentando la mano ul joven.

Mauricio tuvo buen cuidado en acep-
tar la mano que le ofrecia, porque la smis-
tad de Santerre era seguramenie una de
las mos preciosas de la época.

Al ver Genoveva a aquel hombre que ha-
bia mandado el famoso redoble de tam-
bores, se estremecié y Morand se [puso
pilido.

—Quién es esta hermosa civdadana, pre-
gun!é Santerre, y que viene hacer aqui?

—¥s la muger del huen cindadano Dix-
mer; no hasoido hablar de este bravo pa-
triota, ciudadano general?

—Si, si, contesté Santerre: un fabrican-
le de curtidos, capitan de cazadores de
la legion de Victo.
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—El mismo.

—Bueiio, bueno! es & fé mia muy lin-
da. Y esa especie de mono que la da el
brazo?

—Js ¢l cindadano Morand, el asociado de
su marido, cazador de la compaiia de Dix-
mer.

—Santerre se aprocsimé & Genoveva 'y
le dijo:

—Buenos dias, ciudadana.

—(Genoveva hizo un esfuerzo y conleslo
sonriéndose.

—Buewos dias, cindadano general.

Linsongeado Santerre 4 la vez con la
sonrisa y el titulo continud:

=Y qué vienes @ hacer aqui, bella pa-
triota?

La ciudadava, replicé Mauricio, 1O ha
visto nunca & la vinda de Capeto ¥ quie-
re verla.

=S§j, antes que.... dijo {Santerre hacien-
do un gestu awoz.

—Precisamente, respondio Mauricio con
frialdad.

—Fsth bien , dijo Santerre: procura
solamente que no la yean entrar en la
fortaleza, perque eso seria dar muy mal
cjemplo; por otra parte, yo me fio de ti.

Qapterre estrech de nueve la mano de
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Mauritio, hizo con la cabeza un movimien-
Lo amistoso y protector 4 Geuoveva y se
Teliré para ocuparse de sus demas funcio=
nes.

Despues que los granaderos y cazidores
hicieron multitud de evolaciones, y despues
de algunas maniobras de cafion, cuyos sor-
dos estampidos se esperaba (ue esparcieran
¢o las inmediaciones una intimacion salu-
d‘able, Mauricio volvié 4 dar el -brazo &
Lenoveva, y seguido por Morand se enca-
ming hicia el puesto 4 cuya puerta se des-
gaiitaba Lorin mandando el ejercicio 4 su
batallon.

—Bueno! esclamg, aqui viene Mauricio;
cdspita! y con una muger que me pare-
cé un poco agradable. Serd que el so-
carron quiera presenlarla en compelencia
con mi diosa Razon? Si asi fuese, pobre
Artemisa!

—Buenos dias, eindadano ayudante, 'di-
jo el capitan,

—Atencion! gritd Lorin, media vuelta 4
!a izquierda... -buenos dias Mauricio; puso
redoblado.., marchen!

Sonaron los tambores; las compaiiiag
fueron 4 ocupar sus puestos, y cuando ca-
da una estuve en el suyo, acudié Lorin.

—Despues de dirigirse mituamente todos
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los primeros cumplimientos, fué presenta-
do este por Mauricio & Genovevasy Mo-
rand,

Despues empezaron las esplicaciones.

—S8i, si, comprerdo, dijo Lorin; quie-
res que el cindadano y la cindadana en-
tren en la torre: eso es muy facil, voy &
colocar A los centinelasy 4 decirles que le de-
jen pasar coa las personas que te acompaiian®

Diez minutos despues entraban Genove-
va y Morand preeedidos pbr ires munici-
pales y se colocaron detris de la vi-
driera.




CAPITULO VIII.

Kl clavel encarnado.

Za®a reina acababa de levantarse; enfer-
ma hacia dos ¢ tres dias, estaba en
Yeicama mas liempo que de costumbre;
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pero habiendo sabido por su Lermana que
ol sol Lrillaba magnilico, habia hecho un
esfuerzo, v pidid, con objelo de hacer res-
pirar el aire & su hija, permiso para pa-
searse sobre el terrade; lo cual le habian
concedido sin dificultad.
« Determindbala ademas olra razon. Ha-
lia visto una vez, una sola es verdad, des-
de 1o alto de la torre, pasearse por los
jirdines del delfin; pero al primer ademan
que babian hecho el hijo 'y la madre para
drigivse una mirada, muda pero espresiva,
le dolor y de ternura, Simon habia inter-
puesto su” despolica auloridad, obhigandoal
nifio 4 relirarse.

No importa, ella le habia visto y esto le
lastaba. Verdad es que el pobre nifio pri-
sonero estaba muy palido y demudado, y
wstido ademas como un muchacho ceal-
quiera del pueblo con su carmafiola y su
pantalon de lienzo erudo. Pero le habian
dejudo sus hermosos cabellos rubios riza-
dos, que le hacian una aureola que sin du-
da ha querido Dios que el nifio marlir guar-
de en ¢l cielo.

Si ella pudiera verle lodavia una sola
vez siquiera, qué regocijo para aquel cora-
zon de madre!

Habia ademas olra cosa.

—Hermana mia, le habia dicho & Mme.
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Isabel, ya sabeis que hemos encontrado en
el corredor una paja arrimada enel dngo-
lo de la pared, lo que en el lenguaje de
nuestros signos quiere decir que debemos
poner ptencion & nuestro alrededor y que
un amijgo se aprocsima.

—Verdad es, conlesig 4 la reina, ques
mirando 4 su hija con ldstima, se animaba
d 8i misma & no desesperar de su salva-
cion. :

Satislechas las eesigencias del servicio, Mau-
ricio quedaba entonces tanto mas duefio
de la fortaleza del Temple, cuanto que la
* suerte lo habia designado para la guardia

de dia, dejando para el de la noche d los
municipales Agricola y Mersevault.

Los municipales salientes se habian reti-
rado despues de haber hecho su proceso
verbal en el consejo del Temple.

—oOla! ciudadano municipal, dijo la mu-
jer de Tison saludando & Mauricio, traeis
gente para ver 4 nuestras palomas? solo
yo estoy condenada & no ver ya & mi po-
bre Sofia.

=Son unos amigos mios, dijo Mauricio,
que jamds han visto 4 la viuda de Capeto.

=LEslardn perfectamente delras de la vi-
driera.

—Seguramente, dijo Morand.

—No hay mas, coniesté Genoveva, sino
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que nos parecemos 4 esos curiosos crucles
ue s¢ ponen detrds de una reja 4 gozar
3& los tormentos de an preso.

=¥ por qué no habeis colocado & vues-
(o8 amigos enel camino de la torre, pues-
w que alli es donde va 4 pasearse la aus-
wriaca con su hermana y su hija? Ah!a ella
le han dejado su hija, mieniras que 4 mi,
que no soy culpable, me han quitado la mia!
Oh! malditos aristocratas! por mas que se
haga, siempre habra favores para ellos, ciu-
dadano Mauricio.

—Pero lehan quitado & su hijo, respon-
did este.

=Ah! si yo tuviera un hijo, murmuré la
carcelera, creo que no ccharia tanto de
menos A mi hija.

Gegoveva y Morand se habian dirigido
durante este tiempo algunas miradas.

—Amigo mio, dijo la jéven i Mauricio,
la ciudadana tiene razon. Si quisiérais co-
locirme de cualquier modo al paso de
Maria Antonieta, eso me repugnaria me-
nos que mirarla desde aqui; pues me pa-
rece que esta manera de ver d las perso-
nas es humillante & la vez para ellas y pa-
ra nosolros.

—Sois demasiado delicada, Genoveva, di-
j0 Mauricio.
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—DPardiez! ciudadadana, estlamo uno de
los dos célegas de  Maurieio, que eslaba
almorzando en la antesala un  pedazo de
salchichon con pan, si estuviérais presa,y
Ja viuda de Capeto quisiera veros, no se-
ria tan escrupulosa como vos.

Genoveva, Con un movimiento mas rapi-
do que el relimpago, volvio los ojos h'cia
Morand para observar el efzcio que ha-
cian en ¢l estas injuriss.  En efeeto, Mo-
rand lemb!d; una luz estraiia, fosforica, por
decitlo asi, brotg de sus parpados; sus pie-
0§ 82 ciispsron por un momentos pero lo-
das e¢stus cefiales fueron lan rdpidas que
pasaron desapercibidas,

=Cdmo se llama ese municipal? preguntd
4 Mauricio.

—Es el ciudadano Mersevault, respondid
el joven.

Despues afiadio como para escugar 8u
groseria, ‘

—Un picapedrero.

Mersevault lo oyé y mird de reojo a
Mauricio.

—Vamos, vamos! dijo la mujer de Tison,
acaba tu salehichon y (u media botella: ya
es hora de levantar las mesas.

—No es culpa de la austriaca si las aca-
bo & estas horas, dijo el municipal, pues
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si hubiera podido hacer que me degolliran,
el 10 de agoswo, lo hubiera hecho cierta-
mente; asi es que el dia que le llegne su
San h.larlin, estaré en primera fila y firme
en (i puesto.

Morand se puso paiido como un difunto.

=Vamos, vamos, ciudadano Mauricio, va-
mos 2 donde habeis prometido Hevarnos,
pues aqui me parece que estoy tambien
presa, me ahogo.

Mauricio hizo salir 4 Morand y 4 Geno-
veva; los centinelas prevenidos por Lorin
los dejaron pasar sin dificultad algana. Los
instald en un pasillo del piso alto, de suer-
le que cuando la reina, madama Isabel y
madama Real subiesen & la galeria, no
podiia menos de pasar por delante de ellos.

Como el paseo se habia fijado para las
diez, y solo habia que esperar algunos mi-
putos, Mauricio uo solamente no abandono
4 sus amigos, sino que para alcjar hasta la
mas ligera sospecha, hizo gue les acompa-
fiase tambien el cindadano Agricola.

Dieron las diez.

=Abrid! grité desde abajo de la torre una
voz que Mauricio conocié ser la del gene-
ral Santerre.

Al punto se formd la guardia, cerrdron-
se las rejas y los centinelas prepararon sus
armas. Hubo entonces en toda la torre un
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ruido de hierro, de piedras y de pasos que -
causo cierta desagradable impresion & Morand
y Genoveva, pues Mauricio los vié ponerse
pélidos.

Cudntas precauciones para guardar 4 (res
mugeres! murmurd Genoveva. .

—8i, dijo Morand haciendo un esfuerzo
por sonreirse. Si los que intentan facilitar-
les su evasion estuviesen en nuestro lugar
y vieran lo que nosolros, secansarian pron-
to del oficio.

—En efecto, dijo Genoveva, comienzo &
creer que no se salvardn

—Y yo lo espero, respondié Mauricio: é
inclindndose al decir esto sobre la escalera,
dijo:

—Atencion! ahi vienen lag prisioneras.

=Nombridmelas, dijo Genoveva, porque
no las conozeco.

=Las dos primeras que suben son la her-
mana y la* hija de Capeto. La ullima, d
quien precede un perrito es Maria Anto-
nieta. ;

Genoveva did un paso hicia adelante; pe-
ro Morand por el contrario, en vez de mi-
rar, se arrimd contra la pared. Sus libios
estaban mas lividos que la piedra de la torre.

Genoveva; con su vestido blanco y sus lier-
mosos ojos puros, parecia un dngel que es-
peraba & las prisioneras para alombrar el
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" triste camino que recorrian 'y  derramar al
paso sohre su corazon un poeco de alegria.

Mme. Isabel y Mme. real pasaron despues
de haber dirigido una mirada de asombro d
los curiosos; sin duda la . primera sospecho
que serian los que les anunciaban las se-
flales, pues se volvié vivamente hicia fme.
real y le apritd la mano, dejando caer su
paiinclo como para avisar & la reina.

—Prestad atencion, liermana mia, dijo, hé
soltado mi paifiuelo,

Y continug subiendo con la joven prin-
cesa-

La reina, euyo malestar indicaban sn res:
piracion anhelosa y su tos-seca, se bajo pa-
ra recojer el patinglo que estaba caido dsns
pies; pero mas pronto que ella su perro se
apoderd de él y corrié & llevarlo & Mme.
Isahel. La reina, pues, continuo subiendo, y
despues de algunos escalones se enconlrd d
su vez delante de Genoveva, Morand y el
joven municipal,

—0h! flores! dijo, hace  mucho tiempo que
no lag he wisto. Oué feliz es la que puede
tener flores;. senora.

Rdpida como el pensamiento que acababa
de formularse por medio de estas palabras
dolorosas, Genuveva alargd la maro. para
ofcecer su ramo 4 la reina. Entonces Maria
Antonieta levanto . tla cabeza, 13 mird, 'y

Tomo 2.
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un imperceptible rubor aparecié en su fren-
te descolorida, pero por una especie de
movimiento natural, por esa eostumbre
de obediencia pasiva al reglamento, Mau-
ricio alargd la mane para sujetar el brazo
de Genoveva.

Eotonces la ‘reina vacilé y mirandd &
Mauricio, reconocié en €l al jéven muni-
cipal que acostumbraba 4 hablarla con fir-
meza, pero al mismo tiempo con respelo.

—Esta prohibido, sefior? dijo.

=—No, no, sefiora, contestd Mauricio: Ge-
noveva, pedeis ofrecer vuestro ramo.

—10h! jgracias, gracias, sefior! esclamo
la reina con Vivo agradecimiento, y salu=
dando con graciosa afabilidad & Gepoveva
alargé una mano flaca y cogi al aciso un
clavel del ramo.

—Tomadlo thdo, seiiora, tomadlo dijo ti-
midamwente Genoveva.

=No, conles'd la reina con una sonrisa
encantadora esle ramo viene tal vez de una
percona & quien amais y Ro quiero priva.
10s de éL :

Gep veva se ruborizé 'y esle rubor hi-
g0 coneeir 4 la reina.

— Vamos, vamos! civdadana Capeto, dijo
Agricola, no podeis deteneros.

La 1eiua saludé y continug subiendo, pe-
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o antes de desaparecer volvié la cabeza
dicienido en voz Dbaja.

=!Qué bien huele este clavel, y qué linda
es esa dama.

—No me ha visto, murmurdé Morand, que
casi arrodillado en la penumbra del cor-
redor, no habia atraido efeclivamente las
miradas de la reina.

—Pero vos la habeis visto bien, jno es
verdad, Morand? jno es verdad, Genoveva?
dijo Mauricio doblemente feliz, en primer lu-
gar por el espectdculo que habia proporcio-
nudo & sus atnigos, ‘f en segunrilu por el
placer que acababa de dar & tan poca cos-
1a 4 la desgraciada prisionera.

—Oh! si, si, dijo Genoveva, la he visto
Lien, y no se me olvidardn sus facciones aun
cuando viviese cien anos. :

—Y qué tal os parece?

—Muy bella.

=Y & vos, Morand?

Morand junté las manos sin responder.

—Decidme, pregunté Mauricio en voz ba-
ja y riendo 4 Genoveva, serd la reina de quien
esld eramorado Morand?

Genoveva temnbld, pero reponiéndose pron-
lo, contesto riéndose & su vez.

—Asi parece & lo menos.

—No quereis decirme qué tal os parece,
Morand? insistié Mauricio.
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—MNe ha parecido que estd muy pilida,
respondio. '

Mauricio volvid & dar el brazo & Genove-
va y la hizo bajar hicia el zaguan. En la
pscalera sombria le parecié que Genoveva le
besaba la ano.

—Qué significa esto, Genoveva? dijo Mau-
ricio.

—Eslo significa, Mauricio, que no olvi-
daré jomds que por un capricho mio habeis
arriesgado vuestra cabeza.

Oh! dijo Mauricio, eso es una exageracion,
Genoveva; de vos & mi, bien sabeis que no
es la gratitnd el sentimiento gque ambiciono.

Genoveva; le apreté dulcemente el brazo.

Morand segnia con paso vacilante.

Llegaron al zaguan, donde reconocidos por
Lorin, los dejo salic del Temple, no sin ha-
Ler obtenido antes Genoveva que al dia si-
guiente iria Mauricio & comer § la antigna
calle de San Jacobo.
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CAPITULO IX..

Simon el censor

Edauricio se volvié 4 su puesto lleno el co-
razon de una alegria casi ccleste, y en-
geontrd lorando & la mujer de Tison.
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—Qué teneis? la preguntd.

—Estoy furiosa, conlesto la carcelera.

—Y por qué?

=Porque todo es injusticia para los pobres
en este mundo.

—Pero en fin....

—Vos s0is rico, sois feliz, venis aqui por
un diasolamente, y 08 permiten reciuir vi-
sitas de lindas damas que dan ramos de flo- .
tes 4 la austriaca, y Yo, que anido perpé-
tuamente' en el palomar, no puedo ver i mi
pebre Sofia.

Mauricio le cogié 1a mano y deslizé e
ella un asignado de diez libras.

—Tomad, mi buena Tison, le dijo, lo=
mad esto y tened valor. La austriaca no do-
rard siempre. )

—Un asignado de diez libras! esclamd la
carcelera; agradezco vuesira genemsirlnd, pe-
ro preferiria un papelillo que hubiese en-
vuelto lus cabellos de mi pobre hija.

Acababa de pronunciar eslas palabras,
cuando Simon, que subia, las oyo, ¥ vio
4 la carcelera meter en su bolsillo el asig-
nado que le habia dado Mauricio.

Digamos en que disposision de espirilu es-
taba Simon. Venia del zaguan donde ha-
bai encontrado 4 Lorin, ¥ sabida es la sn-
tipatia que reinaba entre estos dos hombres,
antipatia mucho menos motivada vor laes-
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cena violenta que hemos puesto ya ante los
ojos de nuestros lectores, cmanto por la di-
ferencia de clases, fuente eterna de esas
enemistades O de esa inclinacion que se lla-
man misterios y que s'n embargo se espli-
can perfectamente.

Simon era feo; Lorin hermoso; Simon era
sucio, Lorin aseado; Simon un republicano
fanfsrron. Lorin uno de esos patriotas exalta-
dos qne habian hecho innumerables saerili=
rios por la revolucion, y por tltimo, si hu-
biera sido preciso recurric & las pruebas de
fuerza. Simon conocia por instinlo que el
puiio del currutaco le hubiera dado, no me-
nos elegantemente que Mauricio, uu casligo
plebeyo.

Al ver Simon & Lorin se quedd cortacdo
y s¢ puso pilido murmurando:

—;Todavia es este batallon el que dé la
guardia!

=Y qué lenemos con eso? respondid un
granadero & quien desagradd el apostrofe:
nie parece que vale tanto como otro.

8imon saco un ldpiz del bolsillo desu car-
maiiola; y tomd al parecer una nola en una
hoja de papel casi tan negra como sus ma-
nos.

—Hola! dijo Lorin, jconque sabes escri-
bir, Simon, desde que eres el preceptor de
Capeto? Mirad, ciudadanos, mirad comoto-
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ma notas: esle es Simon el censor.

Y una carcajada umiversal que salio de
las filas de los guardias nacionales, casi lo-
dos jovenes legislas, entontecio, por deeit-
lo asi, al miserable zapalero.

— Bueno, bueno, dijo, rechinando los dien-
tes y bramando de colera, se dice que has
dejado entrar 4 varias personas en la tor-
re, y esto sin permis@ del eomun. Bueno,
ljueno, yo haré que el municipal instruya el
surmario correspondiente.

—A lo menos ese sahe escribit: respon-
dié Morin, es Mauriclo, ya sabes, Simou, Mau-
ricio el del pufio de hierro, ‘le conoces?

En aquel momento salian precisamente Mo-
rand y Genoveva.

Al verlos Simon se retird al interior de
la fortaleza, justamente cuando, como he-
mos dicho, daba Mauricio & la mujer de
Tison un asignado de diez libras por via de
consuelo.

Mauricio no fijo la atencion en la pre-
sencia de aquel miserable, de quien por otra

arte se alejaba inslintivamente siempre que
o encoatraba al paso, como nos alejamos
de un réptil venenoso G repugnante.

—Hola! hola! ciudadana! dijo Simon d la
-arcelera que se enjugaba los ojos con sU de-

ntal, parece que quieres quc le lleven & la

iillotina.
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—Yo! dijo la mujer de Tison, y por qué?
¢ —@omo por qué? No reciies dinero de los
municipales para dejar enirar & los aristo-
cralas en el encierro de 1a austriaca?....

=Yo! dijo la mujer de Tison; calla, calla;
eslds loco,

" —8e consignard en el proceso verbal,
dijo Simon con ¢nfasis.

—Bul! cs0s son amigos del municipal
Manricio, uno de los mejores patriolas que
existen.

—Pues yo digo que son unos cons lira-
dores; pero cn fin, se informard de todo al
comun. y ¢l juzgara.

—Segun ¢su, vas @ delatzarme! espia de
policia.

—Asi es la verdad, & no ser que te de-
lates & ti inisma.

=Pero de qué? qué quieres que delate?

—Toma! lo que ha pasado.

—JPero si no ha pasado nada.

—Dande estaban los aristocratas?

—Alld, en la escalera.

—Cuando la viuda Capelo subid 4 la torre?

=Si.

=Y sge han hablado?

—8e han dicho dos palabras. ‘

—Dos palabras, lo ves? Por olra parte,
esa gente hiele aqui 4 aristocrdcia.

=Es decir, que huele & clavel.
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=Como clavel?

—Porque la ciudadana tenia un ramo de
ellos que embalsamaba.

—(Qué ciudadadana?

—La que miraba pasar 4 la reina.

=Lo eslas viendo? Acabas de decir la rei-
na; el trato con los aristocratas te pierde,
Pero calla! qué es lo que piso? continuo Si-
mon inclindndose hicia el suelo.

—AN! justamente, dijo la mujer de Tison,
una flor, un clavel que se habrd caido de
las manos de la ciudadana Dixmer cuando
Maria Antonieta tomo uno de su ramo.

—La viuda Capeto ha tomado una flor
del ramo de la ciudadana Dixmer? dijo
Simon.

—Si y yo mismo se lo he dado, lo en-
tiendes? dijo con voz amenazadora Mauricio,
que escuchaba aquel coloquio hacia algunos
instantes, y al cual este coloquio impatien-
taba ya demasiado.

—Estd bien, esld bien, se vé lo que se
vé, ¥y se sabe lo que se dice, replicd Simon,
que conservaba en la mano el clavel aplus-
tado por su pié.

—Y yo, contesté Mauricio, sé una cosa,
Yy voy 4 decistela, y es que nada Lienes
que hacer aqui, y que tu puesto de ver-
dugo estd alld abajo al lado del nifio Cape-
lo, & quien sin embargo no malirataris
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hoy, porque yo estoy aqui y te lo prohibo.
=Mola! me amenazas y me llamas ver-
dugo? esclamd Simon estrujando la tlor en-
tre sus dedos; ah! ya veremos si eN permi-
tido 4 los aristécratas!... Pero callal qué
gignifica esto?

—El qué? preguntd Mauricio.

—Lo que tiento en este clavel. Ah! ah!

Y en presencia de Mauricio estupefacto
sacé Simon del cdliz de la flor su papeli-
lo enrollado con un cuidado esquisito, el
cual habia sido ardisticamente introducido
en ¢l centro de su espeso penacho.

—0Oh! esclamdé & su vez Mauricio, qué
significa esto, Dios Dios?

—Ya lo sabremos, ya lo sabremos, dijo
Simon aproximdndose & una venlanilla. Ah!
t amigo Lorin dice que no sé leer: bueno,
ahora lo veris.

Lorin habia calumniado @ Simon, pues
gabia leer lo impreso en todos los caraclé-
res y las letras manuscritas cuando eran
de cierto lamaiio; pero el billete estaba es-
erito tan diminutivamente, que Simon se vid
obligado & rccarrir 4 sus anteojos. Dejo,

ues, el billete sobre la ventana y se puso
4 hacer el inventario de sus bolsillos; pero
coando se hallaba en la mitad de este tra-
Lajo, el ciudadano Agricola abrié la puerta
de la aolesala, que cstaba precisamente



— {12 —

en frente de la ventanilla, una corriente
de aire se llevd el papel, ligero como una
pluma, de suerte que cuando Simon, des-
puss de su momentinea esploracion, habia
hallado sus gafas, y despues de halerlas
montado sobre sn nariz, bused indlilmente
el papel, este habia desaparecido.

Simon lanzé un rugido

=Y el papel que dejé aqni? Dinde estd?
Dénde estd? Ciuiladano municipal? Oh! es
preciso que parezea.

Y bajé rdpidamente dejando absorto 4
Mauricio.

Diez minutos despues entraron en la tor-
re tres individuos del comun. La reina esta-
ba todavia en el terrado, y se habia dade
la irden de no decirla nada de lo que aca-
baba de pasar. Los miembros del comun
se hicieron conducir & donde ella estaba.

El primer objeto que hirié su vista fué el
elavel encarnado que todavia tenia en la ma-
no. Mirdronse unos d otros sorprendides y
acercandose & ella, dijo el presideute de la
diputacion.

—Dadnos esa flor. .

La reina, que no esperaba semejante ir-
rupeion, temblo y vaeild.

—Entregad esa flor, seiiora, dijo Mauri-
cio con una especie de terror; yo os lo su=
plico.
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La reina alargé el clavel que se le recla-
maba. -,

El presidente lo tomé y se relird segnido
de sus colegas & upa sala inmediata, para
hacer la indagacion é insiruir el proceso ver-
bal.

Abrieron 1a flor pero estaba vacia.

Maurjcio respird.

=Azuardad, aguardad un momento, dijo

“uno de los individuos: han qutaco el cora-
zoadel clavel, Verdad es que el alvéolo es-
td vacio, pero indudablemente se ha encer-
rado en ¢l un billete,

=LKstoy pronto, dijo Mauricio, & dar to-
das las esplicaciones necesarias; pero anle
todas cosas pido que se me consiituya en
prision.

=Tomamos acta de tu proposicion, dijo
el presidente, pero no hacemos de ella un
derecho pues eres conocido por buen patrio-
ta cindadano Lindey.

—Y yo respondo con mi vida de los ami-
gos que he tenido la imprudencia de traer
€onmizgo.

—No respondas de nadie, dijo el procu-
rador.

En este momenlo se oyo gran bullicio en
los corredores. ‘

Era Simon, que despues de haber busca-
do indtilmente el billele arrebatado por el
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viento, habia ido & buscar 4 Santerre y le
habia contado la tentativa de raptode la rei-
na con todos los accesories que podian pres-
tar 4 semejanle acontecimiento los encantos
de su imaginacion.

Santerre habia acudido & las voces de
Simon, se cercaba de tropa al Temple, y
mudaban la gnardia no sin *gran despecho
de Lorin, que prolestaba contra aquella ofen-
ga hecha & su batallon.

<Al! picaro zapatero! dijo & Simon ame-
nagindole con su sable, tu tienes la culpa
de todo esto; pero no lengas euidado, i
me la pagards.

=Creo por el contrario que G serds quien
las pague todas juntas d la nacion, dijo el
zapatero frotindose las manos.

—(Ciudadano Mauricio, dijo Santerre; es-
tis & la disposicion del comun, quevd d in-
terrogarle.

—kstoy 4 lus drdenes, comandantle; pe-
ro ya he pedido que se me arreste y vuel-
vo & pedirlo ahora.

=Aguarda, aguarda, murmuré Simon cen
socarroneria: puesto que te empeiias en ello
vamos & ver si podemos darle gusto.

Y sc retiré en busca de la mujer de
Tison.
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CAPITULO X.

La diosa Rezon

tio, por el jardin y porlas inmediacio-

Earan!c todo el dia se bnscé por el pi-
iues el papelito que causaba todo aquek
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rumor, y que segun todos sospechaban, de-
bia encerrar una gran conjuracion.

Se pregunto a da reina despoes de b
berla separado de su hermana y de suhi
jas pero no respomlic otra cosa sino que
habia encontrado en la escalera & una jo-
ven que (levaba un ramo; que esta joven
le habia ofrecido el ramo y que ella s
habin comentado con coger sola una flor.
Ademas, habia cogido esta flor eon el ron-
sentimiento del municipal Mauricio, Nala
mas tenia que_decir, y esta era la verdud
en toda su desnudez y en toda su fuern,

Iuterrogado  despues Mauricio, wpovi h
deposicion de la reina como franea y exacla.

—¢Luego habia una conspiracion? dijo el
presudente.

—Es imposible, dijo Mauricio, pues yo
he sido quien comiendo en casa de Mmne
Dixmer le propuse que viniera & ver l
prisionera que jawds habia visto; pero nise
fijo el dia, ni se acordé la manera con
que se habia de verificar la visita.

—Pero se pens6 en traer flores, dijoel
presidente; ese ramo habia sido hecho de
anlemano.

—Nada de eso; yo mismo he comprado
esas flores 4 una ramilletera que vino d
ofrecérnoslas en la esquina de la calle de
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Vieilles-Haudriettes.

°=,;Peru la ramilletera te presento el ra-
mo!

—No, cindadano, yo mismo lo escoji
etre diez ¢ doce; verdad es que escoji
¢l mas hermoso.

—Pero habrin deslizado en ¢l ese billete
dorante el camino?

—Imposible, ciudadano, no he abando-
nado un minuto & Mme. Dixmer, y para
hacer la operacion que decis en cada una
de las flores, pues reflexionad que, segun
lo que dice Simon, cada flor debia encer-
rar un billete semejante, hubiera sido pre-
¢iso por lo menos medio dia.

—Pero en fin, no pueden haber desliza-
do entre esas flores dos billetes prepara-
dos de antemano?

—En mi presencia tomo la prisionera
uga al acaso, y despues de hzberse nega-
do & recibir todo el ramo.

—Entonces, ciudadano Lindey, opina por-
que no hay conspiracion? :

—S8i 1al, hay conspiracion, replieé Mau-
ricio, y soy el primero, no solamente &
creerlo, sino @ afirmarlo; pero puedo ase-
gurar que esa conspiracion no es obra de
mis amigos. Sin embarge, como conviene
no esponer la nacion ) ningun temor, ofrez-

Tomo 2. 9
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co una caucion y me conslituyo prisionero,

—Nada de eso, respondio Santerre, jpue-
de dudarse de patriotas esperimentados co-
mo tu? Si te conslituyes prisionero para
responder deltus amigos, yo tambicn me cons-
tituiré prisionero para responder de ti.  Esto
es muy sencillo, po hay denuneia  positiva,
no es verdad? Nadie sabri lo que ha pasado’
Redoblemos la vigilancia, i sobre todo,y

llegeremos a conocer el fundo de las ¢osas

evitando su publicidad. :

=(Gracizs, comandante, dijo Mauticio, pe-
ro os responderé, lo que responderiais en
mi lugar. Nosotros no debemos conlentar-
nos con eslo, sino (ue necesitamos buscar
i todo trance 4 la ramilletera.

=Quién sabe donde estard abora? Pero
no tengas cuidado, se la buseard. Td wi-
gila & tus amigos; yo vigilaré las correspon-
dencias de la prision,

No habian pensadc en Simon, pero Si-
mon tenia su provecto.

Llego al fin de la sesion que acahamos
de relerir para averiguar lo que se habiy
resuelto por el Comun, y enterado de su de
cision, dijo:

—iAh! no se necesita mas que nna de-
nuncia en regla, esperad cinco minutos ¥
yo la traerd. '

1
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~iPero qué denencia? preguntd el pre-
sidente.

—iQué denuncia? respondié el zapatero,
la que da la valiente ciudadana Tison con-
ira los wanejos ocultos del partidario de [a
aristacricia, Mauricio, y las ramificaciones
de oiro falso patriota de sus amigos llama-
do Lorin,

—Poco 4 poco, Simon; iu celo por la
nacion te estravia wal vez, dijo el presiden-
te; Mauricio Lindey y Jacinto Lorin son
patriotas esperimentados.

—VYa se verd eso en el tribunal, replicé
Simon,

—Considera, Simon, que ese serd un pro-
teso escandaloso para todos les buenos pa-

iotas,

—Escandaloso 6 né, que me importa a
mi? Por ventura temo yo el escandalo? A
lo menos se sabird toda "la verdad y se co-
nocerdu lus traidores.

—Con(ue persistes en denunciar en nom-
bre de la mujer de Tison?

—Y aun me denunciaré 4 mi mismo esta
tirde ¥ 4 U mismo con los demas, ciuda-
dano presidente, si no quieres decretar el
arresto del traidor Mauricio.

—Pues bien, sea, dijo el presidente que,
segun la costumbre de aquella malhadada
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¢época, temblaba delante de quien mas al-
1o gritaba. Bien, se le prenderd.

Mientras se adoptaba esta decision con-
tra ¢l, Mauricio habia vuelio al Temple don-
de le esperaba un billete concebido en es-
tos términos.

«Habiendo sido violentamenle interrum-
pida nuestva guardia, no podré, segun to-
das las probabilidades, verte hasta maiana
por la maiiana: ven 4 almorzar conmigo ¥
me pondras al corriente de las tramas Y

de las conspiraciones descubiertas por el
maestro Simon.

Aunque Simon asegure
Que un clavel causira el mal;
Yo preguntaré 2 la rosa
Y me dird la verdad.

Y maiiana te diré lo que Artemisa me
haya contestado.
Tu amigo,
Lorin.»

«Nada hay de nuevo, corlesté Maaricio,
duerme en paz esta noche y almuerza sin
mi maiiana, pueslo que, en atencion & los
incidentes de hoy, no saldré probablemen-
te antes del medio dia.
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«Quisiera ser céfiro para tener el dere~
cho de enviar un beso 4 la rosa de que
hablas.
«Te permito que silbes mi prosa como
yo silbo tus versos.
Tu amigo,
Mauricio.»

«P. §. Por lo demas, creo que la cons-
piracion no era mas que una filsa alarma.»

En efecto Lorin habia salido hécia las
once con todo sn batallon, gracias & la mo-
cion brutal del zapatero.

Habiase consolado de esta humillacion con
una cuarleta y, como ¢él mismo decia, en
esta cuarteta, habia ido 4 casa de Artemisa.

Esta se alegré al ver llegar & Lorin; pues
el tiempo estaba magnifico, como hemos
dicho, y le propuso dar un paseo i que
Lorin accedid gustoso.

Durante el camino, se pusieron 4 hablar
de politica, y Lorin, conté su espulsion del
Temple y tratd dg adivinar qué circunstan-
cias habian podido provocarla, pero al lle-
gar i la altura de la calle de las Barras,
vieron 4 una ramilletera qué como ellos su-
bia por la mirgen derecha del Sena.

=—Ah! ciudadano Lorin, dijo Artemisa, es-
pero que me des un ramo.
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=iCémo uno! dijo Lorin, dos si tal este
gusto.

Y ambos redeblaron el paso para alean-
zar & la ramilletera quien tambien seguia su
camino aceleradamente.

Al llegar al puente Maria, se paro la joven
¢ ioclindndose por encima del parapeto, va-
cio su canastillo en el tio.

Las flores separadas se arremolinaron por
un instante en el aire. lLos ramos, arras-
trados por su misma gravedad cayeron mas
ripidamente, y despues ramos y flores so-
brenadando en la superficie siguieron el
curso del agoa.

—Calla! dijo Artemisa mirando con aten-
cion 4 la ramilletera, cualquiera diria... oh!
si... oh!... vo... pero si... Ah! que cosamas
rara!

La ramilletera se puso un dedo sobre
los idbios como para suplicar 4 Arlemisa
que guardase silencio y desaparecio.

=(ué significa esto? dijo Lorin; conoceis
4 esa mortal, diosa? A

=No, Crei al principio... pero eiertamen-
te mej he engafiado.
~ —Sin embargo, ella 0s ha hecho seilas,
insistié Lorin.

—iPor qué serd hoy ramilletera? pregun-
16 Ariemisa hablando consige misma.
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—Conque confesais que la conoceis, Ar.
femisa? pregunt ¢ Lorin.

—Si, respondid Artemisa, es una rami-
lletera & quien compro algunas veces.

=Como quiera que sea, dijo Lorin, esa
ramillelera tiene una manera muy singular
de dar salida 4 su mercancia.

Y ambos despues de haber mirado por
iltima ver lzs flores que habian ya trope-
sado con el puevte de madera, y recibido
uueyo impulso del brazo del rio que pa-
sa por debajo de sus arcos, continuaron
su camino hicia la Rapée donde pensaban
tomar un re'rigerio.

El incidente no tuvo por el pronto mas
consecuencia, pero como era estraio [y pre-
“sentuba eierto cardcler misterioso, se grabé en
la_imaginacion poética de Lorin.

Eotreianto la denuncia de la muger de
Tison, denunciada contra Mauricio Yy Lo-
rin, levantaba gran tumulio en el club de
los jacobinos, y Mauricio recibio en el Tem-
ple un aviso del Comun, manifestindole
que su libertad estaba amenazada por la
indignacion piblica, lo cual equivalia a de-
cir al joven wmunicipal, que se ocultira si
era culpable; pero descansando Mauricio en
su conciencia se quedo en el Temple, y alli
le encontraron en su puesto cuando fueron
a prenderle.
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En aquel mismo momento fué interroga.
do; pero firmemente resultc & no compro-
meter 4 pinguno de los amigos de quienes
por otra parle estaba seguro, y poco in-
clinado & sacrificarse ridiculamente, consu
silencio, cemo un héroe de novela, pidid
la formacion de causa contra la ramille-
tera.

Eran las cineo de la tarde, cnando Lo-
rin entré en su casa, donde no tardo en
saber la prision de Mauricio y la peticion
que habia hecho.

Presentisele en aquel momento 4 su ima-
ginacion la ramilletera del puente Maria
arrojando sus flores al Sena, cuya esira.
fia circunstancia, unida 4 la semi confesion
de Artemisia, todo le gritaba instintivamen-
te que alli estaba la esplicacion del miste-
rio que deseaba aclarar Mauricio.

Salié aceleradamente de su habitacion, hajé
log cuatro pisos como si hubiese tenido alas,
y corrié & casa de la diosa Razon & quien
encontré ocupada en bordar unas estrellas
de oro en un vestido de gaza azul.

Aquel era su vestido de divinidad.

—Déjate de estrellas ahora, querida ami-
ga, dijo Lorin. Esta maifiana han prendi-
do 4 Mauricio, y yo lo seré probablemente
esta tarde.
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=Mauricio esta preso!

—S8i, en estos tiempos nada hay mas
comun que los grandes acontecimientos, y
como sobrevienen de tropel nadie repara en
ellos, Y cuesta que casi todos estos gran-
des acontecimientos provienen de fruslerias;
pero no debemos despreciar las fruslerias.
Quién era esa ramilletera que encontramos
esla manana, querida amiga?

Artemisa temblo.

=-Qué ramilletera?

—Pardiez! la que arrojaba con tanta pro-
digalidad sus flores en el Sena.

—Oh! Dios mio, dijo Artemisa, es tan
grave ese aconlecimientlo para que insisiais
de ese modo?

—Tan grave, queridaamiga, que os suplico
contesteis al instante 4 mi pregunta.

—Amigo mio, no -puedo.

=Dioss, nada es imposible para vos.

—He jurado por mi hotor guardar silencio.

—Y yo he jurado por el mio kaceros
]Jablar,i

—Pero por qué insistis de ese modo?

—Por qué... diablo! porque no quiero que
le corten la cabeza & Mauricio.

—Oh! Dios mio, Mauricio guillotinado! es-
clam6 la joven asusiada.

—Y eso sin hablaros de mi, que & la
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verdad no las tengo todas conmigo.

—O0h! no, no, dijo Arlemisa, seria perder-
la infaliblemente.

En aquel ‘momento el oficioso de Lorin
entré corriendo en la habitacion de Arte-
misa.

—Oh ciudadano! esclamd. ponte en salvo!
ponte en salvo!

=Y por q ¢, pregunté Lorin?

—Porque losgendarmes han entrado en lu
casa, y mientras derriban la puerta, salt¢
a la casa inmediata por el tejado y heve-
nido 4 avisairte.

Artemisa lanzé un grito terrible, porque
amaba realmente & Lorin.

—Artemisa, dijo Lorin afectaniando cier-
to aire de gravedad, quereis comparar la
vida de una ramilletera‘con la de Mauricio
y la de vuestro amaunte? Si es asi, 0s de-
claro que ceso de teneros por la diosa Ra.
zon y 0s proclamo por la diosa Locura,

—Pobre Sofial esclamd la ex-bailarina de
la 6pera; no es culpa mia si te delato.

—Bien, bien, querida amiga, dijo Lorin
presentando un papel & Artemisa. Me ha-
beis ya dicho su nombre de bautismo, de-
cidme ahord su apellido y las sefias desu
casa.

==0h! no exijais que escriba eso, esclamo
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Arlemisa, contenthos con que os lo diga de
palabra.

~Pues bien, decidmelo y no lengais cui-
dado que no lo olvida-é.

Y Artemisa dijo 4 Lorin de viva voz el
nombre y las sefias de la falsa ramilletera.

Se llamaba Sofia Tison y vivia en la ca-
lla d2 Nonandieres, niumero 24.-Al oir este
nombre lanz6 up grito Lorin y echdé A cor-
rer. No habia llegado aun al fin de la ca-
lle cuando Artemisa recibia una carta.

Eslta carla no conlenia mas que las siguien-
les lineas:

«No digas ni una palabra de mi, queri-
da amiga, porque la revelacion de mi nom-
bre me perderia sin remedio. Espera has-
ta mafiana para nombrarme, pues esla Lar-
de saldré de Paris.

Tu Solia,»

—Oh! Dios mio! esclamd la futura diosa,
si hubiera podido adivinar esto habria espe-
rado basta maiiana.

Y corrid hicia la ventana para llamar a
Lorin, & todavia era tiempo, pero este ha
bia desaparecido.
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CAPITULO X].

Madre é hija.

aga hemos dicho que en pocas horas se
Y habia divalgado por todo Paris la noticia
NoPide este acontecimiento. Habia en aque-
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lla época indisereciones muy ficiles de com-
rremfer de parte de un . gobierno cuya po-
itica se anudaba y desataba en la calle.

. Prontollego el rumor terrible y amenazador
i la antigua calle de San Jacobo, y dos ho-
ras despues de la prision de Mauricio ya se
sabia en ella esta noticia.

Gracias @ la actividad de Simon, pronto
salieron fuera del Temple los pormenores de
la conjuracion; solo qué como cada uno glo-
saba & su gusto la noticia, llego algo alterada
d casa delmaestro curlidor; lratibase, segun
se decia, de una flor envenenada que se
habia hecho pasar & wmanos de la reina,
para que, durmiendo con ella & sus guar-
dias, pudiera salic del Temple; ademas, 3 es-
tos rumores se hebjan agregado ciertas sos—
pechas sobre la fidelidad del batallon des-
pedido el dia anterior por Santerre, de
suerle que habia ya muchas victimas desig-
nadas al furor del pueblo. Empero los ve-
canos de la antigua calle de San Jacobo
no se engafiaban, y con razon, sobre la
verdadera nawuraleza del acontecimiento,
y Morand por una parte y Dixmer porotra
salieron al punto, dejando & Gepoveva en-
tregada 4 lo mas violenta desesperacion.

En efecto, si sucedia alguna desgracia 4
Mauricio, Genoveva era la causa de esta
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desgraciaj elia ‘era la que habia conducids
de la mano al ciego joven hasla el cala-
bozo donde estaba encerrado, y del cual
no saldria, segun todas las probabilidades,
sino para marchar al cadalso.

Pero como quiera que fuese, Mauricio
no pagaria con su cabeza su abnegacion y
obediencia al capricho de Geanoveva, Si May
ricio era condenado, Genoveva se presen-
taria al tribunal, s acusaria & si misma y
lo confesaria todo, eargando ella sola con
la responsabilidad, y 4 espensas de su vids
salvaria la de Mauricio, pues en vez dees
tremecerse ante el pensamiento de morir
por Mauricio, hallaba por el contrario e
este sacrificio una amarga felicidad.

Genoveva amaba & Mauricio, le amaba
mas de lo que convenia & upa mujer que
no se pertenece, y de este modo queris
entregar aglios su alma pura y sin manch
como la habia recibido de sus manos.

Alsalir de la casa, Morand y Dixmer se
habian separado; este se encaming hicia la
calle de la Corderia, y aguel corrio hacia
la de Nonandieres. Al llegar al puente Ma-
ria pudo observar esa muhitud de ociosos
y curiosos que se estacionan en Paris du-
rante 6 despues de un acontecimiento en el
sitio en que este ha ocurrido, como log cuer-
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Y08 se estacionan en el campo de hatalla.

Al ver Morand esie gentio, se parg y -
¥0 necesidad de apoyarse en el parapelo
del puente para no caerse.

En fin, despues de alguuos segundos re-
cobri ese poder maravilloso que en las gran-
des circunstancias tenia sobre si mismo, se
mezelo entre los grupos, preguntd y supo
que diez minutos antes acababau de pren-
Qer en la calle de Nonandieres, nam. 24,
4 una jiven culpable indudablemente de! eri.
men que se le imputaba, puesto que la ha-
bian sorprendido ocupada en liar su ropa.

Morand averigud el club aute el que la
pobre jéven debia ser interrogada, y supo
(que Ia habian econducido ante la seccion
Principal, y se dirigid alli al punto

El club estaba liene de gente; sin em-
bargn, & fwerza de codazos y puiielazos
logro Morand deslizarse hasta una tribana.
La primera cosa que vid fué la alta estawra,
el noble conlinenle y aire desdefioso de
Mauricio, de pié en el banco de los acu-
sados, v anonadando con sus miradas 4 Si-
mon (ue peroraba.

—8i, cindadano, gritaba Simon, si, la ciu-
dadana Tison acusa & los cindadanos Lin-
dey y Lorin. El ciudadano Lindey habla
de una ramilletera,"sobre la cual quiere hacer
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recaer su crimen; pero 08 prevengo de an-
temano que no se encontrara & la rami-
lletera; esta es una conjuracion formada por
una sociedad de aristocralas, que se echan
la pelota unos & otros eomo cobardes que
son. Por otra parte, habeis fvisto que el ciu-
dadano Lorin habia desaparecido de suca-
ea cuando fueron & buscarle. Pues bien, es-
1oy seguro de oue no se le encontrard, del
mismo modo que 3 la ramilletera.

—Mientes, Simon, dijo una voz furiosa,
ce le encontrard. porque aqui estd.

Y Lorin entré precipitadamente en la sala.
—Abridme, paso! grild atropellando & los
espectadores, abridme paso.

Y fué a colocarse al lado de Mauricio.

Fsta entrada de Lorin, hecha natural-
mente, sin eénfasis y sin aceplacion algura,
sino con toda fa franqueza y todo el vigor
inherente al cardcler del joven, produjo el
wejor efecto en los tribuvos, que s¢ pu-
sieron & aplaudir y & gritar bravo.

AMauricio se contenly €on sonreirse y pre-
sentar la mano i su amigo, como si sehu-
biese dicho 2 si mismo: »esloy seguro de no
permanecer largo liempo solo en el bauco
de los acusados.»

Los espectadores miraban con visible in-
lerés aquellos dos hermosos jovenes, a quie-
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'.nes el inmundo zapatero del Temple acusa-
ba comas un demounio envidioso de la juven-
tud y de la hermosura. ‘

Simon noto la mala impresion que co-
menzaba & inspirar con sus palabras, y re-
solvio dar el ultimo golpe.

--Cindadanos,. gritd, pido que se oiga
Ii generosa ciudadana Tison. Pido que ha-
ble, pido que acuoge.

--Gindadanos, dijo Lorin, pido que antes
sea oida la ramilletera que acaba de ser pre-
ta, ¥ que sin duda van 4 traer 4 vuestra
presencia.

=No, dijo Simon, serd algun falso testi-
o, algun pariidario de los aristécratas. Por
otra parte, la civdadana Tison desea ilus-
lrar la justicia.

Durante este tiempo Lorin hablaba en voz
beja & Mauricio. :

—81, gritaron desde las, tribun.s, si, la
declaracion la muger de Tison, si, si, que
declare. -

—La cindadana Tison estd en la sala? pre-
gunlo el presidente.

—Estd, esclamo Simon; ciudadana Tison,
di que estds aqui.

—Aquai -estoy, cindadano *presidente, dijo
la carcelera; pero si declaro, me volverin
i miaja?

—Nada tiene que hacer tu hija en el asun-
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to que nos ocupa, dijo e} presidente; decla- -
ra primero, y despues dirigete al Coxwun pa-*
ra reclamar tu hija.

—Lo oyes? el ciudadano presidente te man-
da deciarar, grito Simon; declara desde Inego.

—Esperad un momento, dijo volviéndose
hicia Mauricto el presidente, admirado de
la calma de aquel hombre ordinzrigmente oo
fogoso: esperad un momento: cindadano mus
nicipal, nada lienes que “decir?

—Nada, ciudadano residente, sino que an-
tes de llamar cobarde y traidor @ un hom-
bre como yo, hubiera debido Simon esperit
& eslar mejor enterado.

—Qué dices? qué dices? preguntd Simon
con ese acento burlon del hombre del pue:
blo, peculiar & la plebe parisiense.

—Digo, Simon, replieo Mauricio con mas
tristeza que cdlera, que ahora mismo vasd
8 :i.ruelmenlc 'casugado,cuuuduveas]oque
L

—Y que vd & gugeder? proguntd Simon,

—Ciudadano presidente, replicd Mauricio
sin resp nder 4 su_odioso acusador; me ad-
hicro 4 mi amiga Lorin para pedirle que se
oiga 4 la joven que acaban de prender an-
les q e se haga pbablar 4 esa pobre muger,
& qu n sin duda han sugerido su declaras
Clui.

—Lo oyes, Gudadana? grité Simon, lo
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oyes? dicen alld abajo que eres un falso tes-
ligo.

B—Yo falso testigo! dijo la muger de Ti-
gon. ‘ah! aliora se verd; aguarda, aguarda.

—Ciudadano, dijo Mauricio, por piedad inan-
da callar & esla desdichada.

=Al! tienes miedo, grité Simon, ticnes
miedo. Cindadano Vresidcnr.c. reclamo la de-
posicicn de la ciucadana carcelera del Tem-
le.

! —8, sf, la deposicion, gritaron desde I
tribuuas, ‘

=Silencio! grilé el presidente; ya vue'va
el Comun’

En aquel momento se oyo redar un co-
che por la parle esterior con gran estrépi-
to de armas y ahullidos.

Simon se volvid inqaieto hdcia la puerte,

‘—Deja da tribuna, le dijo el presidente;
no lienes ya la palabra.

Simon bajo.

En aquel momento entriron los gendar-
mes acompatiando 4 uwaa j6ven y seguides
de mutitud de curiosos.

--Es ella? pregunté Lorin § Mauricio.

--8i, 8i, ella es, dijo esle. Oh desgracia-
da estd perdida?

--La rami letera, la ranilletera, murmu-
raton desd- las trbunas, es la ramillet-ra!

--Pido ante todas cosas la declara ion de
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Ja muger de Tison, esclamd el zapatero: le

habias mandado que dealardra, presidente,

y ya ves que no declara.

La mujer de Tison fué¢ Namada, y énta-
plo una denuncia terrible y'nmtunstnm'ia—
da. Sezun ella, la ramiliefera era calpable,
pero Mauricio y Lorin eran sus complices.

Esta delarion produjo un efecto indecible
en el piiblico.

—-Entretanto, Simon triunfaba.

——Gendarmes, traed la ramilletera, grito
el presidente. . :

—-0Oh! esto es horroroso, murmurd Morand,
ocnltando su cabeza entre Sus dos ynanos.

La ramilletera fué llamada y se coloeo al
pie de la tribuna en frente de’ fa moger de
Tisen, cuyo testimonio acahabha de hacer ca-,
pital el crimen de que se la acnsaba.

Entonces se levantd su velo.

——80fia! esclamé la muger de Tison: hija
mia... Ui aquil... ’

~=8i, madre mia, respondio dulcements la
jdven. i :

--Y por qué estds entre dos gendarmes?
---Porque he sido acusada, madre mia!
—Ti... acusada! esclamd la muger de Ti-

son con angustia, y por quién?

__Por vos, madre mia!

Un silencio espantoso, . silencio de muer-

.

16 sucedio e repente @ la confusa griteria
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que reinaba en ¢l salon, y el sentimiento
doloroso de aquella horrible escena oprimié
lodos los corazones.

—3u hija! esclamaron multitud de voces,
su bija! desdichada! Y

Mauricio 'y Lorin miraban 4 la arnsadora
Y 4 la acusada con un senlimignto de pro-
landa . compasion y de dolor respetuoso.

Deseando Simon ver el fin de aquella es-
tena, en la que esperaba que Mauricio iy
Lorin seguirian comprometidos, tratd de evi-
tar las miradas de la muger de Tison, que
absorta "y estupefacta no hacia, mas que mi-
rar & su alrededor.

=0dmo te llamas eindadana? dijo el pre-
" sidente, conmovido tambien, & la joven, tran-
«quila y resignada.

—5ofia Tison, eindadano.

—0Qué edad tienes?

--Diez y nueve anos. ! ;

—Donde vives? .

—En la calle de Nonandieres, niimero 24.

=Eres ta ia que has vendido al cindada-
no municipal Lindey, que se halla en ese
banco, un ramo de claveles esta manana?

La hija de Tison se volvid hécia Mauricio,
y despues de haberle mirsdo, |

=8i, eiudadano, yo soy, dijo.

La muger de Tison miraba tambien 4 su
bija con ojos dilatados por el espanto.
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—;Sabes que cada nno de esos claveles
contenia nn billete dirijdo 4 la vioda de
Capeto?

—Lo s¢, respondid la acusada.

Un movimicnto de horror y de admiracion
se nold en todo el salon. :

—Par qué ofieciste esos claveles al ciu-
dadano Mauaricio?

—porque le- veia la faja de municipal, ¥
sospechaba que ibaat Temple.

- ;Quitnes son tus complices?

=[No los tengo.
=(omo! has tramado Ja conspifazion l
solo?

—8i hay conjuracion yo sola le he tre-
mato. .

—ern sabia el cindadano Manricio...

={ud esas flores coutenian billetes?

et

—El cindadano ‘Mauricio es municipal; e
cindadano Mauricio podia ver 4 la veing @
cualquicta bora del dia y de la noche, y st
hubiese tenido que deeir aizo 4 la reina, no
necesitaba escribie, pudiendo hablarla.

——Y no. conociais al cindadano Mauri-
cio? g

—Le habia visto venir al Temple en la
época en (ue yo estaba en compafia de
mi' madre; pero solo le conocia de visla,

—;Lo ves, miserable! esclam9 Lorin ame-

.
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nazando con “el puiio & Simon, que bajan-
do la leabeza, aterrado al ver el giro que
lomaban las cosas, queria huir s'n ser visto.
Yes lo que has hecho?

Todas las miradas ge fijaron’en Simon con
un sentimiento de indignacion profunda.

El presidente continud.

—Fuesto que eres i la que has entre-
gado el ramo, puesto que sabias que ca-
da flor conlenia un papel, debes saber tain-
bien ques habia escrito en ese papel.

—Gindadano, dijo con firmeza la jéven,

- e dicho todo lo que podia, y sobre todo,
lofque queria decir.

--;’ te negaris & contestar?

—8i.

—Confias. acaso en tu juventud y en lu
hermosuara?

=Yo no confio masque en Dios.

=Gindadano Mauricio Lindey, dijo el pre-

« silente, *cindadano Jacinto . Eorin, cslais li-
lres, el Comun reconoce vuestra inocencia,
y hace justicia & vuestro civismo. Gendar-
mes, condueid 4 la ciudadana Sofia i la cér-
cel de la seccion.

Al oir la muojer de Tison estas palabras
parecio despertarse, lanzo un espantoso gri-
to, y quiso precipitarse para abrazar & sn
hija; pero los gendarmes se lo impidie-
ron.
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—0s perdono, madre mia, grité la joven
cuando se la Hevaban los gendarmes.
La mujer de Tison lanzo un rugido sal-
vaje y cay0 como muerta.
Qué hija -tan noble y generosa! escla-
mé Morand con profunda emocion.
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CAPITULO XIIL.
' El billete.

bamos de referir, ocurrio olra esecena

@f‘ﬁpum de los acontecimienlos que aca-
come complemento de aquel drama que
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comenzaba & desarroilarse en sus sombrias
peripecias, { :

Aterrada la mujer de Tison por lo que
acahaba de pasar, abandonada de los que
la habian acompanado, porque aun en el
crimen involuntario hay cierta odiosidad, y
es crimen muy grande el de una madre que
mala 4 su hija, aungue sea por esceso de
celo patriotico, la mujer de Tison, despues
de haber permanecido algun tiempo en ah-
soluta inmovilidad, levanto la cabeza, mis
ro 4 su alrededor, y viéndose sola lanzi un
grito y corrio hdcia la puerta.

Hallibanse todavia estacionados aqdi al-
gunos curiosod mas tenaces O menos sensi-
bLles que los otros; al verla venir le abrieron
piso, mostréndosela unos d otros con el de-
do y diciendo:

~Ves esa mujer? Es la que ha denun:
ciado & =u hija.

La carcelera dié un grito de desespera-
cion y se lanzé en la direccion del, Tem-
ple; pero al llegar 4 la tercera parte dela

calle” de Miguel el Conde, se inlerpuso dsu

paso un hombre que ocultaba casi todo su
rostro embozado en su capa.

 =Estas ya contenta? le dijo: has ase-
sinado & tu hija.

_ —Asesinado 4 mi hija! asesinado 4 mi
Il}fj}f I esclamo la pobre madre: noj no es po-
sible.
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=Y sin embargo, asi es, puesto que tu
hija esti presa.

—Y 4 donde !a han llevado?

=A la consergeria: desde alli partird pa-
ra ¢l tribanal revolucionario, y ya sabes la
werle que espera & los que van & este tri-
busal. L

—Dejadme pasar, dijo la mujer de Tison,
dejadme pasar,

—A dinde vas?

—A laconsergeria.

=0né vas 4 hacer alli?

=A verla otra vez.

—No te dejardn entrar.

—Prro, me dejardn acostarme’ en la puer-
la, vivir alli, dormic. Alli permaneceré hasta
que salga, y 4 lo menos la verd olra vez.

—Y si alguno te prometicse devolverle tu
hija? :

—(ué decis?

=Te pregunto que 8i un hombre te pro-
metiese devolverte tu hija; harias lo gue es-
le hombre te dijera? i ‘

=Todo por mi hija, todo pot mi Sofia,
esclamo  la pobre madre retorciéndose los
hrazos con desesperacion. Todo, todo, tado.

—Escucha, respondid el desconocido: Dios
e8 quien te castiga.

—Y de qué?”

—De los tormentos que has causado &
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una infeliz madre como ti. ¢

—De quien hablais? qué quereis decir?

—Que has conducido muchas veces a
prisionera 4 dos dedos de la desesperacion
a que marchas 0 misma ¢n este moments
por tus revelaciones y brutalidades. Dios te
castiga conduciendo & la muerte 4 esa hiji
d quien tanto amas. :

=(Habeis dicho que habia un hombre qus
podia salvarla. Donde estd ess  hombred
Qué quiere? Qué pide?

=Ese homure quicre ceses de perseguit
A la reina, que la pidas perdon por los Ul
trages que le has hecho, y que si conoce
que esa mager, que lambien liene upa ma-
dre que sufve, que llora y se desespers,
puede salvarse por una ecircunstancia impo-
gible, ¢ por un milagro del. cielo, en vez
de oponerte & su fuga, contribuyas 4 el
con todo tu voder,

—Escucha, ciudadano, dijo la mujer de
Tison, Lu eres ese hombre, no es verdad?

=Y quét |

—Eres tn quida prometes salvar & mi hija?

El desconocido gaardo silencio.

=Me lo prometes? Te comprometes 4 ello?
Me lo juras? Responde.

—Escucha. Todo le que un hombre pue-
de hacer para salvar 4 una mujer lo haré
yo para salvar @ tu hija.
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. —No puede salvarla! esc'amé la muger de
Tion lanzando terribles ahullidos, no puede
Lalvarlal Mentia cuando me promelio sal-
- Tk,

" _Haz lo gque puedas por la reina, y yo
| aré 1o que pueda por tu hija.

—Qué me importa d mi la reina? es una
madre que ticne una hija y nada mas; pero
fieortan la cabeza 4 alguno, ne serd 4 su
lija, sino 4 ella. Que me corten 4 mi la
wbiza, pero que salven & mi hija. Qoe me
llesen 4 la guillotina, siempre que no le
wtlen ni'un solo cabello de su Juabeza, ¢
ith & la guillotina cantando:

«Perezea la aristocrdcia
Colgada de los faroles.»

Y la muzer de Tison se punso & cantar
eon voz espantosa; despues luterrumpio de
reprnte su canto dando una gran carcajada.

El hombre embozado se asusté al parecer
de aguel principio de locura y div un paso
hécia atrds.
~ —Oh! no te marchards asi, dijo la carce-
lera desesperada y sujetdndole por la capa;
no se dice 4 una madre: «llaz esto y salvaré
4 tu hija,» para decirle despues: «Tal vez!y
La salvards?

-5i.
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=Cuéndo? 3

=Kl dia en que la conduzcan desde la con-
sergeria al cadalso.

--Por qué esperas & ese dia? Por quél

no la salvas esla neche, esta tarde, alora
mismo?

--Porque no puedo.

—-Ah! lo ves!*lo ves! esclamd la desolada
madre, ves como no puedss? pues bien, yo
puedo.

= Qué puedes?

--Puedo perseguir 4 la prisionera, como
ta la llamas; puedo vigilar & la reina, co-
mo diees, porque eres aristdcrata. Puedo
entrar 4 todss Lums de dia y de noche. En
cuanto 4 salvarla, ya veremos. Puesto que
no quieren salvar & mi hija, tampoeo ella
se salvard. Cabeza por cabeza, quieres? Mme,
Velo ha sido reina, lo s¢; Sofia Tison no
es mas que una pobire muchacha: tambien
lossé; pero en la guillotina todos somos
iguales.

--Pues bien! sea; dijo el hombre embo-
zado; silvala, y yo la salvaré.

--Juras?

--Lo juro.

—Por quién?

—Por quien ¢uieras.

=Tiencs una hija?

—No.




1

= {47 —

—Entonces, dijo la carcelera dejando caer
sus brazos con desaliento, sobre quién quie-
rés jurar? i

=[Lo juro por Dios. .
~ —Ral! respondio la carcelera, bien sabes
que han deshecho ¢l autigno y no han he-
eho todavia el noevo,

=tLo juro por el sepulero de mi padre.

—No jures por un sepulero... OhJ Dios
mio! Cuaudo- pienso quesdentro de tres dias
tal vez juraré yo tambien por la tumba de
mi hijal Hija mia, mi pobre Sofia! gritd la
carcelera, :

Y dsu voz estrepitosa se abrieron muchas
ventanas

Al alrirse esta8 ventanas se vi6 4 olro

+ hombre eomo destscarse de la pared y avan-

zar licia el primero,

~—Nada se puaede hacer con esta mujer
dijo el primero al segundo: estd loca.

=No, es madre, dijo esle, y se relird con
80 ‘companero.

Al verloss alejarse la mujer de Tison pa-
recid volver en si. -

=A dinde , vais? esclamd, vais 4 salvar
4 Solia? Entaneces esperailme, voy con vo-
sotros, esperadme, esperadme.

Y la popre madre siguio detras de ellos
dindo gritos; pero en la esquina de la ca-

‘ lle mas prixima los perdio de vista, y no

|



: gl e

sabiendo ya hécia que -punto dirigirse per-
manecio . un instsnle indecisa, mirando <
todos lados, y viéndose sola en la noche y

en el silencio, doble simbolo de la muerte, |

lanz6 un grito penelrante y cayo sin cono-
Gimierto sobre el empedrado.

Dieron las diez. .

Durante este tiempo, y cuando esla mis-
ma hora resonaba,en el reloj, del Temple,
senlada la reina en aguella estancia que ya
conosemos, al lado de una ldmpara her-
mosa, entre su hermana y su hija, yocul-
ta 4. las miradas de los municipales por
Mme. Real que fingia abrazarla, Jeia por
segunda vez un billete escrito en el papel
mas delgado que se habia podido encontrar,
con una letra tan fina gque apenas sus ojos,
encendidos por lag ldgrimas, podian desci-
frario.

El hillete contenia lo que sigue:

«Mafiana martes pedis permiso pard ba-
jar al jardin, lo cual os concederin sin di-
ficultad alguna, porque se ha dado la drden
de otorgaros este favor en cuanto lo pidais,
Despues de dar tres 6 cuatro vueltss fin-
jid que os hallais cansada. ajroximaos d la
cantina, y pedid 4 la viuda Plumeau per-
miso para sentaros en su casa. Al cabo de
un iostante finjid que os senlis mala y que
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- o8 desmayais. Entonces se cerrarin las puer-
lag para SOCOITéros y permanecereis con
Mme. Isabel y Mme. Real. Inmediatamente
s¢ abrird la trampa de la cueva; penetrad
con voesira hermana y vuestra hija por es-
1a abertura y os salvareis las tres.»

—Dios mio! dijo Mme. Real, ;se habra
cangsdo al fin nuestra mala suerie?

" =;0 este billete no serd mas que unla-
20! replic Mme. Isabel.

~ —No, no, dijo la reina: estos caractéres
me han revelado siempre la presencia de
unlamigo mislerioso, pero muy valiente y
leal.

=Es del caballero? preguntd Mme.Real.

—Del mismo, respondio la reina,

Mme. Isabel junté las manos.

— Volvamos 4 leer el billete cada una de
nosolrag por si y en voz baja, dijo la reina,
4 fin de que si una de nosotras olvida al-
guna cosa, la otra se acuerde de ella.

Y todas tres volvieron d leer para 8i; pe-
ro al acabar esla lectura oyeron girar sobre
sus woznes la puerta de su estancia. Lasdos
princesas se volvieron: la reina solo per-
manecié como estaba, y con un movimiento
casi imperceptible, llevd el billete & sus ca-
bellos y lo deslizé en su peinado.

Uuo de los municipales abria la puerta.

Tomo 2, 11
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—AQué qureis, seilor? preguntaron 4 un .
tigmpo Mme. Isabel y Mme. Real. %

—Hum, dijo el municipal; me parece que
08 acostzis muy larde esia noche...

—Hay por ventura, dijo la reina volvién
dose con su diguidad acostumbrada, algana
nueva drden del comun que prescriva la ho-
ra en que he de acostarme?

—No, ciadadana, «ijo el municipal; pero
i es necesario se dard una.

—Entre tanto, senor, dijo Maria Anlo-
nieta, respetad, ya que no la alcoba de una
reina, 4 lo menos la de una mujer.

—Bah! bah! contesté el municipal, estos
aristgeratas hablan siempre como si [uesen
alguna cosa.

Pero sometido sin embargo por aquella
dignidad, aluva en la prosperidad, pero que
tres anos de padecimienlos habian hecho
tranjuila, se retird. ‘

Un instante despues s8e apagd la limpara,
¥, como de costumlre, las (res mujeres se
desnudaron en las tinieblas, haciendo dela
oscoridad un velo a su pudor.

Al dia sigeiente, A las' nuere de su ma-
nana, despues de haber leido otra vez la
reina encerrada entre las cortinas de su ca-
ma el billete de la vispera & fin de no apar-
larse en nada de las instrucciones que con-
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tenia, despues de haberlo rasgado y reduci-
do 4 pedazos casi impalpahles, se vistio y
despertando & su hermana pasé al dormito-
rio de su hija.

Un momento despues salié y llamd alos
municipales de guardia,

=Qué quicres ciudadaca? preguntd uno
de ellos presenidndose en el umbral de
la puerta, mientras que el otro no sban-
dond su almuerzo para acudic al lama-
miento reals !

—8efior, dijo Maria Antonieta, acabo de
ver 4 mi hija, y la pobre nifia estd real.
mente muy enferma.  Tieae las piernas hin-
chadas y'l;'u duelen mucho, sin duda por
falta de ejercicio. Por lo demis yo sola la
.he condenado @ esta imitacion, pues por ng
pasar por delaate del cuario que mi marido
habitaba en vida, no hie querido hacer nsy
e la gutorizacion que me habian concedi-
do para bajar & pasearme por el jardin, y
me he limitado solo al paseo del terrado.
Esle paseo es ya insuliciente & la salud de
mi pobre hija, v 2si 0s suplico, cindadano
municipal, que reclameis en mi nombre al
general Santerre el uso de esa libertad que
me habian concedido; hacedme este favor,
y contad con mi eterno reconocimiento.

La reina pronuncio estas palabras con
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acento tan dulee y digno 4 la vez, evitan-
"do con tanto cuidado cualquiera calificacion

ue pudiese cfender la susceplivilidad re-
publicana de su interloculor, que este, que
se habia presentado 4 ella con la cabeza
cabierta, como era costumbre en la mayor
parte de aquelios hombres, levanté poco i
poco su gorro colorade, y cuando la rei-
na acabo, lasaluddé diciendo:

—Estad tranquila, sefiora, se pedird al
ciudadano general el permiso que deseais.

Despues retirindose, como para conven-
cerse 4 si mismo que cedia 4 la justicia

no & su debilidad. 2

—Es justo, repitio; despues de todo es
justo.

—Qué es justo? pregunté el otro mu-
nicipal. : ;

—Que esa muger pasee a su hija, que es-
ta enferma.

—Y qué es lo que pide?

=Piden que la dejen bajar & pasearse
una hora por el jardin.

—Bah! dijo el otro, que pida ir i pié
desde el Temple 2 la plaza de la Revo:
lucion, y asise paseard.

La remna oydé estas palabras, y se puso
palida: pero saco de ellas nuevo valor pa-
ra el gran acontecimiento que se preparaba.
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El municipal acabd’ de almorzar y bajd.
La reina por su parte pidio que le lleva-
ran el desayuno al euarto de su hija, lo
cual le fué concedido.

Para confirmar la noticia de su enfer-
medad se quedd Mme, Real en cama y 4
su cabecera se sentaron Mme, Isabel y la
reina.

A lag once llegd Santerre como de cos-
tumbre; su llegada, como siempre, fué anun-
ciada por log tambores que balicron mar-
cha, y por la entrada del nuevo batalleny
de los nuevos municipales que venian de
relevo.

Luego que Santerre, montado-en su pe-
sado caballo normando, pasd revista en el
pitio al batallen 'saliente ¥ al entrante, se
paré un instante para oir las reclamaciones,
peticiones y denuncias que se le dirigian
diariamente 4 semejantes horas,

El municipal aproveché este momento
para acercarse 4 ¢l,

—Qué quieres? le dijo bruscamente San-
terre. _

—Ciudadano, contesto el municipal, ven-
go 4 decirte de parte de la reina...

—Qué es eso de reina? inlerrumpié San-
terre.

—Ah! es verdad, dijo el. municipal ad-
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mirado ¢l mismo de aquella distraccion.
Qué es lo que digo? Estoy loco? Vengo a
decirte de parie de madama Velo...

=Eso ya es olra cosa, dijo Santerre: y
bien, que es lo que vienes & decirme?

—Vengo 4 decivte que la nina Veto es-
14 enferma, seguu parece, por falta deaire
y de movimiento. i

—Y por ventura, tiene la culpa la na-
cion? No le habia permitido la nacion que
se paseara en el jardin y ella no ba que-
ride? De qué se queja?

=De eso mismo, y arrepentida ya, pi-
de que !a dejes bajar.

—No hay dificuitad en eso. Lo oi8 vo-
sotros todus? dijp Santerre dirigiéndose a
todo ‘el batallon. La viuda Capeto vh &
bajar para pasesrse por el jardin. La na-
cion le ha concedido este peimiso; pero
cuidad de que no se escape for encima
de las thpias, porque si tal cosa sucede, .
¢8 hago cortar la cabeza & todos.

Una carcajada acogié la chanza del cio-
dadanu general. y

—Y puesto que quedais prevenidos, dijo
Santerre, soy 4 la Convencion, pues pare-
ce que acaban de atrapar & Rolando y Bar-
barroja y se trata de darles pasaporte para
el otro mundo.
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Esta era la noticia que habia puesto de
tin buen humor al ciudadano general.

Santerre partio al palope, y detras de é1
salio el batallon que acababa de ser rele-
vado, En fin, los, municipales cedieron el
pnesto & los recien llegados, los cuales ha-
bian recibido las instrucciones de Santerre
relativas 4 la reina

Uno de los municipales sabid al cuarto
de Maria Anloniela y le trasmilio esta or-
den. 4 ;

La reina dié gracias al municipal, y ob-
servd que su hija se ruborizaba y su her-
maua acababa de dar gracias 4 Diog men-
lalmente. .

—Oh! eselami interiormente mirando a]
cielo al través de su vealana, habri cesa-
do vuesira cdlera, seiior, y vuestra diestra
terrible se habra cansado de pesar sobre
nosotras? .

=Gracias, seior, dijo al municipal con
¢sa ‘encaoladora sonrisa que perdio a Bar-
nave y rindié 4 tantos hombres insensalos,
gracias.

Y volviéndose despues hdcia su perrilo,
que saltaba & su lado, porque conocia en
las miradas de su ama que {pensaba algu-
na cosa estraordinaria,

=Vamos, Black, dijo ella, vamos & pa-
§60.
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El perro se puso i ladrar y brincar, y
despues de haber mirado al municipal, com-
prendiendo sin duda que de aquel hombre
procedia la noticia que.lanto alegraba asu
ama, se acercO a él arrastrandose, agitan-
do su larga cola sedosa, y aun avenluraa-
dose A acariciarlo. :

Aquel hombre, que acaso hubiera perma-
necido insensible 4 las siiplicas de la reina,
ge sinlio enternecido con las raricias del
perro.

—Aunque no hubiese sido mas que por
este perro, ciudadana Capeto, debiais haber
galido con mas frecuencia. La humanidad man-
da que se teoga cuidado de todas las cria~
Lturas. ,

—;A qué_hora saldremos, sefior? preguntd
la reina. ;No opinais que el sol de mediodia
nos haria mucho provecho?

—Podeis salir cuando, gusteis, dijo el mu-
nicipal, sobre este particular no he. recibido
oérden algana. Sin embargo, si quereis salir
4 las doce, como es el madmento en (ue se
relevan lag centinelas, creo que serd mu-
cho mejor, habrd menos movimiento en
la torre.

=Bien, saldremos & las doce, dijo la rei-
na apoyando la mano sobre su corazon para
comprimir sus latidos, ¥ miré fijamente 4
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aquel hombre que parecia menos duro que
518 compaileros, ¥y que tal vez por premio de

w condescendencia 4 los deseos de la pri-

gonera iba & perder la vida en la lucha que
Iis conjurados meditaban.

. Pero.tambien en aquel momento, en que

gerta compasion iba 4 ablandar el corazon
&t lamujer se despertd el alma de la reina:
posé co el 10 de agosto y en los eadd-
wres de sus amiges cubriendo las alfombras
§ su palacio; pensé enel 2 de seliembre
jen la cabeza de la princesa de Lambo-
le levantada en la punia de una pica de-
gote de sus ventanas; pensé en el 21 de
gmero y en su marido moribundo sobre un
udalso al ruido de los tambores que apa-
ban su. voz;en fin, pen 80 en su hijo, po-
re nifio, cuyos gritos de dolor habia vido
ms de una vez desde su estanciasin poder
prestarle el menor socorro, y su corazon se
edureeid.

—Ay! murmurd, la desgraciada es como
h sangre Jde las hidras antiguas, fecundiza
lis mieses con puevas desgracias!
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CAPITULO XI11.
Black.

| municipal salio para llamar d sus co-
@Ie"ac y leer el acta que habian deji-
B

/ido los municipales salientes.
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h‘La reina quedo sola con su hermana y su
ija. :

Todas tres se miraron con cierto aire de
ereor: madama Real se arrojé en los bra-
ws de la reiva y la twvo abrazada; Mme.
lsabel se aprocsimo & su hermana 'y le pre-
gnlo su mano.

—Roguemos 4 Dios, dijo la reina; pero
wemos asi, 4 fin de que nadie sospeche
jue Oramos.

Hiy épocoas fatales en que la oracion, ese
inno natoral que Dios ka puesto en el fon-
o dal eorazon del hombie, se hace so8
rt’chnsoﬁ los ojos de los.demas, perque
1 oracion es (0 acty de esperanza ¢ deagra-
fecimiento. Torianlo era causa de inguie-
nd 4 los ojos de los]guardianes de lareina su
speranza o su agradecimiento, porque esta
10 podia esperar mas (ue una sola cosa, la
liga, ni dar gracias & Dios sino por haber-
ke dado los medios para ello.

Terminada esta plegaria mental, perma-
secieron las tressin pronunciar una sola pa-
ibra.

Dieron las once y tres cuarios y despues
la doce.

Al dar la ultima campanada, cierio rui-.
io de armas comenzé 4 llenar la escalera
le caracol y subir hasta el cuarto de la
reina.
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—Son los centinelas que relevan, dijol
ahora van 4 veonir & buscarnos, y viend
que su hermana y su hija'se pounian palidas,
afiadio; 4nimo! si bien ella misma habia per
dido tambien el color.

—Son las doce, gritaron desde abajo, Ha
ced bajar & las prisioneras.

=Aqui estamos, seiiores, respondid la rei- &
na que con un sentimiento casi mezclado |
de pesar saludé con una tierna y dllim &
mirada las negras paredes y lo8 mue
Iles, sino groseros, & lo menos muy sen-
cillos, compaiieros de su cautiverio.

Abriose el primer postigo que daba sobre
el corredor, este era sombrio, y en su o0&
curidad podian las tres presas disimular s
emocion. ‘Delante corria el fiel Black; pe-
ro cuando llegaron al segundo posligo; &
decir, & aquella puerta de la que Maria An.
tonieta intentaba apartar la vista, el pobre
animal pegé su hocico sobre ios graodes
clavos, y, despues de muches grilos lus
limeros, lanzé un gemido doloroso proloa-
gado. La reina pasé de largo y conlama
yor celeridad, sin tener fuerzas para |lamar
a su perrro, y buscando lapared para apo-
yarse.

Despues de baher dado algunos pasos, va
cilaron sus pieroas y tuve necesidad de pa
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~ farse, 8o hermana y su hija se aproesi-

maton & ella, y, por un instante, las tres
Mujeres permanecieron inMoviles,” forman-
do un grapo doloroso, apoyando la reina
i ]cabeza sobre: ¢l hombro de madama
eal,

Black vino 4 buscarla.

=Eh! grité la voz, baja 6 no baja?
—Alli vamos, dijo el municipal que se
habia parado tambien, respetando aquel do-
lor tan grande en su sencillez. ’
~ —Vamos, dijo la reina, y acabé de ba-
ar...

Cuando las prisioneras llegaron al pié de

|2 escalera de caracol, en frente de la al-

lima puerta bajo la cual trazaba el sol an-
chas fajas de luz dorada, se oy6 el tam-
bor que llamaba & la guardia; despues hu-
bo un gran silencio provocado por la . cu-
riosidad, y la pesada puerta se abrié lenta-
mente rodando sobre sus goznes rechinan-
les. .

Habia sentada en el suelo una mujer, o
mas bien acostdda en el angulo del guar-
da canlon conliguo & aquella puerta. Era
la mujer de Tison, & quien la reina no ha-
bia visto despueside veinte y cuatro horas,
ausencia que habia suscitado su admiracion
muchas veces en 2 tarde de la vispera y
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en la maiiana de aquel mismo dia.

La reina veia ya la luz, los drboles, d
jardin, y dirigiendo sus dvidas miradas mis
alld de la barrera que cerraba este jatiin
buscaba la casita de la cantina donde it
duda la aguardaban sus amigos, coando i
ruido de sus pasos la mujer de Tison se
par0 sus manos, v la reina vit un rosio
pdlido desencajado y una cabellera cana,

El cambio era tan grande que la rei
se quedo asombrada. 2
* Entonces, con esa lentitud que se obsern
en lus persopas Taltas de razon, vino 4
rodillarse delante de aquella puerta, cerrai-
do el paso 4 Maria Autoniets. y

—Qué quereis, buena mujer? preguntily
reina.

—Me ha dicho que era preciso (que me
perdoniseis.

—{Juién? preguntd la reina.

—El de la capa, replico la mujer de Ti-
s0n. g \

La reina miré 4 Mme. Isabel y & su hija
con aire de asombro.

—Reliraos, raiiraos, dijo el municipal, de-
jad pasar ‘4 la viuda de Capeto; tiene per-
miso para pasearse en el jardin.

—Ya lo s¢, djjo la vieja; peor lo mismo
he venido 4 esperaila aqui: ya que no hao
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querido dzjarme subir, y debiendo “yo pe-
dirle perdon, ha sido preciso que la es-
pere. aqui.
=Por qué no os han dejado subir! pre-
gnlo la reina.
La muger de Tison se echd 4 reir.
=Porque dicen que estoy loca! contestd.
La reina la miro, y vié en efecto en los
o3 estraviados de aguella desgraciada re-
luir un reflejo estraiio, esa luz baga (ue
Cindiea la ausencia del pensamiento.
=;0h Digs mio! dijo, jpobre mujer! ;qué
o b sucedido ?
- =lle ha sucedido... zno lo sabeis? dijo
la mujer; pero si... si lo sabeis, porque por
l.ruealr:l culpa ha side condenada...
—Quién
=5ofia,
~Vuestra hija!
=8i, ella... mi pobre hija.
=(ondenada... pero (per quién? jedno?
e queé?
~Porque ella es quien ha vendido el
mo....
-1Qué ramo?
-él ramo de claveles... sin embargo, ella
0 gs ramilletera, rveplico la mujer de Ti-
fn, como si tratase de coordinar sus ideas,
lwmo ha podido vender ese ramo?
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La reina se estremecid. Un lazo invi
ble unia esta escena 4 la siluacion preseit
comprendio que erapreciso no perder tiemp
en un didlogo inutil.

—Mi buena mujer, dijo, os suplico qu
me dejeis pasar; despues me contareis -
do eso.

=No, ahora mismo; es menester quem
perdoneis; es menester que o8 ayude dlul
para que ¢lsalve dmi hija...

La reina se puso pélida como una difun

—!Dios mio! esclamé, levantando los g
at cielo; y volviéndose despues al muli
pal, le dijo:

—Sejior, tened la bondad de separar i
mujer, pues ya veisque esld loca.

—Vamos, vamos, buena mujer, dijod!
municipal, reliraos. '

Pero la mujer_de Tison se apoyG enl
pared. .

—DNo, replicé, es menesler que me [t
done para que él salve & mi hija.

—Pero quién?

=E| hombre de la capa.

—Hermana mia, dijo Mme. Isabel, di
gidle algunas palabras de consuelo.

—Oh! con mucho gusto; dijo la rei
En efecto, creo que esto serd lo was br
ve, y volviéndose hicia la loca le
buena mujer, qué deseais.
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—Deseo que me perdoneis todo lo que os
he hecho sufrir con las injurias que o8 he
diche y con las delaciones que he hecho, y
que cuando veais al ‘hombre de la capa le
mandeis que salve & mi hija, puesto que
¢l hace todo lo que quereis.

=No 8¢ lo que quereis decir con el hom-
bre de la capa, respondié la reina, pero si
basta para tranquilizac vuestra conciencia que
jo 08 perdone las ofensas que creeis haker-
me hecho, oh! con toda mi alma os perdo-
fo, pobre muger, y ojald me perdouen lam-
glifin aquellos & quienes yo haya ofen-

0.
=0h! esclamd la muger de Tison con in-
definible acento de alegria, conque salvard i
mi hija, puesto que me habeis perdonado?
Vuestra mano, sefiora, vueslra mano.

La reina, llena de asombro, presentd ma-
fuinalmente su mano, y asiéndola fuerte-
mente la vieja, apoyo en ella =us libios.

En aquel momento ge oyé la ronca voz
e un pregonero que gritaba en la calle del
Temple:

—Causa y sentencia que condenan 4 So-
fia Tison & la pena de muerte por el cri=
men de conspiracion,

Apenas estas palabras hirieron los oidos de
la muger de Tison, se alteraron sus faceio-
mes, #e incorpord apoyindose sobre una ro-

Tomo 2, 18
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dilta, y estendié los brazos para cerrar el
so a la reina. -
—_Oh! Dios miol murmuré la reina, que
nohabia perdido una palabra del terrible anun-

cio.

—(Condenada 4 la pena de muerte! escla-
mé la madre, mi hija condenada! mi Sofia
perdida! Gon que no la ha salvado? Gongque
no puede salvarla? Ah es ya demasiado tarde.

—Pobre muger, dijo la reina, crecd que
os compadezco.

—Ti! dijo, y sus ojos se inyectaron da
gangre, M, ti me compadeces! jamiis! jaruds!

—()s enganais, 08 compadezco con todo i
corazon, pero dejadme pasar.

—Dejarte pasar? (La muger de Tison pror-
rumnpio en una carcajada) No no! yole de-
jaba huir porque me habia dicho que site
Eedia perdon y te dejaba huir, salvaria d mi

ija; pero puest o que condenan & mi Lija, no le
salvaras.

—A mi! seilores, venid en mi auxilio, es-
clamo la reina; Dios mio! no veis (ue esta
muzer estd loca?

—No, yo no estoy loca, no, bien g€ lo
que digo, eselamo la muger de Tison. Habia
tramnada una conspiracion; Simon es quien
1a ha descubierto. Bl hija, mi pobre hija, s
guien ha vendido el ramo; asi laha decla-
ralo ante el tribunal revolucionariv: un ras
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mo de claveles que tenia papeles dentro,

—Senora! dijo la reina, en nombre del
cielo!

Oydse de nuevo la voz del pregonero que
Tepetia:

=Causa y sentencia que condenas Sofia Ti-
son 4 la pena de muerte por crimen de cons-
piracion.

—Lo oyes? grité la loca, & cuyo alrede-
dor se agrupaban los guardias nacionales.
Lo oyes? condenada & muerte! por Ui, por
ti, van & matar 4 mi hija, entiendes? por
tf, austriaca. "

—Senores, dijo la reina, en nombre del
ciclo, si no quereis desembarazarme de esta
pobre loca, dejamne & lo menos subir, pues
no puedo soportar las reconvencivnes de es-
ta muger: por injustas que sean me ofen-
den y atormentan.

Y la reina volvié la cabeza dejando es-
capar un doloroso suspiro.

—8i, si, lora, hipdcrita, llora, grité la lo-
Ca; tu ramo la cuesta caro; por otra parle
ya debia ella sospechdrselo; asies como mue-
ren todos los que te sirven. Tu haces des-
graciados & cuantos te rodean, austriaca: ham
perecido tus amigos, ta marido, tus defen-
sores, en fin, van & matar 4 mi hija. Cuan -
do te matarin & ti para que nadic uera
ya por lu causa?
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Y la desgraciada pronancié estas tiltimas
palabras acompandndolas con geslo amend=
zador.

La reina ocultdsurostro entre sus manos.

—Desgraciada! esclamo Mme Isabel; ol-
vidas que estis hablando con la reina?

—La veina! ella... la reina! repitio la mu-
ger de Tison, cuya demencia se exallaba por
momentos: si es la reina, que prohiba 4 los
yerdugos (ue rnaten 4 mi hija... que per-
done a mi pobre Sofia... los reyes perdo=-
nan... Ea! devuélveme 4 mihija y lereco=
noceré por reina... hasta entonces no ered
(nas que una miger, y una mugerque ha-
ce desgraciados 4 cuantos la rodean; una
muger que malal...

=Ah por piedad, sefiora, esclamo Maria
Antonieta, mirad mi dolor, mirad mis la-
grimas...

Y Maria Antonieta intentd pasar, no ya
con la esperanza de huir, 8ino maquinalmen=
te para librarse de aquella espanlosa per-
gecurion.

—Oh! no pasards, grité la vieja; quereis
huir, Mme Veto... bien lo gé, el hombre de
la capa me lo ha dicho; quereis ir en bus-
ta de los prisioneros... pero no huirds, con-
tinué agarrandose del vestido de la reina;
yo te lo impediré, yo! al farol, Mme. Velol
4 las armas, ciudadanos! marciemos...qug
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una sangre impura... Y desgreiiada, el ros-
tro encendido y los ojos inyectados en san-
gre, cayd de espaldas desgarrando el vesti-
do de la reina,

Esta, aidnita, pero desembarazada 4 lo me-
nos de la loca, iba & huir por el lado del
jatdin, cnando de repente un grito terrible
mezclado de ahullidos y acompanado de un
rumor -estrafio vino 4 sacar de su estupor
4 los guardias nacionales, que atraidos por
aquella escena rodeaban & Maria Anto-
nigta.

A las armas! 4 las armas! traicion! gri-
taba un hombre, en guien la reina recono-
ci6 al rapatero Simon por la voz.

Al lado de este hombre; que con sable en
mano guardaba el umbral de la cantina, chi-
llaba Black eon furor.

A las armas toda la guardia, grité Simon.
Estamos vendidos. Haced entrar 4 la austria-
ca. A las armas, 4 lag armas!

Presentise un olicial 4 quien Simon ha-
blé -mostrandole con los ojos encendidos el
interior de la cantina. El oficial grité 4 su
vez & las armas!

—Black! Black! dijo la reina dando algu-
[R08 pasos hicia adelante.

Pero el perro no le contestd y siguid la-
drando con furor.

Los guardias nacionales corrieron 4 las ar-
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mas y se precipitaron hécia la cantina,
mientras los mupicipales se apoderaban de
ja reina,!de su hermana y de su hija, ¥
oblizaban 4 las prisioneras & pasar nuevi-
mene la reja, que secerrd detras de ellas.

—Preparad vuestras armas! gritaron los
municipales 4 los centinelas.

Y se oyo el ruido que hacian los fusi-
les al armarse.

—Alli, alli es, debajo de la trampa, 8ri-
taba Simon, estoy seguro de ello. Por otra
parte, el perro de la austriaca, un buen per-
ro que no estaba mezclado en la conspira-
cion, ha ladrado contra los conspiradores, que
proballemente estin el la cueva. Eh escu=~
chad, todavia ladra. '

En efecto, animado Blak por los gritos de
Simon, redoblé sus ladridos.

El oficial cogio la argolla de la trampa.
Dos granaderos de los mas vigorosos, vien-
do que aquel no podia levantarla, le ayu-
daron, pero tambien infructuosamente.

—Mirad como sujelan la trampa por den~
tro, dijo Simon. Fuego, fuegod la trampa.
amigos mios, fuego!

—ENh! grité Mme. Plumeaun, vais 4 rom-
per mis botellus.

—TFucgo! repilid, fuego!

—Qalla, vocinglero, dijo el oficial, y vo-
sotros traed hachas y romped las tablas.
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Entretanto que esté listo un peloton de guar-
dias, y en cuaanto se abra la trampa fue-
go en ella.

Un gemido de las chillas y un sobresal-
to repentino anuncio 4 los guardias nacio-
nales que acababa de verificarse un movi-
miento interior, Poco despues fe 0yo un rui-
do subterrineo como el que produce una
reja de hierro al cerrarse.

—Animo, dijo el oficial 4 los zapadores
que acudieron & su llamamiento.

El hacha rompio las tablas. Veinte ca-
flones de fusil se inclinaron en la direc~
cion del agujero que de segundo en segun-
do se iba ensanchando.

- Pero no se viéo 4 nadie por la aber-
tura.

El oficial encendid una antorcha y la ar-
rojo en la cueva; esta se halluba vacia.

Levantaron la trampa, que esla vez ce-
dié sin oponer resistencia alguna.

—Seguidime, grité el oficial precipiténdo-
ge denodadamente en la escalera.

=Adelante! adelante! gritaron los guar-
dins nacionales, lanzandose delras de su
oficial.

=Ah! vinda Plumeau, dijo Simon, tu pres-
las tu cueva & los aristocralas.

La pared estaba desgastada; multitud de
pasos lLabian pisado el suelo humedo yun
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conducto de fres pies de ancho por cineo
de alto, semejante al ramal de una trin-
chera, se hundia en la direccion de la ca-
lie de la Corderia.

El oficial penetrd por esta apertura, deci-
dido 4 perseguir & -los aristéeratas hasia las
entrafias de la tierra; pero apenas hubo an-
dado tres ¢ cuatro pasos cuando fué dete-
nido por una reja de hierro.

—Alto! dijo & los que le empnjaban por
detrés, no se puede ir mas adelante, por-
que hay un_impedimento figico.

—Y bien, dijeron los municipales, que des-
pues de haber encerrado, 4 las prisioneras
acudian para saber noticias, qué hay?

—Diablo! dijo el oficial saliendo del sub-
terrdneo; qué ha de haber? una conspira-
cion; los aristdcratas querian robar 4 la rei-
na durante su paseo, y probablemente es-
taba en connivencia con ellos.

=~Quédate aqui, grito el municipal. Que
vayan d buscar al general Saulerre y d avi-
sar al Gomun.

—Soldados, dijo el oficial, quedaos en es-
ta cueva y matad & cuantos se presenten.

Y despues de haber dado esla ¢rden se
reliré el oficial & dar su informe.

—Ah! ah! grité Simon, frotindose las ma-
nos. Ah! ah! ah! dirdn todavia que estoy lo-
co? Buen Black, oh! Black 'es un famoso
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perro que ha salvado 4 la repillica. Ven
aqui, Black, ven Y el picaro,«que habia
aparentado acariciar al pobre perro, le did
un Jmnr.apic cuando estuvo cerca y lo lan-
20 a veinte pasos. :

=0h! te quiero mucho, Black, dijo, por-
que hards que deguellen 4 tu ama, ven aqul
Black, ven

Pero en lugar de obedecer, esta vez Black
82 dirigio chillando hécia la torre.
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"CAPITULO XIV.

FEl currutaco.

os horas habian pasado poco mas 6 me-
nos desde los aconlecimientos que aca=
pamos de referir. »
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Lorin se pascaba en la habitacion de Mau-
ricio, mientras Agesilao limpiaba las botas
de su amo en la antesala; y para mayor
comodidad de la conversacion, la puerta ha-
bia quedado abierta y de vez en cnando
ge paraba Lorin delante de ella para dirigir
preguntas al oficioso:

—Dices, ciudadano Agesilao, que tu amo
ha salido esta maiiana?

=S5,

—A su hora acostumbrada?

==Diez minulos antes 6 despues.

—.Y no le has vuello 4 ver desde en-
tonces?

—No, ecindadano.

Lorin volvio & pasearse y dié silenciosa~
mente tres 6 cualro vueltas, al cabo de lag
cuales volvio & pasearse y pregunto:

—Llevaba su saile?

—Oh! cuando v& 4 la seccion lo lleva
siempre.

~Y estds scguro de que ha ido 4 la
seccion?

=Asi me lo ha dicho 4 lo menos.

=En ese caso, voy 4 buscarle, dijo Lo~
rin. Por si né nos encontramos en el ca-
mino, le dirds que he venido y he ido 4
buscarle.

—Aguardad, dijo Agesilao,

—Qué hay?
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=0)igo su pasgo en la escalera.

=De veras?

—FEstoy segnro de ello.

En efecto, casi al mismo tiempo se abrio
la puerta de la escalera y entrd Mauricio,

Lorin le dirigio una mirada rdpida, y no
observando en su rostr0 nada de estraor-
dinario, le dijo:

Hace dos horas que te espero.

—Tanto mejor, dijo Mauricio sonriendo,
asi habrds tenido liempo para preparar los
disticos y cuartetas.

—Ay! mi querido Mauticio, dijo el impro-
visador, ya no las hago.

—Dislicos y cuarlelas?

—No.

__Balh! se va 4 acabar el mundo?

—Magricio, amigo mio, esloy triste,

—T4, triste!

=80y desgraciade.

=T, desgraciado?

—Si, que quieres? tengo remordimientes.

— Remordimientos?

—oOh! si, dijo Lorin; ti 6 ella, amigo
mio, no habrd lérmino medio, ti ¢ ella,
ya sabes que no he vacilado; pero Artemi-
sa estd desesperada; era amiga suya.

—Pobre muchacha!

—Y como ella es la que me ha dado sus

genas....
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=Hubicras hecho infinitamente mejor en
dejar las cosas como estaban.

=8I, y 4 estas horas te hallarias con~
denado en su lugar. Boberbio discurso! y
YO que venia & pedirte un consejo porque
te suponia mas fuerte,

—No importa, pidemelo.

—Pues bien, quisiera hacer algo para sal-
vard esa pobre muchacha....

—Eslds loco, Lorin? dijo Mauricio en-
cogiéndose de hombros,

—Y si me presentase anle el tribunal re-
volucionario?

=Es demasiado tarde; ya estd condenada.

—En verdad, dijo Lorin, es cosa ter-
rible ver perecer asi 4 esa muchacha.

—Tanto mas terrible, cuanlo que yo ten-
go la culpa de su muerte; pero despues de
lodo, Lorin, lo que debe consolarnos es
que conspiraba.

—Y por ventura no conspira todo el mun-

do poco 6 mucho en los liempos que cor-
ren? La pobre ha hecho lo que todo el
mundo,

=No la compadezcas tanto, amigo, vy sobre
tedo no la compadezcas demasiado allo, di-
Jo Mauricio, porque nosolros parlicipamgs
de su crimen. CGréeme, no estamos tan pu-
ro8 de la acusacion de complicidad, que po-
damos estar tranquilos. Hoy en la seccion
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me ha llamado girondino el capitan de ca-
zadores de Saint-Leu, y ahora mismo he
tenido que darle un buen sablazo para pro-
barle que se engaiiaba.

—Y por esa razon vuelves lan tarde?

—Justamente.

—Pero por qué no me has avisado?

=Porque en esta clase de negotios no
puedes contenerle: era preciso Lerminar esto
desde luego, 4 lin de no armar escindalo,
y cada uno de nosolros escogio el padrino
que encontré mas 4 mano.

—Y esa canalla le habia llamado giron=-
dino, & ti, Mauricio? un patriota lan purol...

=S8i, eso mismo e probard que si nos
sucede otra avenlura semejante, nos hacemos
impopulares;  ya sabes, Lorin, que en log
tiempos (ue alcanzamos el sinénimo de im-
popular es sospechoso.

—Lo s¢, contesto Lorin: y esa palabra
hace estremecer @ los mas valientes, pero
po importa.... me repugna dejar ir & la po=
bre Sofia 4 la guillotina sin pedirle perdon...

—En fin, que quieres?

—(Quisiera que Le queddras aqui Mauricio,
tn que nada tienes que echarle en cara res-
pecto de ella; pero cn cnanto 4 mi, ya co-
noces (ue es olra cosa, puesto que nada
puedo hacer por ella, me pondré & su pas
s0, y con tal que me tienda la mano....
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=Entonces te acompaiiaré, dijo Manricio.
—Imposible, amigo mio; reflexignalo bien;

b eres wunicipal y secretario de seccion;
has sido encausado, mientras que yo solo
he sido tu defensor; te supondrian culpable,
¥ por consiguiente debes quedarte; yo nada
arriesgo en ir.

Era tan acertado todo lo que decia Lorin,
que no admitia réplica; pues uvna sola sefia
que Mauricio hiciera 4 la hija de Tison al
marchar al cadalso, bastaba para denunciar
su complicidad.

—Vé, pues, le dijo, pero sé pradente.

Lorin se sonri, apreto la mano & Mauriclo
y%arhd_.

lauricio abrié su ventana y le envié un
triste adios; pero antes que Lorin hubiese
vuelto la esquina de la calle, se habia aso—
mado mas de una vez para mirarle, y mas
de una vez, atraido Lorin por una especie
de simpatia magnética, se volvié para verle
sonriendo.

En fin, coando desaparecid, Mauricio cer—
16 la_ventana, se dejo caer en un sillon, y
quedd sumergido en una de esas somnolen—
cias que hombres de cardcter fuerle y or-
ganizacion vizorosa son los presentimientos
de las graudes desgracias, porque se asemeja
dla calina precursora de la tempestad.

~Mauricio no sali¢ de esta meditacion,
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& mas bien de este letargo, hasta que, al
volver el oficicso de un recado, entré con
ese aire avispado de los crindos que desean
cotnunicar 4 su amo las policias que aca-
ban de recoger; empero viendo & Mauricio
tan pensativo, no se alrevid & distraerle, y se
contentd con pasar varias veces por delaute
de ¢l hasta que logrd llamar st alencion.

—Qué hay? pregunto Mauricio con aire
de indiferencia; habla, i ticnes algo que
decirme.

—Ah! ciudadano, olra famosa econspiracion.

Manricio hizo un_movimiento de hombros.

—Una conspiracion que hace herizar o8
cabellos, continud Agesilao.

De veras! respondio Mauricio, como hom-
bre acostumbrado 4 30 couspiracioues coli=
dianas en aquella época.

—8i, ciadadano, replicd Agesilao; es una
conspiracion horrible: solo de pensarlo me
tiemblan las carnes.

—Pero sepamos qué conspiracion es esd,
dijo Mauricio. 5

—Nada, una friolera, que la auslriaca es-
taba 4 pique de escaparse.

—Bah! dijo Mauricio, comenzando & pres-
tar una atencion mas verdadera.

—Parece, dijo Agesilao, que la viuda Ca-
peto lenia relaciones secrelas con la bija de
Tison, que van 4 guiliotinar boy.
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—iY c¢dmo tenia la reina relacionescon
esa muchaha? pregunié Mauricio, que sen-
lia su frente baiiada en sudor.

=Por medio de un clavel. Imaginaos,
tiudadano, que han hecho pasar & susmas
¢l plan de la conspiracion en un clavel.

—iEn un clavel?... ;Y quién? :

—El caballero...de...Aguardad... Es un
nombre muy conocido...pero yo olvido siem-
pre €sos nombres... El caballero del Cas-
lllo... jQué bestia soy! No hay aqui Cas-
(lillos que valgan... El caballero de la Casa...

—iDe la Casa Roja?

—Eso es.

—Imposible!

—!Como, imposible! Y si os digo que se
la enconirado una trampa, un subterrineo,
wches...

—Es que nada de eso me habias dicho
lodavia.

—Pues bien; voy & deciroslo ahora.

=Di. Si es un cuento, por lo menos es
divertido.

=N6 cindadano, no escuento, y la prue-

la es que lo s¢ por el ciudadano portero.

Los aristocratas han abierto una mina que
conducia desde la calle de la Corderia hasta
la cueva de la cantina de la civdadana Plu-
meay, y aun esta pobre mujer ha estado
‘ Tomo 2, 13
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4 punto, de ser acvsada de complicidad. jla
conoceis no es verdad?

—S8i, dijo Mauricio, ;v qué mas?

—Pues bien; la virda Capelo debia es=
capar por esle sublerrineo. Ya tenia e!
pié sobre el primer escalon pero el ciu-
dadano Simon la atrapa por el vestido., Mas,
jqué escucho? Estan tocando generala, jno
ois el tambor? Dicen que los prusianos es-
tan en Dammartin, y que sus avanzadas han
llegado hasta las barreras.

En madio de esie flujo de palabras, de
verdadero y de falso, de posihle?’ de ab-
surdo, Mauricio pudo casi cojer el hilo con-
ductor. Todo provenia de aquel clavel dado
4 lareina en su presencia y comprado por
é1 A la desgraciada ramilletera. Este clavel
contenia el plan de una conspiracion que
acababa de estallar en fos pormenores mas
6 menos exaclos que referia Agesilao.

En aquel momenio se aproximo el ruido
del tambor y Mauricio oyo gritur en la
calle:

—;Gran conspiracion descubierta en el
Temple por el cindadano Simon! jGiran cons-
piracion en favor de la vinda Capeto descu-
bierta en el Temple!

_ Si, si, dijo Mauricio, hay verdad enlo:
do eso; y Lorin, que en medio de ¢sa exal-
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teion popular, se va & dejar hacer pedazos
por dar la mano 4 esa pobre muchacha...
En seguida cogid su sombrero, se cii6
theable y en dos Drincos se hallé en la
alle.
=;Dinde estarin? se pregunté & si mis-
oy indudablemente en el camino de la
lunsergeria.
Y se dirigio corriendo hdcia el maelle,
Al estremo del muclle de la Megiseria
isjeron sus miradas multitud de picas y
Wonelas que sobresalian en medio de un
fim coneurso, en el que creyo distinguir
W unifurme de guardia nacional, y en el
gipo  movimientos hosules. Corrio |leno de
lietud hicia el corro de gente gus obstroia
i oritfa del agaa.
Aquel guardia nacional cercado por la
thorii de marselleses era Lorin, elcual,
Jide, eon el rostro deseneajado yda vista
nazadora, parecia disponerse a hacer uso
ksu sable, que ya tenia empuiiado.
A dos pasos de Lorin estaba Simon, rien-
it con esa manera [eroz quele era ha-
i,y designaba la persena de Lorvin i
marselleses y al populacho diciendo:
-Mirad mirad 4 este; es un aristoerata
hice echar ayer del Temple; es ade-
i uno de los que favorecen las corres-
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pondencias en los claveles; es el complie
de la hija de Tison, que va A pasar
aqui ahora wismo. Y sin embargo, miradl
como Se pasea tranquilamente, mieniras gié
su complice vd marchar al cadalso;
acaso seriamas que su complice, acaso sl
su querida, ¥ habrﬁvenkh)aquiparaduhu
adios ¢ para intentar salvarla.
Lorin no luvo paciencia para oir ms
y farioso Yy fuera de si desenvaind SuEs
ada.
Al mismo tiempo abrié paso 1a mulitt
4 un hombre que S habia lanzado sobe
el grupo, derribando & tres ¢ cualro €spe
tadores que se preparaban 4 ser aclor
Este hombre era Mauricio, quien all&
gac donde estaba Lorin le echo al cutl
eu brazo izquierdo. Y
—Gdzate, Simon, dijo Mauricio; sin 01
echabds ya de menos mi presencia
ejercer tu oficio de denunciador en grandé
Denuncia, Simon, denuncia, ya estoyaih
__Pardiez! si, dijo Simon con espa
sourisa, llegas & tiempo. Lste es, dijo
rieio Lindey, que ha sido acusado @
mo tiempo que la hija de Tison, y qu
ha salvado porque es rico.
—Al farol! al farol! gritaron los mard

lleses.
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—Haced la prueba si quereis, dijo Mau-
ticio.

Y dio un paso hicia adelante y picd, co-
) para ensayarse, en medio de la [rente
duno de les mas furibundos gritadores, 4
flien la sangre cegdé al punto.

=Al asesino! esclamd este.

Los marselleses hajaron las picas, levan-
bron los hachas y armaron los fusiles; la
tolitud se separd asestada, y los dos ami-
# permanecieron aislados y espucstos 2
ulos los golpes.

Miraronse el wno al otro dirigiéndose lu
fiima y sublime sonrisa, porque esperaban
s devorados por aquel torbellino de hier-
0y de fuego que les amenazaba, cuando
krepente se abrié la puerta de la casa
{i2 tenian 4 la espalda, y un enjambre de
enes vestidos eleganiemente, de esos que
@ llamaban currutacos, armados todes de
W sable y llevando cada uno un par de
Jiolas en el cinto, se lanzo sobre los mar-
ilieses vy empeiio una relriega terrible.
—Hurrai gritaron & un tiempo Lorin y
Muricio, reanimados por aquel SOCOTTO, y
i reflexionar que al pelear en las filas da
i recien venidos daban fuerza 4 las acu-
wiones de Simon. Haurra!

fero si ellos no pensaban en su salva-
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cion, no falté quien pensase por ellos
joven de 25 4 26 afios, al parecer, de o
azules, principié 4 dar cuchilladas’ i diesin
¥ siniestro [con una destreza yum ardori
definibles, armado [de un sable de zapador
que nadie hubiera creido que pudierale-
vanlar con su mano de mujer; al obserit
que Mauricio y Lorin, en lugar de huir por
la puerta que al parecer se habia abietto
con inlencion, peleaban i su lado, sevl
vié diciéndales en voz baja:

—MHuid por esta puerta; lo que venimo
& hacer aqui po os importa, §y 0s compi
meteis inatilmente.

Y como viese que los dos amigos vati-
laban, esclamé de repente, dirigiéndose !
Mauricio:

_==Alras! no queremos patriotas con -
solros; municipal Lindey, nosolros somosari
Locratas, _

Al oir este [nombre, al ver esta aundact
con que wun hombre acusaba una cualidal
que en aquella época equivalia & unaseir
tencia de muerte, la multitud lanz0 un gt
grito.

Pero el joven rubio, y tres 6 cuatro ani-
g0s suyos, Sin asuslarse por aqael grilo,
empujaron |4 Mouricio y Lorin hécia eln-
guan de la casa, cuya puerta cerraron de
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trés de ellos, y en seguida se volvieron 4
confundir entre” la multitud que se habia
aumentado al aproximarse la carreta fatal.

Mauricio y Lorin, tan milagrosamente sal-
vados, se miraron llenos de estupor y de
sorpresa; pero comprendieron que no po-
dian perder tiempo, y buscaron una salida.

Esta salida parecia” proporcionada espre-
Samente; entraron en nn patio, en cuyo fon-
do vieron una puertecita secreta que daba
d la calle de San German el Auxerrois.

En aquel momento desemboed por el puen-
e de Change un destacamento de gendar-
mes, que despejé en breve el muelle, aun-
que desde la calle transversal donde se ha-
liaban los dos amigos se 0yé por espacio
de un instante el ruido de una lwcha en-
carnizada,

Los gendarmes precedian i la carreta que
tonducia & la guillotina 4 la pobre Sofia,

=Al galope! grité una voz; al galope!
'~ La carreta partio al galope. Lorin distin.
puio 4 la desgraciada joven de pié con la
sonrisa en los libios y la visla aliiva, pero
10 pudo hacerle la menor seiia, y la infeliz
jas6 sin verle en medio de un torbellino
le pueblo que gritaba:

—Muera la atisloerata, mueral

Y el ruido se alejo disminuyendo pro-
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gresivamente en direccion de las Tullerias.

Al mismo tiempo volvio & abrirse la puer- |
tecita por donde se¢ habian salvado Mauri-
¢io y Lorin, y salieron ires O cualro cur
rutacos con st ropa desgarraday ensangren=
tada. [Esto era probablemente cuanto que:
daba de la parida,

El joven rubio salio el altimo.

=Ay! dijo, conque esla causa €s maldital

Y arrojando su sable mellado y lleno de
sangre se lanzé hacia la calle de las La-
vanderas. :




CAPITULO Xv.

£l Caballero de Casa-Roja

'E‘auricio se apresurd & ir &4 la seccion
para presentar su queja contra Simoms.
/iVerdad es que Lorin, antes de sepa
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rarse de su amigo, habia encontrado un
médio mas espeditivo de vengarse del za-
patero, y consistia esle en reunir algunos
Termdapilas, esperar & Simon y matarle en
un combate en regla; pero Mauricio se ha-
bia opuesto formalmente & este proyecto.

—Te pierdes miserablemente, le dijo, si
apelas 4 vias de hecho. Venguémosnos de
Simon; pero venguémosnos por medios le-
gales, lo cual debe ser facil 4 unos legis-
las.

En su consecuencia al siguiente dia se
presenté Mauricio en la seccion y formuld
so queja; pero no fué poca su  sorpresa
cuando oyo al presidente de la seccion re-
cusarse 4 si mismo diciendo qgue no po-
dia tomar partido entre dos buenos ciuda-
danos uno y otro del amor de su pitria.

—Bueno, dijo Mauricio, ya lo s¢ lo que
se necesita hacer para merecer la fama de
buen eiudadano. Al! ah! reunir al pueblo
para asesinar 4 un hombre que os desa-
grada; & esto llamais estar animado del amor
de la pitria? Entonces, desde hoy daré
pruebas de patriotismo, como vos lo en-
tendeis, y lo ensayaré en Simon.

—Ciudzdano Mauricio, respondié el pre=
gidente, acaso sea Simon menos culpable
que i en ese negocio, pues ha descubier-
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10 una conspiracion sin que su destino le
obligase 4 ello, al paso que tu, que esta-
bas en el deber de descubrirla, nada has
visto; ademas, de intento ¢ por casualidud,
#51ds en connivencia con los enemigos de
la nacion,

—Yo! dijo Mauricio, bah! me gusta la
ocurrencia, y con quién, ciudadano pre-
sidente.

—Con el ciudadano Casa Roja.

—Yo! dijo Mauricio estupefacto; yo es-
loy en connivencia con el caballero de la
Casa Roja? No le conozco, ni le he visto
jamds...

=Te han visto hablar con él.

=Y?

—Y apretarle la mano.

—Yo?

=S§i,

—Ddnde? cuando? te equivocas, faltas &
la verdad, ciudadano presidente, dijo Maun-
ricio arrebatado por la conviccion de su
inocencia.

=Tu celo por la pdtria te estravia, ciu-
dadano Mauricio, dijo el presidente, y aho-
Ta mismo le arrepentiras de lo que acabas
de decir cuando te dé la prueba de que
no he dicho mas que laverdad. Aquilie-
neg res informes dilerentes que le acusan.
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—Bah! dijo Mauricio, sin duda me supo:
neis baslante necio para creer en vuesiroca=
ballero de la Casa Roja.

—Y por qué no has de creer en ¢él?

=Porque es un espectro de conspirador
que os sirve para lener siempre dispuesta
una couspiracion y meter en ella & vuestros
enemigos. ]

—Lee las denuncias,

—No leeré nada, dijo Mauricio. Pro-
testo que jaméas he visto al caballero de Ia
Casa Roja, y que jamis he hablado con él.
El que no quiera creerme bajo mi palabra
de honor, que venga & decirmelo: yo sabré
lo que he de contestarle.

El fpresidente se encogié de hombros, ¥
Mauricio, que no queria Ser IMIENos queé
nadie, hizo otro tanto.

Durante el resto de la sesion reino cier-
ta reserva fatidica y terrible.

Despues de la sesion, el presidente, que
era un buen patriota elevado al primer ran-
co del distrito por el safragio de sus con-
cindadanos, se aprocsimo 4 Mauricio y le
dijo:

—Ven, Mauricio, tenzo que hablarte.

Mauricio siguié al presidente que le con-
dujo 4 un gabinete contiguo & la sala de
sesiones.
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Al llegar aqui le miré atentamente, y po-
niéndole la mano sobre el hombro, le
dijo.

J_Mauricin1 he conocido y apreciado 2
u padre, razon por lo que te aprecio v
amo A ti tambien. = Mauricio, creéme, corres
un gran peligro dejandote llevar de esa in-
credulidad, primera decadencia de un es-
piritu verdaderamente revolucionario. Mau-
ricio, amigo mio, desde que se pierde la
. {é, se pierde la fidelidad. No crees en los
encmigos de la nacion, y hé aqui por qué
pasas por su lado sin verlos, aun eres el
instrumento de sus planes sin sospecharlo.

—Que diablo! ciudadano, dijo Mauricio,
yo me conozco demasizdo; soy un patriola
muy celoso, pero mi patriotismo no me cie-
ga ni me hace fanaiico, y lo que sé decir
es, que van ya veinte conspiiaciones supues=~
1a8 que la republica firma con el mismo
nombre. Vive Dios! que ya deseo ver 4
su editor responsgable.

=No crees en los conspiradores, Mau-
ricio? dijo el presidente; pues bien, dime,
crees en el clavel encarnado por el cual
guillotinaron ayer & la hija de Tison.

Mauricio se estremecio.

—Crees en el sublerrineo abierto en el
jardin del Temple y que comurica desde la
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cueva de la cindadana Plumeau con cier-
1a casa de la calle de la Corderia?

—No, contesté Mauricio.

—Entonces, haz eomo Tomais el apdstol,
Ve ‘& ver.

—No estoy de guardia en el Temple, ¥
no me dejarin entrar.

—Todo ¢l mundo puede entrar ya en el
Temple.

— Como?

—Lee este informe, puesto que ereslan
inerédalo; no trato ya de convencerle $ino
con documentos oficiales.

—Como! esclamé Mauricio leyendo elin-
forme, ha llagado hasta 1al punto..?

—Continuad.

—Se traslada la reina & la [Consergeria?

=Y gqué dices ahora? pregunlo el pre
sidente.

—AN! ah! esclamo Maurivio.

=Crees que lajunta de salvacion prbli-
ca hava adoptade uva medida an grave [un.
dandola en un sueno, en una suposicion,
como tu dices, en una conseja’

—Se ha adoptado esta medida, pero no
se llevarh 4 cabo, como otras muchachas
que he visto tomar... .

--Lee hasta el fin dijo el presidente presen-
tandole otro papel. y
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—El recibo de Richard, carcelero de la
onsergeria, esclamé Mauricio.

—A las dos se ha notado su nombre en
el libro de registros.

Esta vez Mauricio permanecic pensativa.
—Ya sabes, continud el presidente, que
¢l Comun obracon miras profundas. Else
ba abierto an camino ancho y derecho, sus
medidas no son nifierias y ha puesto en eje-
encion aquel principio de Cromwell: «con-
tiene no herir @ los reyes sino en la cabeza. »
kee esta nota secreta del ministro de fa
policia.

Mauricio leyo:

cEn vista de que tenemos la certjdom-
Ire de que el caballero de la Casa Roja
8 halla en Paris; que se le ha visto en
liferentes sitios, que ha dejado huellasda
0 paso en muchas conjuraciones felizmen-
e abortadas, iovito & todos los jefes de las
secciones @ que redoblen su vigilancia...»
—Vamos, ;qua dices ahora? dreguntd el
presidente.

—Dige que es preciso creerte, ciudadano
presidente, contesto Mauricio, y eontinud:
=Seilas del caballero de la” Casa Roja:
tineo pies tres pulgadas, cabellos rubios,
0jos azules, nariz recta, harba redonda, voz
dulce, manos de muler..
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«Treinta y cineo O treintay ceis ziios.

Cuando Mauricio acabo de leer eslas se-
fias, una estraiia sospecha se apoderd de su
espiritu; penso en aquel joven que manda-
ba la cnadrilla de currulacos que el dia
anterior habia salvado & Lorin y aél yque
con tanto denuedo descargaba golpes sobre
los marselleses con Su sable de zapador.

—Pardiez! murmury Mauricio, sera ¢? en
ese caso no seria falsa la denuncia que di-
ce me han visto hablar con &1, solo que
no recuerdo haberle apretado la mano.

—Y bien, Mauricio, pregunté el presiden-
te, qué dices ahora de esto?

—=Digo que 0s creo, respondifl Mauritio,
meditando con Lristeza porque hacia ya al-
gun tiempo que sin saber qué mala influen-
cia entristecia su vida, veia oscurecerse 10-
das las cosas 4 su alrededor.

: —No espongas asi tu popularidad, Mau-
ricio, continué diciendo el presidente; por-
que la popularidad es hoy la vida. Laim-
popularidad, no olvides esto, es la sospe-
cha de traicion, y nadie puede sospechar
que sea un (raidor ¢l ciudadano Mauricio
Lindey.

¢+ Mauricio no tenia nada que contestar 4
una docirina que conocia ser la suya. Did
gracies & su anliguo amigo y dejo la sece
cien.
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—iAy! murmurd, respiremos un poco: es-
las son ya demasiadas sospechas y luchas:
besquemos el reposo en la inocencia y en
la alegria vamos & ver 4@ Genoveva.

Mauricio tomd el camino de la antigua
calle de San Jacobo.

Cuando llegé &4 casa de] fabricante de cur-
tidos, Dixmer y Morand sostenian A Geno-
veva, viclima ge unviolento ataque de ner-
vios: 28i es que en lugar de dejarle laen-
trada libre como de costumbre, un criado
le impidié el paso.

—Aniinciame sin embargo, dijo Mauricio
inquieto, y si Dixmer no puede recibirme,
me retiraré,

El criado entrd en el pabellon, mientras
queMauaricio esperaen el jardin, creyendo no
sin fandamento que algo de estraordinario
ocurria en la casa; pues los ob'eros de la
teneria no estaban trabajando y atravesaban
el jardin con aire inquieto.

Dixmer vino hasta la misma puerta del jar-
din donde estaba Mauricio y le dijo:

—Entrad, amigo mio, para vos nunca estd
cerrada la puerta de esta casa.

—Pero qué hay? pregunto el joven mu-
nicipal.

—Genoveva se ha paesto mala, dijo Dix-
mer, mas que mala, pues estd delirando.

—iOh Dios mio! caclamé el jéven conmo-

Tomo 2, 14
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vido al hallar tambien en aquella casa el
oidor y la turbacion; iqué tiene?
— Ya sabeis, amigo mie, replicé Dixmer,
que nadie sabe upa palabra de las cnferme-
dades de las mujeres, sobre todo el ma-
rido.

Genoveva estaba recostada en un sillon,
y 4 su lado se veia & Morand ddndole a oler
un pomito de esencia.

=Qué tal sigue? pregunté Dixmer.

—Sigue lo mismo, contesté Morand.

— Sofia! Sofia! wurmaré la joven al tra-
vés de sus ldbios blancos y de sus dientes
apretados.

—Sofial repitio Mauricio con asombro.

—Oh! Dios mio, si, contesté vivaments
Dizmer; Genoveva tuvo la desgracia de sa-
lir ayer y ver pasar agquella malhadada car-
reta con una pobre muchacha llamada So-
fia que conducian i la guillotina. Desde en-
tonces ha sufrido .cinco ¢ seis ataques de
nervios, y no hace mas que repelir este nom-
bre.

—Lo que sobre todo la ha afectade, dijo
#orand, es haber reconocido en esa mu-
chacha la ramilletera que la vendio los ela-
veles que sabeis.

—~Ciertamente que lo sé, puesito que en
poco ha estado que no me costiran la vida.
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—8i, hemos sabido todo eso, querido Mau-
ricio, y creed que nos ha consternado y alar-
mado sobremanera; pero Morand asistig & la
"sesion y os vio salir en liberiag.

—Silencio, dijo Mauricio, pnes creo que
vuelve A hablar.

=—Oh! palabras entrecortadas, ininteligiblos
teplicé Dixmer,

—Mauricio, murmuré Genoveva: van & ma-
lr & Mauricio. A él, caballero, & ¢!

Un silencio profundo sucedic 4 estas pocas
palabras.

—€asa Roja, volvié 4 decir Genoveva, Ca-
i Roja! '

Un relimpago de sospecha cruzé por la
imaginacion de Mauricio, pero no fué mas
Que un relimpago, por otra parte, estaba
demasiado conmovido con el dolor de Ge-
H0veva para comentar sus palabras,

~Habeis llamado & un médieo? preguatd.

=0h! esto £o seri nada, contesté Dix-
mer: un poco de delirio y nada mas.

Y estreché tan violentamente el brazo de
‘0 muger, gue Genoveva volvié en si, y lan-
undo un ligero grito, abrio sus 0jos, que
lssta entonces habisftenido constantemente
terrados, s

—OU! estais aqui todos, y Maaricio con
‘0f0tros.  OL! cuwanto me alegro de veros,
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amnigo miol & supiérais 10 que bé....

Pero reponiéndose un pOco, afiadid.

=Lo que hemos safrido de dos dias 4 esla
parte.

—Si, dijo Mauricio, aqui estamos todos;
tranquilizaos ¥ desechad todn temor: pero
os suplico que ne volvais 4 pronunciar un
pombre que en estos momentos no estd en
olor de santidad.

—Y cuil? pregunté vivamente Genoveva.

—Fl del caballero de la Casa Roja.

—He nombrade yo al caballer® de la Casa
Roja? dijo Genoveya espantada.

=Si, .10 has nombrado, respondid Dixma
con una risa forzada, pero como compren-
deis muy bien, Mauricio, esto no tiene nada
de particular, puesto que se diee publica-
mente gue era complice de la hija de Ti-
son, y que ¢l es quien ha dirigido la ten-
{ativa de rapto, Jque For fortupa s8e frus-
1o ayer.

—_No digo que tenga nada do particular,
respondid Mauricio, digo solamente que le
importa mucho ocultarse Dien.

—Quién? pregunto Dixmer.

—Quién ha de ser? ¢l caballero de la Ca-
g1 Roja; el Comun le anda buscande, Y SU
sabuesos licnen la pariz may fina.

—Con tal quele cojan, dijo Morand, a0~
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tes que lleve 4 eabo alguna otra empresa
que ie salga mejor que la ullima....!

—Pero en ese caso, dijo Mauricio, no
serd yaen favor de la reina,

—¥ por qué? pregunté Morand.

—Porque la reina esta ya al abrigo de sus
golpes de mano.

—Y donde esta? pregunté Dixmer.

—En la Consergeria, respondié Mauricio,
yddunde la han trasladado esta noche pa-
sada.

Dixmer, Morand y Genoveva lanzaron un
griito que Mauricio tomé por una esclama-
olon de sorpresa.

—De ese modo, continud, ya veis que go
ba llevado el diablo todos los planes del
caballero de la reina. La Consergeria es
mas segura que .el Temple.

Morand y Dixmer se dirigieron una mi-
1ada que por fortuna no observé Mau-
ricio.

—Oh! Dios mio, esclamé, ya vuelve &
ponerse pilida Mwe. Dixmer.

—Genoveva, dijo Dixmer & su muger, €s
menester que te metas eo la cama, hija mia;
esi?s enferma. !

Mauricio comprendié que lo despedian,
beso la mano 4 Genoveva,y se Tetiro acom-
pabandole Morand hasta la antigua calle de
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San JYacobo, donde se separd da &l para ie
4 decir algunas palabras & un criado que
tenia de la brida A un caballo ensillado.

Estaba tan pensativo Mauricio, que no pre-
guntd siquiera & Morand, & quien poroira
parte to habia dirigido una palabra desde
que salieron juntos de la casa, quién era
aquel hombre, y qué hacia alli aquel ca-
ballo: se metié por la calle de los Fososde
San Victor, y saﬁdﬁ los muelles.

=Es estrafio lo que me sucede, decia para
si mientras andaba; no sé si es la debilidad
de mi cabeza, ¢ si efectivamente se hacen
cada vez mas graves los acontecimientos: el
resultado es que veo todas las cosas abul-
tadas como silas viera con gn microscopio.

Y deseoso de gozaralguna calma, presentd
su frente & la brisa de la tarde y ee apoyd
en el pretil del puente.

FIN DEL TOMO it



NOVELASQUESE ENCUENTRAN
EN ESTA IMPRENTA.

El Conde de Monte-Cristo, por Dumas
{0 tomos con laminas.

Martin el Espésito, por Eugenio Sué:

La sociedad del Punal, porVelazquez,
in tomo en octavo mayor.

La Jéven Regente, por Masson y To-
mis, dos tomos.

Teresa Dunnoyer, por Eugenio Sué un
limo en octavo mayor.
linoni, por Mr. Eduardo LittonBulwer,
watro tomos.

Los tltimos dias de wm pueblo 6 Ni-
wlis de Lapi, por Miximo D’ Azzeglio,
fres tomos. ;

El Hijo del Diablo, por Paul Féval.









